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17” Touch Screen Panel PC

Safety Information

Valid from Serial No. 44012000001 to 44999999999

Model Part number
INFINITY STATION 17” IOT 6159327420
INFINITY MODULE 17”7 IOT 6159327430
INFINITY PANEL PC 17" 10T 6159327450

Download the latest version of this document at
www.desouttertools.com/?s=6159922280

/A WARNING

To reduce risk of injury, everyone using, installing, repairing, main-
taining, changing accessories on, or working near this tool MUST
read and understand these instructions before performing any such
task.

DO NOT DISCARD - GIVE TO USER
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Safety Information

Technical Data
Technical data

Power supply
Power supply kit PPC: 6159368375
Input voltage: 90 - 264 VAC

Power consumption (Watt)

+12V +24V +30V
50.4 48 48.9
Weight

kg b
All models 6.7 14.77

Storage and use conditions

-20 to +75 °C (-4 to +167 F)
-51t0 50 °C (23 to 122 F)

Storage temperature
Operating temperature

Storage humidity 0-95 % RH (non-condensing)

Operating humidity 10-90 % RH (non-condens-
ing)

Altitude up to 2000 m (6562 feet)

Usable in Pollution degree 2

environment

Indoor use only

Wireless Communication specifications

WIFI
Frequency: 2.4 GHz / 5 GHz according to IEEE 802.11ac/a/
b/g/n

EIRP: <= 20 dBm

Declarations

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818 Saint
Herblain, France, declare under our sole responsibility that
the product (with name, type and serial number, see front
page) is in conformity with the following Directive(s):
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Harmonized standards applied:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Authorities can request relevant technical information from:
Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

Signature of issuer

—ef—

WEEE

Information concerning Waste of Electrical and Electronic
Equipment (WEEE):

This product and its information, meets the requirements of
the WEEE Directive (2012/19/EU), and must be handled in
compliance with the directive.

The product is marked with the following symbol:

Products marked with a crossed-out wheeled bin symbol and
a single black bar underneath, contain parts that must be han-
dled in compliance with the WEEE Directive. The entire
product, or the WEEE parts, can be sent to your “Customer
Center” for handling.

FCC compliance Class B

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Any
changes or modifications not expressly approved by the man-
ufacturer could void the user’s authority to operate this de-
vice.

Operation is subject to the following two conditions:(1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this de-

vice must accept any interference received, including inter-

ference that may cause undesired operation.

FCC Responsible party:

Name: Mark Johnson

Position: General Manager

Address: Chicago Pneumatic Tool Company
LLC 1815 Clubhouse Road Rock Hill

SC 29730

USA

Mobile: +1 800 624 4735

Email: mark.johnson@desouttertools.com

01/2022
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Safety Information

@ This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interfer-
ence in a residential installation. This equipment gener-
ates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instruc-
tions, may cause harmful interference to radio communi-
cations. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equip-
ment does cause harmful interference to radio or televi-
sion reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following
measures:
= Reorient or relocate the receiving antenna.
= Increase the separation between the equipment and re-
ceiver.
= Connect the equipment into an outlet on a circuit dif-
ferent from that to which the receiver is connected.
= Consult the dealer or an experienced radio/TV techni-
cian for help.

The device is only in compliance if no changes or modifica-
tions is made to the device. The device is in compliance with
the requirement for RF exposure in the US with 20 cm sepa-
ration distance between the user and the device. The antenna
is fixed to the device and no change in antenna or fixation of
the antenna is acceptable and such modification is considered
to violate the Compliance Statement.

IC compliance Class B
CAN ICS-3(B)/NMB-3(B)

(English) This device complies with Industry Canada’s li-
cence-exempt RSSs. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including inter-
ference that may cause undesired operation of the device.

(French) Le présent appareil est conforme aux CNR d’Indus-
trie Canada applicables aux appareils radio exempts de li-
cence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suiv-
antes:

1) I’appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) I’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromet-
tre le fonctionnement.

(English) This equipment complies with RSS102’s radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment un-
der the following conditions:

1. This equipment should be installed and operated such that
a minimum separation distance of 20cm is maintained be-
tween the radiator (antenna) and user’s/nearby person’s body
at all times.

2. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

(Francais) Cet équipement est conforme aux limites d’expo-
sitions de la CNR 102 applicables pour un environnement
non contrdlé aux conditions suivantes:

1. Cet équipement devra étre installé et fonctionner de telle
maniere qu’une distance minimale de séparation de 20 cm

soit maintenue entre la partie rayonnante (1’antenne) et I’util-
isateur / les personnes a proximité a tout moment.

2. Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou opérer en con-
jonction avec toute autre antenne ou émetteur.

Radio equipment directive (RED)

The tool may be operated in the following countries:

AT BE BG CH cy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T s L LT Lu
Lv mT NL NO PL PT RO
SE SI SK R UK

The abbreviations of the member States concerned are: Aus-
tria (AT), Belgium (BE), Bulgaria (BG), Switzerland (CH),
Cyprus (CY), Czech Republic (CZ), Germany (DE), Den-
mark (DK), Estonia (EE), Greece (EL), Spain (ES), Finland
(FI), France (FR), Croatia (HR), Hungary (HU), Ireland (IE),
Italy (IT), Iceland (IS), Liechtenstein (LI), Lithuania (LT),
Luxembourg (LU), Latvia (LV), Malta (MT), Netherlands
(NL), Norway (NO), Poland (PL), Portugal (PT), Romania
(RO), Sweden (SE), Slovenia (SI), Slovakia (SK), Turkey
(TR) and the United Kingdom (UK).

@ 5150 + 5350 MHz allowed for indoor use only.

Regional Requirements
/\ WARNING

This product can expose you to chemicals including
lead, which is known to the State of California to cause
cancer and birth defects or other reproductive harm. For
more information go to

https://www.p65warnings.ca.gov/

Information Regarding Article 33 in REACH

The European Regulation (EU) No. 1907/2006 on Registra-
tion, Evaluation, Authorization and restriction of Chemicals
(REACH) defines among other things requirements related to
communication in the supply chain. The information require-
ment applies also to products containing so called Substances
of Very High Concern (the “Candidate List”). On 27 June
2018 lead metal (CAS nr 7439-92-1) was added to the Candi-
date List.

In accordance with the above this is to inform you that cer-
tain electrical and mechanical components in the product
may contain lead metal. This is in compliance with current
substance restriction legislation and based on legit exemp-
tions in the RoHS Directive (2011/65/EU). Lead metal will
not leak or mutate from the product during normal use and
the concentration of lead metal in the complete product is
well below the applicable threshold limit. Please consider lo-
cal requirements on the disposal of lead at product end of
life.

Safety
DO NOT DISCARD - GIVE TO USER
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Safety Information

A WARNING Read all safety warnings, instructions, il-
lustrations and specifications provided with this
product.

Failure to follow all instructions listed below may result
in electric shock, fire, property damage and/or serious

injury.
Save all warnings and instructions for future refer-
ence.

A WARNING All locally legislated safety rules regard-
ing installation, operation and maintenance shall be
respected at all times.

Statement of Use
» For professional use only.

 This product and its accessories must not be modified in
any way.

* Do not use this product if it has been damaged.

* If the product data or hazard warning signs on the prod-
uct cease to be legible or become detached, replace with-
out delay.

* The product must only be installed, operated and ser-
viced by qualified personnel in an industrial environ-
ment.

Product Specific Instructions

Connecting to AC input power supply

Connect one of the following power cords to the power sup-
ply:

Area Length Part number

Europe 2.5m 6159172010
8.2 ft

USA 25m 6159172030
8.2 ft

UK 25m 6159172020
8.2 ft

China 2.5m 6159172060
8.2 ft

an
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1) Plug the power cord to the power supply.

2) Plug the connection cable to the DC input of the panel PC.

3) Plug the power cord to the mains.

Mounting the WI-Fl antennas

@ Always remove the antennas before moving the product.

Push the ON/OFF switch (1) of the rear top to I. This will
turn the system on.

The software starts as soon as the system is powered ON.

Safety Instructions

Disconnect this equipment from any AC outlet before clean-
ing. Use a damp cloth. Do not use liquid or spray detergents
for cleaning.

For plug-in equipment, the power outlet socket must be lo-
cated near the equipment and must be easily accessible.

Keep this equipment away from humidity.

Put this equipment on a stable surface during installation.
Dropping it or letting it fall may cause damage.

Do not place heavy objects on the equipment.

The openings on the enclosure are for air convection to pro-
tect the equipment from overheating. DO NOT COVER THE
OPENINGS.

Make sure the voltage of the power source is correct before
connecting the equipment to the power outlet.

The unit uses a three-wire ground cable which is equipped
with a third pin to ground the unit and prevent electric shock.
Do not defeat the purpose of this pin. If your outlet does not
support this kind of plug, contact your electrician to replace
your obsolete outlet.

Place the power cord in a way so that people will not step on
it. Do not place anything on top of the power cord. Use a
power cord that has been approved for use with the product
and that it matches the voltage and current marked on the
product’s electrical range label. The voltage and current rat-
ing of the cord must be greater than the voltage and current
rating marked on the product.

All cautions and warnings on the equipment should be noted.

If the equipment is not used for a long time, disconnect it
from the power source to avoid damage by transient over-
voltage.

01/2022
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Safety Information

Never pour any liquid into an opening. This may cause fire
or electrical shock.

Never open the equipment. For safety reasons, the equipment
should be opened only by qualified service personnel.

If one of the following situations arises, get the equipment
checked by service personnel:

* a. The power cord or plug is damaged.
* b. Liquid has penetrated into the equipment.
 c. The equipment has been exposed to moisture.

e d. The equipment does not work well, or you cannot get
it to work according to the user’s manual.

 ¢. The equipment has been dropped and damaged.

* f. The equipment has obvious signs of breakage.

Signs and Stickers

The product is fitted with signs and stickers containing im-
portant information about personal safety and product main-
tenance. The signs and stickers shall always be easy to read.
New signs and stickers can be ordered by using the spare
parts list.

i

Useful Information
Website

Information concerning our Products, Accessories, Spare
Parts and Published Matters can be found on the Desoutter
website.

Please visit: www.desouttertools.com.

Information about installation manuals

Detailed operating instructions, installation and upgrade
manuals are available at https://www.desouttertools.com/
resource-centre.

Information about spare parts

Exploded views and spare parts lists are available in Service
Link at www.desouttertools.com.

Country of origin

Taiwan
China

Panel PC
Power supply

Safety Data Sheets MSDS/SDS

The Safety Data Sheets describe the chemical products sold
by Desoutter.

Please consult the Desoutter website for more information
https://www.desouttertools.com/legal/sds.

Copyright

© Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

All rights reserved. Any unauthorized use or copying of the
contents or part thereof is prohibited. This applies in particu-
lar to trademarks, model denominations, part numbers and
drawings. Use only authorized parts. Any damage or mal-
function caused by the use of unauthorised parts is not cov-
ered by Warranty or Product Liability.

Caractéristiques techniques
Caracteristiques techniques

Alimentation
Kit d’alimentation électrique PPC : 6159368375
Tension d'entrée : 90 - 264 Vca

Consommation électrique (Watt)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Poids

kg Ib
Tous les modéles 6,7 14,77

Conditions de stockage et d'utilisation

Température de stockage 20a+75°C (-4 a+167F)

Température de fonction- -5a50°C(23a122F)

nement

Humidité de stockage 0-95 % RH (sans condensa-
tion)

Humidité de fonctionnement 10-90 % RH (sans condensa-
tion)

Altitude maximale 2000 m (6562 pieds)

Utilisable dans un environ-
nement de pollution de degré
2

Utilisation en intérieur
uniquement

Caractéristiques techniques de la
communication sans fil
WIFI

Fréquence : 2.4 GHz / 5 GHz conformément a IEEE
802.11ac/a/b/g/n

EIRP : <=20 dBm

 Deosouise | B
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Safety Information

Déclarations

DECLARATION DE CONFORMITE UE

Nous, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, France, déclarons sous notre seule et entiére
responsabilité que le produit (dont le nom, le type et le
numéro de série figurent en premicre page) est en conformité
avec la ou les directives suivantes :

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Normes harmonisées appliquées :

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Les autorités peuvent obtenir les informations techniques
pertinentes en s’adressant a :

Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

Signature du déclarant

—ef—

DEEE

Information sur les déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE) :

Ce produit et les informations le concernant sont conformes a
la directive DEEE (2012/19/EU). Ils doivent donc étre traités
conformément a ladite directive.

Le produit porte le symbole suivant :

Les produits marqués d'un symbole de poubelle barrée et
d'une seule barre noire en dessous, contiennent des pieces qui
doivent étre manipulées conformément a la directive DEEE.
Le produit entier ou les composants DEEE peuvent étre en-
voyés a notre « Centre clientéle » pour traitement.

IC compliance Class B
CAN ICS-3(B)/NMB-3(B)

(English) This device complies with Industry Canada’s li-
cence-exempt RSSs. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including inter-
ference that may cause undesired operation of the device.

(French) Le présent appareil est conforme aux CNR d’Indus-
trie Canada applicables aux appareils radio exempts de li-
cence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suiv-
antes:

1) ’appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) I’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromet-
tre le fonctionnement.

(English) This equipment complies with RSS102’s radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment un-
der the following conditions:

1. This equipment should be installed and operated such that
a minimum separation distance of 20cm is maintained be-
tween the radiator (antenna) and user’s/nearby person’s body
at all times.

2. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

(Frangais) Cet équipement est conforme aux limites d’expo-
sitions de la CNR102 applicables pour un environnement
non contrdlé aux conditions suivantes:

1. Cet équipement devra étre installé et fonctionner de telle
manicre qu’une distance minimale de séparation de 20 cm
soit maintenue entre la partie rayonnante (I’antenne) et 1’util-
isateur / les personnes a proximité a tout moment.

2. Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou opérer en con-
jonction avec toute autre antenne ou émetteur.

Directive sur les équipements radio (RED)

L’outil peut étre utilisé dans les pays suivants :

AT BE BG CH cy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T 5] LI LT Lv
Lv mMT NL NO PL PT RO
SE S SK TR UK

Les abréviations des Etats membres concernés sont :
Autriche (AT), Belgique (BE), Bulgarie (BG), Suisse (CH),
Chypre (CY), République tchéque (CZ), Allemagne (DE),
Danemark (DK), Estonie (EE), Gréce (EL), Espagne (ES),
Finlande (FI), France (FR), Croatie (HR), Hongrie (HU), Ir-
lande (IE), Italie (IT), Islande (IS), Liechtenstein (LI), Litu-
anie (LT), Luxembourg (LU), Lettonie (LV), Malte (MT),
Pays-Bas (NL), Norvege (NO), Pologne (PL), Portugal (PT),
Roumanie (RO), Suéde (SE), Slovénie (SI), Slovaquie (SK),
Turquie (TR) et Royaume-Uni (UK).

(i) 5150 + 5350 MHz autorisé pour une utilisation en in-
térieur uniquement.

Spécificités régionales
/\ AVERTISSEMENT

Ce produit peut vous exposer a des produits chimiques
comme le plomb qui est reconnu par 1'Etat de Californie
comme cancérigéne et causant des malformations con-
génitales ou autres anomalies de la reproduction. Pour
de plus amples informations

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informations concernant I'article 33 de
REACH

Le reglement européen (UE) n° 1907/2006 sur I'enreg-
istrement, I'évaluation et 1'autorisation des substances chim-
iques, ainsi que les restrictions applicables a ces substances

01/2022
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Safety Information

(REACH) définit entre autres les exigences relatives a la
communication dans la chaine d'approvisionnement. L'obli-
gation d'information s'applique également aux produits con-
tenant des substances dites extrémement préoccupantes (la «
Liste des substances candidates »). Le 27 juin 2018, le plomb
(n°® CAS 7439-92-1) a été ajouté a la Liste des substances
candidates.

Conformément a ce qui précede, ceci est pour vous informer
que certains composants ¢lectriques et mécaniques du pro-
duit peuvent contenir du plomb. Ceci est conforme a la 1égis-
lation en vigueur en matiére de restriction des substances et
se fonde sur les exemptions légales prévues par la directive
RoHS (2011/65/UE). Le plomb ne fuira pas ou ne mutera pas
du produit lors d'une utilisation normale et la concentration
de plomb dans le produit complet est bien en dessous du
seuil limite applicable. Veuillez tenir compte des exigences
locales concernant 1'¢limination du plomb en fin de vie du
produit.

Sécurité
NE PAS JETER - REMETTRE A L'UTILISATEUR

A AVERTISSEMENT Lire I'ensemble des mises en
garde et consignes de sécurité ainsi que les illustra-
tions et les caractéristiques techniques fournies avec
ce produit.

Le non-respect de toutes les instructions répertoriées ci-
dessous peut entrainer un choc électrique, un incendie,
des dégats matériels ou un grave accident corporel.

Conserver I'ensemble des mises en garde et consignes
pour pouvoir les consulter ultérieurement.

/\ AVERTISSEMENT Toutes les réglementations lo-
cales de sécurité en matiére d'installation, d'utilisa-

tion et de réparation doivent toujours étre respectées.

Utilisation prévue
 Pour utilisation professionnelle uniquement.

» Ce produit et ses accessoires ne doivent étre modifiés en
aucune maniere.

* Ne pas utiliser ce produit s'il a subi des dégats.

* Si les vignettes apposées sur le produit pour indiquer les
données du produit ou des mises en garde ne sont plus
lisibles ou se décollent, les remplacer sans attendre.

* Le produit ne doit étre installé que par un personnel
qualifié, dans un environnement industriel.

Instructions spécifiques au produit
Connecter a I'entrée d'alimentation électrique
(CA)

Branchez 'un des cordons d'alimentation suivants au
secteur :

Surface Longueur Référence
Europe 2,5m 6159172010
8,2 ft

Surface Longueur Référence
Etats-Unis 2,5m 6159172030
8,2 ft
Royaume-Uni 2,5m 6159172020
8,2 ft
Chine 2,5m 6159172060
8,2 ft
[, OO E e s 0 o
[ 5 . - 5 of =4
@

0

1) Branchez le cordon d'alimentation sur le bloc d’alimenta-
tion électrique.

2) Branchez le cable de connexion a I’entrée CC de la
tablette PC.

3) Branchez le cordon d'alimentation sur le secteur.

Fixer les antennes WI-FI

@ Toujours retirer les antennes avant de déplacer le pro-
duit.

Mettre sous tension

Déplacer le commutateur MARCHE/ARRET (1) I’arriére au-
dessus sur I. Cela allumera le systéme.

Le logiciel démarre dés que le systéme est sous tension.

Consignes de sécurité

Débrancher cet équipement de toute alimentation CA avant
le nettoyage. Utiliser un chiffon humide. Ne pas utiliser de
liquide ou de détergent en spray pour le nettoyage.

Pour 1'équipement branché, la prise d'alimentation doit étre
située a coté de I'équipement et facile d'acces.

 Deosouise | B
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Safety Information

Maintenir cet équipement a 'abri de 'humidité.

Poser cet équipement sur une surface stable pendant 1'instal-
lation. Toute chute peut I'endommager.

Ne pas placer d'objets lourds sur I'équipement.

Les ouvertures du boitier servent a I'aération afin de protéger
I'équipement de la surchauffe. NE PAS COUVRIR LES OU-
VERTURES.

Veiller a ce que la tension de la source d'alimentation soit
correcte avant de brancher 1'appareil a la prise de courant.

L'appareil utilise un cable de masse a trois fils équipé d'une
troisiéme broche pour le relier a la masse et éviter les électro-
cutions. Ne déroger en aucun cas a l'utilisation de cette
broche. Si votre prise n'est pas compatible avec ce type de
prise, contactez votre électricien pour remplacer votre prise
obsoléte.

Placer le cordon d'alimentation de manicre a ce que personne
ne marche dessus. Ne rien poser sur le cordon d'alimentation.
Utiliser un cordon d'alimentation dont 1'utilisation avec le
produit a été approuvée et qui correspond a la tension et au
courant indiqués sur 1'étiquette de compatibilité électrique du
produit. La tension et le courant nominaux du cordon doivent
étre supérieurs a la tension et au courant nominaux indiqués
sur le produit.

Toutes les mises en garde et tous les avertissements sur
I'équipement doivent étre indiqués.

Si I'équipement n'est pas utilisé pendant une longue période,
débranchez-le de la source d'alimentation afin d'éviter tout
dommage dii a une surtension transitoire.

Ne jamais verser de liquide dans une ouverture. Cela pourrait
provoquer un incendie ou une électrocution.

Ne jamais ouvrir I'équipement. Pour des raisons de sécurité,
l'appareil ne doit étre ouvert que par du personnel qualifié.

Si l'une des situations suivantes se présente, faites vérifier
I'équipement par le personnel de maintenance :

 a. Le cordon d'alimentation ou la prise sont endom-
mages.

* b. Du liquide a pénétré dans 1'équipement.
» c¢. L'équipement a été exposé a I'humidité.

+ d. L'équipement ne fonctionne pas bien ou vous ne pou-
vez pas le faire fonctionner conformément au manuel
d'utilisation.

+ e. L'équipement est tombé¢ et est endommaggé.

+ f. L'équipement présente des signes évidents de casse.

Panneaux et autocollants

Des vignettes et autocollants contenant des informations im-
portantes pour la sécurité des personnes et l'entretien du
matériel sont apposés sur le produit. Les vignettes et autocol-
lants doivent toujours étre faciles a lire. On pourra comman-
der de nouvelles vignettes et de nouveaux autocollants a
l'aide de la nomenclature des pi¢ces de rechange.

©
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Informations utiles

Site web

Des informations a propos de nos Produits, Accessoires,
Piéces de rechange et Documentation sont disponibles sur le
site Web de Desoutter.

Veuillez consulter : www.desouttertools.com.

Informations sur les manuels d'installation

Des informations détaillées sur la notice d'utilisation, d'in-
stallation et sur la mise a jour sont disponibles sur https://
www.desouttertools.com/resource-centre.

Informations sur les piéces de rechange

Les vues éclatées et les nomenclatures de pieces détachées
sont disponibles en Service Link sur
www.desouttertools.com.

Pays d’origine

Tablette PC

Alimentation électrique

Taiwan
Chine

Fiches de données de sécurité FDS

Les Fiches de données de sécurité décrivent les produits
chimiques vendus par Desoutter.

Veuillez consulter le site Web Desoutter pour plus d'informa-
tions https://www.desouttertools.com/legal/sds.

Copyright

© Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Tous droits réservés. Toute utilisation non autorisée ou copie
de tout ou partie du présent document est interdite. Ceci s'ap-
plique plus particuliérement aux marques de commerce,
dénominations de modéles, références et schémas. Utiliser
exclusivement les pi¢ces autorisées. Tout dommage ou dys-
fonctionnement causé par l'utilisation d'une piece non au-
torisée ne sera pas couvert par la garantie du fabricant ou la
responsabilité du fait des produits.

Technische Daten
Technische Daten

Stromversorgung
Stromversorgungsset PPC: 6159368375
Eingangsspannung: 90 - 264 VAC

Energieverbrauch (Watt)

+12V
50,4

+24V
48

+30V
48,9

01/2022
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Safety Information

Gewicht

kg Ib

Alle Modelle 6,7 14,77

Lagerungs- und Einsatzbedingungen

Lagertemperatur -20 bis +75 °C (-4 bis +167
F)

Betriebstemperatur -5 bis 50 °C (23 bis 122 F)

Luftfeuchtigkeit bei 0 - 95% rel. LF (nicht kon-

Lagerung densierend)

Luftfeuchtigkeit bei Betrieb 10 - 90% rel. LF (nicht kon-
densierend)

Hohe bis 2000 m (6562 Ful3)

Einsetzbar in Umgebungen
mit Verschmutzungsgrad 2

Nur fiir Innenanwendungen

Daten Drahtloskommunikation

WLAN
Frequenz: 2,4 GHz / 5 GHz gemaB IEEE 802.11ac/a/b/g/n

EIRP: <=20 dBm

Erklarungen

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, France, erkldren hiermit in alleiniger Verant-
wortung, dass dieses Produkt (mit Bezeichnung, Typ und Se-
riennummer laut Deckblatt) die Anforderungen der folgen-
den Richtlinie(n) erfiillt:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Behorden konnen relevante technische Informationen an-
fordern von:

Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

Unterschrift des Ausstellers

—ef—

WEEE

Hinweise zu Elektro- und Elektronik-Altgeriten (EEAG):
Das vorliegende Produkt und die entsprechenden Informatio-
nen erfiillen die Anforderungen der EEAG-Richtlinie
(2012/19/EU) und miissen geméal dieser Richtlinie gehand-
habt werden.

Das Produkt ist mit folgendem Symbol gekennzeichnet:

Mit einem durchgestrichenen Miilltonnen-Symbol mit einem
einzelnen schwarzen Balken darunter gekennzeichnete Pro-
dukte enthalten Teile, die entsprechend der EEAG-Richtlinie
entsorgt werden miissen. Das gesamte Produkt oder die
EEAG-Teile konnen zur Entsorgung an Thre Kundendien-
stzentrale eingeschickt werden.

Funkanlagen-Richtlinie (RED)

Das Werkzeug darf in den folgenden Landern betrieben wer-
den:

AT BE BG CH cy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T s L LT Lu
Lv mMT NL NO PL PT RO
SE SI SK TR UK

Die Abkiirzungen der betroffenen Mitgliedstaaten lauten:
Osterreich (AT), Belgien (BE), Bulgarien (BG), Schweiz
(CH), Zypern (CY), Tschechische Republik (CZ), Deutsch-
land (DE), Danemark (DK), Estland (EE), Griechenland
(EL), Spanien (ES), Finnland (FI), Frankreich (FR), Kroatien
(HR), Ungarn (HU), Irland (IE), Italien (IT), Island (IS),
Liechtenstein (LI), Litauen (LT), Luxemburg (LU), Lettland
(LV), Malta (MT), Niederlande (NL), Norwegen (NO),
Polen (PL), Portugal (PT), Ruménien (RO), Schweden (SE),
Slowenien (SI), Slowakei (SK), Tiirkei (TR) und das Vere-
inigte Konigreich (UK).

@ 5150 + 5350 MHz nur zur Verwendung in Innenrdumen
zugelassen.

Regionale Anforderungen
/\ WARNUNG

Dieses Produkt kann Sie Chemikalien, einschlief3lich
Blei, aussetzen, was nach Kenntnis des Bundesstaats
Kalifornien zu Krebserkrankungen und Geburtsfehlern
oder sonstigen Schiaden am Fortpflanzungssystem
fiihren kann. Weitere Informationen finden Sie unter

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informationen zu Artikel 33 in REACH

Die Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europiischen Par-
laments und des Rates zur Registrierung, Bewertung, Zulas-
sung und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH)
definiert unter anderem Anforderungen an die Kommunika-
tion innerhalb der Lieferkette. Die Informationspflicht gilt
auch fiir Produkte, die sogenannte besonders besorgniserre-
gende Stoffe enthalten (die ,,Kandidatenliste®). Am 27. Juni
2018 wurde Blei (CAS Nr. 7439-92-1) in die Kandidatenliste
aufgenommen.

 Deosouise | B
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Safety Information

Gemal den oben genannten Verordnungen und Hinweise in-
formieren wir Sie hiermit dariiber, dass bestimmte elek-
trische und mechanische Komponenten des Produkts Blei en-
thalten kénnen. Dies steht im Einklang mit den geltenden
Rechtsvorschriften fiir Stoffbeschrankungen und basiert auf
legalen Ausnahmen in der RoHS-Richtlinie (2011/65/EU).
Bei normalem Gebrauch treten aus dem Produkt kein Blei
oder Bleiderivate aus und die Bleikonzentration liegt weit
unterhalb des geltenden Grenzwerts. Beachten Sie am Ende
der Produktlebensdauer die vor Ort geltenden Bestimmungen
zur Entsorgung von Blei.

Sicherheit

NICHT WEGWERFEN - AN BENUTZER WEITER-
LEITEN

A WARNUNG Lesen Sie alle mit diesem Produkt
gelieferten Sicherheitshinweise, Anweisungen, Abbil-
dungen und Spezifikationen.

Eine Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu Strom-
schldgen, Brianden, Sachschdden und/oder ernsthaften
Verletzungen fiihren.

Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen
zur kiinftigen Verwendung auf.

/\ WARNUNG Alle értlichen Vorschriften, die Installa-
tion, Bedienung und Wartung betreffen, miissen im-
mer beachtet werden.

Nutzungserklarung
* Nur zum Gebrauch durch ausgebildete Fachkrafte.

» Dieses Produkt und sein Zubehor diirfen in keinem Fall
modifiziert werden.

» Benutzen Sie dieses Produkt nicht, wenn es beschadigt
ist.

e Wenn die Produktdatenschilder oder Gefahrenwarn-
schilder unleserlich werden oder sich abldsen, sind diese
sofort zu ersetzen.

* Das Produkt darf nur von geschulten Fachkréaften und
nur in Industrieumgebungen installiert, bedient und
gewartet werden.

Produktspezifische Anweisungen

Anschluss an die AC-Stromversorgung

Verbinden Sie eines der folgenden Netzkabel mit dem Net-
zteil:

0, m m”
f

= 5 . . = of =

®

— 0

1) Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzteil.

2) Stecken Sie das Verbindungskabel in den DC-Eingang des
Panel-PCs.

3) Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose.

Montage der WLAN-Antennen

@ Entfernen Sie stets die Antennen, bevor Sie das Produkt
umsetzen.

Einschalten

@

M@E = o M E@m

Stellen Sie den EIN/AUS-Schalter (1) auf der Oberseite hin-
ten auf I. Das System wird hiermit eingeschaltet.

Die Software startet, sobald das System eingeschaltet ist.

Sicherheitshinweise

Trennen Sie dieses Gerit vor der Reinigung von allen Net-
zsteckdosen. Verwenden Sie ein feuchtes Tuch. Verwenden
Sie keine Fliissigkeiten oder Sprays zur Reinigung.

Bei Plug-in-Geriten muss sich die Netzsteckdose in der Néhe
des Gerits befinden und leicht zugénglich sein.

Gebiet Linge Artikelnummer
Europa 25m 6159172010 Setzen Sie dieses Gerit keiner Feuchtigkeit aus.
8,2 ft Stellen Sie dieses Gerit bei der Installation auf einen stabilen
USA 2,5m 6159172030 Untergrund. Ein Herunterfallen kann zu Beschiddigungen
8,2 ft fiihren.
GB 2,5m 6159172020 Legen Sie keine schweren Gegenstinde auf das Gerit.
8,2 ft Die Offnungen im Gehiuse dienen der Beliiftung, um das
China 2,5m 6159172060 Geriit vor Uberhitzung zu schiitzen. BEDECKEN SIE DIE
8,2 ft OFFNUNGEN NICHT.
01/2022

 Dosonilse | B



Safety Information

Stellen Sie eine korrekte Spannungsversorgung sicher, bevor
Sie das Gerit an der Netzsteckdose anschlieen.

Die Einheit nutzt ein dreiadriges Erdungskabel; dieses ver-
fiigt liber einen dritten Pol, um die Einheit zu erden und
Stromschldge zu verhindern. Umgehen Sie nicht die Sicher-
heitsfunktion dieses Pols. Wenn IThre Steckdose diese Art von
Stecker nicht unterstiitzt, lassen Sie von Ihrem Elektriker
Thre veraltete Steckdose austauschen.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand drauf treten
kann. Legen Sie keine Gegenstdnde auf das Netzkabel. Ver-
wenden Sie ein Netzkabel, das fiir die Verwendung mit dem
Produkt zugelassen ist und der auf dem Produkt angegebenen
Spannung und Stromstérke entspricht. Die Bemessungsspan-
nung und Bemessungsstromstérke des Kabels miissen hoher
sein als die auf dem Produkt angegebene Spannung und
Stromstérke.

Es miussen alle Vorsichts- und Warnhinweise auf dem Gerét
beachtet werden.

Trennen Sie das Gerét von der Stromquelle, wenn es fiir
lange Zeit nicht benutzt wird, um Schiden durch transiente
Uberspannung zu vermeiden.

GieBen Sie niemals irgendwelche Fliissigkeiten in eine Off-
nung. Dies kann zu einem Brand oder Stromschldgen fiithren.

Offnen Sie niemals das Gerit. Aus Sicherheitsgriinden darf
das Gerit nur durch qualifiziertes Wartungspersonal gedffnet
werden.

Lassen Sie das Gerét durch Wartungspersonal priifen, wenn
eine der folgenden Situationen eintritt:

* a. Das Netzkabel oder der Stecker ist beschidigt.
* b. In das Gerit ist Fliissigkeit eingedrungen.
 c. Das Geridt wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

* d. Das Gerit funktioniert nicht ordnungsgemaf3 oder Sie
konnen es nicht entsprechend des Benutzerhandbuchs
zum Laufen bringen.

* ¢. Das Gerdt wurde fallen gelassen und beschédigt.

» f. Das Gerit weist deutliche Risse auf.

Schilder und Aufkleber

Am Produkt befinden sich Schilder und Aufkleber, die
wichtige Angaben zur Personensicherheit und Produkt-
wartung enthalten. Die Schilder und Aufkleber miissen im-
mer gut leserlich sein. Neue Schilder und Aufkleber kdnnen
mithilfe der Ersatzteilliste bestellt werden.

L

Nutzliche Informationen
Website

Informationen zu unseren Produkten, Zubehor, Ersatzteilen
und Verdffentlichungen finden Sie auf der Internetseite von
Desoutter.

Besuchen Sie: www.desouttertools.com.

Informationen liber
Installationsanleitungen
Detaillierte Bedienungsanleitungen, Hinweise zur Installa-

tion und die aktuellsten Handbiicher sind erhéltlich unter
https://www.desouttertools.com/resource-centre.

Informationen tiber Ersatzteile

Explosionszeichnungen und Ersatzteillisten stehen unter dem
Service-Link bei www.desouttertools.comzur Verfiigung.

Herkunftsland
Panel-PC Taiwan
Stromversorgung China

Sicherheitsdatenblédtter MSDS/SDS

Die Sicherheitsdatenblatter enthalten Beschreibungen der
von Desoutter vertriebenen chemischen Produkte.

Weitere Informationen finden Sie auf der Webseite von Des-
outter unter https://www.desouttertools.com/legal/sds.

Copyright

© Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Alle Rechte vorbehalten. Jeglicher nicht autorisierte Ge-
brauch sowie das Kopieren der Inhalte ganz oder in Teilen ist
verboten. Dies gilt insbesondere fiir Handelsmarken, Modell-
bezeichnungen, Artikelnummern und Zeichnungen. Verwen-
den Sie ausschlieBlich Originalbauteile. Schiden oder
Fehlfunktionen, die durch den Einsatz unzuldssiger Bauteile
entstehen, sind nicht von der Garantie oder Produkthaftung
abgedeckt.

Datos técnicos
Datos técnicos

Fuente de alimentacion
Kit de fuente de alimentacion PPC: 6159368375
Tension de entrada: 90 - 264 V CA

Consumo energético (vatios)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Peso

kg 1b
Todos los modelos 6,7 14,77

 Deosouise | B
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Safety Information

Condiciones de almacenamiento y de uso

Temperatura de almace-
namiento

-20a+75°C (-4 a+167 F)

Temperatura de fun-
cionamiento

De -5a 50 °C (de 23 a 122 F)

Humedad de almacenamiento 0-95 % HR (sin conden-
sacion)

Humedad de funcionamiento 10-90 % HR (sin conden-
sacion)

Altitud hasta 2000 m (6562 pies)

Utilizable en ambientes con
grado de contaminacion 2

Solamente para uso en interi-
ores

Especificaciones de la comunicacién
inalambrica

Frecuencia
wifi: 2,4 GHz/5 GHz de acuerdo con IEEE 802.11ac/a/b/g/n

EIRP: <= 20 dBm

Declaraciones

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA
UE

Nosotros, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, France, declaramos bajo nuestra tinica re-
sponsabilidad que el producto (con nombre, tipo y niimero de
serie indicados en la primera pagina) es conforme a las sigu-
ientes Directivas:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Normativas armonizadas aplicadas:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Las autoridades pueden solicitar informacion técnica rele-
vante a:

Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

Firma del emisor

—ef—

RAEE

Informacion referente a los Residuos de Aparatos Eléctri-
cos y Electrénicos (RAEE):

Este producto y su informacién cumplen los requisitos de la
Directiva RAEE (2012/19/EU), y deben manipularse segun
sus disposiciones.

El producto esta marcado con el simbolo siguiente:

Los productos marcados con el simbolo de un contenido de
basuras con ruedas tachado y una barra negra unica debajo,
contienen partes que se deben manipular de conformidad con
la directiva RAEE. El producto completo, o las piezas
RAEE, pueden enviarse a su «Centro de atencion al cliente»
para su manipulacion.

Directiva de equipos radioeléctricos (RED)

La herramienta puede utilizarse en los siguientes paises:

AT BE BG CH cYy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T s LI LT LU
Lv mT NL NO PL PT RO
SE SI SK TR UK

Las abreviaturas de los estados miembros en cuestion son:
Austria (AT), Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Suiza (CH),
Chipre (CY), Republica Checa (CZ), Alemania (DE), Dina-
marca (DK), Estonia (EE), Grecia (EL), Espana (ES), Finlan-
dia (FI), Francia (FR), Croacia (HR), Hungria (HU), Irlanda
(IE), Italia (IT), Islandia (IS), Liechtenstein (LI), Lituania
(LT), Luxemburgo (LU), Letonia (LV), Malta (MT), Paises
Bajos (NL), Noruega (NO), Polonia (PL), Portugal (PT), Ru-
mania (RO), Suecia (SE), Eslovenia (SI), Eslovaquia (SK),
Turquia (TR) y el Reino Unido (UK).

@ 5150 + 5350 MHz permitidos solo para uso en interi-
ores.

Requisitos regionales
/\ ADVERTENCIA

Este producto le puede exponer al plomo, considerado
por el Estado de California como causante de cancer y
de malformaciones congénitas u otros dafios reproduc-
tivos. Para mas informacion visite

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informacion relacionada con el Articulo 33
en REACH

El Reglamento europeo (UE) n.° 1907/2006 relativo al reg-
istro, evaluacion, autorizacion y restriccion de la sustancias y
preparados quimicos (REACH) define, entre otras cosas, los
requisitos relacionados con la comunicacion en la cadena de
suministro. El requisito de informacion también es aplicable
a los productos que contengan las llamadas Sustancias muy
preocupantes (la «Lista de candidatos»). E1 27 de junio de
2018 se anadi6 el plomo (CAS n.° 7439-92-1) a la Lista de
candidatos.

De acuerdo con lo mencionado anteriormente, el objetivo del
presente documento es informarle de que determinados com-
ponentes eléctricos y mecanicos en el producto pueden con-
tener plomo. El presente documento es de conformidad con
la legislacion sobre restriccion de sustancias actual y se basa

01/2022
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Safety Information

en las exenciones legitimas en la Directiva RoHS (2011/65/
UE). No se produciran fugas de plomo ni mutara a partir del
producto durante el uso normal y la concentracion de plomo
en el producto completo se encuentra bastante por debajo del
limite umbral aceptable. Tenga en cuenta los requisitos lo-
cales sobre el desecho del plomo al final de la vida util del
producto.

Seguridad
CONSERVAR - ENTREGAR AL USUARIO
A ADVERTENCIA Lea todas las advertencias, instruc-

ciones, ilustraciones y especificaciones de seguridad
suministradas con este producto.

Si no se siguen todas las instrucciones que se indican a
continuacion pueden producirse descargas eléctricas, in-
cendios, dafios en la propiedad y/o lesiones graves.

Guarde todas las advertencias e instrucciones para
futuras consultas.

A ADVERTENCIA Respete siempre todas las normas
de seguridad relativas a la instalacion, fun-
cionamiento y mantenimiento de acuerdo a la legis-
lacion local.

Declaracién de uso
 Solo para uso profesional.

* No se debe modificar ningun aspecto de este producto ni
de sus accesorios.

» No utilice este producto si esta dafiado.

* Si los datos del producto o las sefnales de advertencia de
peligro en el producto dejan de ser legibles o se despren-
den, sustituyalas sin demora.

* Solo personal cualificado puede instalar, operar y re-
alizar servicios en el producto en un entorno industrial.

Instrucciones especificas para el producto

Conectar al suministro eléctrico de entrada CA

Conecte uno de los cables de alimentacion siguientes al sum-
inistro eléctrico:

Area Longitud N.° de pieza

Europa 2,5m 6159172010
8,2 ft

EE. UU. 2,5m 6159172030
8,2 ft

Reino Unido 2,5m 6159172020
8,2 ft

China 2,5m 6159172060
8,2 ft

nan
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1) Enchufe el cable de alimentacion al suministro eléctrico.

2) Conecte el cable conector a la Entrada CC de PC del
panel.

3) Enchufe el cable de alimentacién a la red eléctrica.

Montar las antenas wifi

(i) Retire siempre las antenas antes de mover el producto.

Puesta en marcha

" INNNNU UV UANAN NN A
© —o = ®
© O
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Pulse el interruptor de encendido/apagado (1) en la parte su-
perior trasera. Esto pondra en marcha el sistema.

El software se inicia en cuanto el programa se enciende.

Instrucciones de seguridad

Desconecte este equipo de cualquier toma CA antes de
limpiar. Utilice un pafio huimedo. No utilice detergentes
liquidos o pulverizados para la limpieza.

Para el equipo que se deba enchufar, la toma de alimentacion
eléctrico debe estar localizada cerca del equipo y ser accesi-
ble facilmente.

Mantenga el equipo lejos de la humedad.

Coloque el equipo sobre una superficie estable durante la in-
stalacion. Si cae al suelo puede resultar dafiado.

No coloque objetos pesados sobre el equipo.

Las aberturas en la caja son para la conveccion del aire para
proteger el equipo del sobrecalentamiento. NO CUBRA LAS
APERTURAS.

 Deosouise | B
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Safety Information

Asegurese de que la tension de la fuente de alimentacion sea
correcta antes de conectar el equipo a la toma de corriente.

La unidad utiliza un cable de toma de tierra de tres hilos
equipado con una tercera pata para la toma de tierra de la
unidad y evitar una descarga eléctrica. No inutilice esta pata.
Si su toma no es compatible con este tipo de enchufe, con-
tacte con su electricista para sustituir su toma obsoleta.

Coloque el cable de alimentacion de forma que no puedan
pisarlo las personas. No coloque nada encima del cable de al-
imentacion. Utilice un cable de alimentacion autorizado para
utilizar con el producto y que coincida con la tensioén y la
corriente marcadas en la etiqueta de rango eléctrico en el pro-
ducto. La especificacion de tension y corriente del cable debe
ser mayor que la especificacion de tension y corriente indi-
cada en el producto.

Se deben tener en cuenta todas las precauciones y adverten-
cias en el equipo.

Si no se utiliza el equipo durante un periodo prolongado, de-
sconéctelo de la fuente de alimentacion para evitar dafios por
sobretension transitoria.

Nunca vierta ningun liquido en una abertura. Esto puede
causar fuego o descarga cléctrica.

Nunca abra el equipo. Por razones de seguridad, el equipo
debe abrirlo tinicamente personal de servicio cualificado.

En caso de producirse una de las situaciones siguientes, haga
que el personal de servicio compruebe el equipo.

* a. El cable o el enchufe de alimentacion esta dafiado.
* b. Ha penetrado liquido en el equipo.
* c. Se ha expuesto el equipo a la humedad.

+ d. El equipo no funciona correctamente o no consigue
que funcione de acuerdo con el manual de usuario.

+ e. El equipo ha caido al suelo y ha resultado dafiado.

+ f. El equipo muestra signos claros de rotura.

Senales y etiquetas

El producto esta equipado con signos y adhesivos que con-
tienen informacion importante sobre seguridad personal y
mantenimiento del producto. Los signos y los adhesivos
deben ser facilmente legibles en todo momento. Pueden so-
licitarse signos y adhesivos nuevos utilizando la lista de re-
puestos.

o

Informacién de utilidad

Sitio de Internet

Puede encontrar informacion relacionada con nuestros pro-
ductos, accesorios, piezas de repuesto y material impreso en
el sitio web Desoutter.

Visite: www.desouttertools.com.

Informacién sobre manuales de
instalacién
Tiene a su disposicion instrucciones de funcionamiento, in-

stalacion y actualizacion en https://www.desouttertools.com/
resource-centre.

Informacion sobre los repuestos

Tiene a su disposicion vistas de despiece y listas de repuestos
en el enlace de servicio en www.desouttertools.com.

Pais de origen

Panel PC Taiwan

Fuente de alimentacion China

Hojas de datos de seguridad de MSDS/
SDS

Las fichas de seguridad describen los productos quimicos
vendidos por Desoutter.

Consulte el sitio web Desoutter para mas informacion
https://www.desouttertools.com/legal/sds.

Copyright

© Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Todos los derechos reservados. Queda prohibido el uso au-
torizado o la copia total o parcial del presente contenido. En
particular, esta prohibicion se aplica a las marcas comer-
ciales, las denominaciones de los modelos, los nimeros de
referencia y los graficos. Utilice s6lo piezas autorizadas. Los
dafios o averias causados por el uso de piezas no homolo-
gadas no seran cubiertos por la Garantia o la Responsabilidad
civil del producto.

Dados técnicos
Dados técnicos

Fonte de alimentagao
Kit da fonte de alimentac¢do PPC: 6159368375
Tensdo de entrada: 90 — 264 VCA

Consumo de energia elétrica (Watt)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Peso

kg 1b
Todos os modelos 6,7 14,77
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Armazenamento e condi¢ées de uso

Temperatura de armazena-  -20 até +75 °C (-4 até +167
mento F)

-5 até 50 °C (23 até 122 F)

Umidade de armazenamento 0 até 95% (umidade relativa,
sem condensag¢ao)

10 até 90% (umidade relativa,
sem condensacao)

2000 m (6.562 pés)

Temperatura de operacao

Umidade na operagio

Altitude maxima
Utilizacdo em ambientes com
poluicdo de nivel 2

Uso apenas em locais abriga-
dos

Especificagbes de comunicagao sem fio

Frequéncia de
Wi-Fi: 2,4 GHz / 5 GHz conforme IEEE 802.11ac/a/b/g/n

EIRP: <=20 dBm

Declaragoes

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA
UNIAO EUROPEIA

Nos da, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, France, declaramos, sob nossa exclusiva re-
sponsabilidade, que este produto (com nome, tipo ¢ nlimero
de série; ver primeira pagina) estd em conformidade com a(s)
seguinte(s) Diretiva(s):

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Normas harmonizadas aplicadas:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

As autoridades podem solicitar informagdes técnicas perti-
nentes de:

Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

Assinatura do emissor

—ef—

WEEE

Informagdes relativas aos Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletronicos (WEEE):

Este produto e suas informagdes cumprem os requisitos da
Diretiva de WEEE (2012/19/EU) e devem ser tratados de
acordo com a mesma.

O produto estd marcado com o simbolo a seguir:

Produtos com um simbolo de uma recipiente para residuos
marcados com um X e uma barra tinica na cor preta embaixo
devem ser manuseados em conformidade com a Diretiva
WEEE. Todo o produto ou pegas WEEE podem ser enviados
a sua “Central de Atendimento ao Cliente” para manuseio.

Diretiva de equipamentos de radio (RED)

A ferramenta pode ser operada nos seguintes paises:

AT BE BG CH cYy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T Is LI LT Lv
Lv mT NL NO PL PT RO
SE S SK R UK

As abreviaturas dos Estados-membros em questio sdo: Aus-
tria (AT), Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Sui¢a (CH), Chipre
(CY), Republica Checa (CZ), Alemanha (DE), Dinamarca
(DK), Estonia (EE), Grécia (EL), Espanha (ES), Finlandia
(FI), Franga (FR), Croacia (HR), Hungria (HU), Irlanda (IE),
Italia (IT), Islandia (IS), Liechtenstein (LI), Lituania (LT),
Luxemburgo (LU), Letdnia (LV), Malta (MT), Paises Baixas
(NL), Noruega (NO), Polonia (PL), Portugal (PT), Roménia
(RO), Suécia (SE), Eslovénia (SI), Eslovaquia (SK), Turquia
(TR) e Reino Unido (UK).

@ 5.150 - 5.350 MHz permitidos somente em locais abri-
gados.

Requisitos regionais
/\ AVISO

Este produto pode expor vocé a produtos quimicos, entre
eles o chumbo, conhecido no Estado da California por
causar cancer e defeitos em recém-nascidos, além de
outros danos a reproducgdo. Para mais informagoes, visite

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informacgées a respeito do Artigo 33 do
REACH

O European Regulation (UE) n° 1907/2006, sobre Registros,
Avaliagao, Autorizacao e Restri¢do de Produtos Quimicos
(REACH), define, entre outras coisas, os requisitos rela-
cionados a comunicag¢do na cadeia de fornecimento. O requi-
sito das informagdes aplica-se também a produtos que con-
tém as chamadas Substancias de Preocupagdo muito elevada
(a “Lista de Candidatos”). No dia 27 de junho de 2018 foi
acrescentado a Lista de Candidatos o metal chumbo (CAS n°
7439-92-1).

Conforme o que foi dito acima, o objetivo do presente docu-
mento ¢ informar que determinados componentes elétricos e
mecanicos do produto podem conter o metal chumbo. Isto
estd em conformidade com a atual legislacdo de restrigdo de
substancias e baseia-se em excegdes legitimas da Diretiva
RoHS (2011/65/EU). Nao ocorre vazamento ou muta¢ao do
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chumbo a partir do produto durante uso normal e a concen-
tragdo do metal chumbo no produto completo fica bem
abaixo do limite aplicavel. Também deve-se levar em conta
os requisitos locais relacionados ao descarte de chumbo no
final da vida util do produto.

Segurancga
NAO DESCARTE - ENTREGUE AO USUARIO

A AVISO Leia todos os avisos de seguranca, instrucoes,

ilustracgoes e especificacoes fornecidas com o produto.

O ndo cumprimento de todas as instru¢des apresentadas
abaixo podera resultar em choque elétrico, incéndio,
danos a propriedade e/ou lesdes graves.

Guarde todos os alertas e instrugdes para referéncia
futura.

A AVISO Todas as normas de seguranca localmente
legisladas relativas a instalacio, operacio e
manutencio devem ser sempre respeitadas.

Declaragao de Uso
» Apenas para uso profissional.

» Este produto e seus acessorios nao devem ser modifica-
dos em qualquer circunstancia.

» Nao utilize o produto se estiver danificado.

» Se os dados do produto ou as sinaliza¢des de perigo na
ferramenta deixarem de ser legiveis ou se soltarem, sub-
stitua o produto sem demora.

* Somente uma pessoa qualificada em ambiente de mon-
tagem industrial pode instalar, operar ou dar manutengao
de rotina no produto.

Instrugées especificas do produto

Conexao a uma fonte de alimentacgao de
entrada CA

Conecte um dos cabos de alimentagao a fonte de alimen-
tacdo:

Sec¢ao Comprimento Nimero da peca
Europa 2,5m 6159172010
8,2 pés
EUA 2,5m 6159172030
8,2 pés
Reino Unido 2,5m 6159172020
8,2 pés
China 2,5m 6159172060
8,2 pés

= 5 . . = of =

1) Conecte o cabo de alimentacao a fonte de alimentagao.

2) Conecte o cabo de conexdo a entrada CC do PC com tela
sensivel ao toque.

3) Conecte o cabo de alimentagdo a rede elétrica.

Instalagao das antenas de Wi-Fi

(i) Sempre remova as antenas antes de mover o produto.

Energizacao

= AANUUULUUUL
© —®© — ©
© o o 9] ©)
o e

[= = . . °© =]
(= =)

Empurre a chave LIGA/DESLIGA (1) da parte superior tra-
seira para I. Isso ligara o sistema.

O software tem inicio assim que o sistema ¢ ligado.

Instrugées de seguranca

Desconecte esse equipamento de qualquer saida CA antes de
realizar a limpeza. Use um tecido umido. N&o utilize deter-
gente liquido ou em spray para a limpeza.

Para equipamentos de conex@o, a tomada de saida de alimen-
tagdo deve ficar situada proximo ao equipamento, devendo
também ser accessivel.

Mantenha esse equipamento afastado da umidade.

Durante a instalagdo, cesse equipamento sobre uma superfi-
cie estavel. A queda do equipamento pode provocar danos.

Nao coloque objetos pesados sobre o equipamento.

As aberturas do compartimento sdo para convecgao de ar
para proteger o equipamento contra o superaquecimento.
NAO CUBRA AS ABERTURAS.

A tensdo da fonte de alimentacdo deve estar correta antes de
realizar a conexdo do equipamento a saida de alimentagao.

A unidade usa um cabo de ligagdo a terra de trés fios
equipado com um terceiro pino para aterrar a unidade e evitar
choque elétrico. Nao subestime a finalidade desse pino. Se
sua saida ndo for compativel com esse tipo de plugue, entre
em contato com seu eletricista para que sua saida obsoleta
seja substituida.

01/2022
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Coloque o cabo de alimentag@o de forma que nao seja pisado
pelas pessoas. Nao coloque objetos sobre o cabo de alimen-
tagdo. Utilize um cabo de alimentagdo aprovado para uso
com o produto e que seja compativel com a tensdo e corrente
indicadas na etiqueta com o intervalo da tensao de alimen-
tagdo do produto. A classificacdo de tensdo e corrente do
cabo deve ser maior que a classifica¢@o de tensdo e corrente
indicada no produto.

Todos os cuidados e alertas indicados no equipamento devem
ser observados.

Se o equipamento ndo for usado por um longo tempo, de-
sconecte-o da fonte de alimentag@o para evitar danos por so-
bretensdo transitoria.

Nunca derrame liquidos na abertura. Isso pode causar incén-
dios ou choques elétricos.

Nunca abra o equipamento. Por motivos de seguranca, o
equipamento s6 deve ser aberto por pessoal de manutengio
qualificado.

Se uma das situagdes a seguir ocorrer, o equipamento devera
ser verificado por pessoal de manutengao:

* a. O cabo de alimentag@o ou plugue estiver danificado.
* b. Houve entrada de liquido no equipamento.
* ¢. O equipamento foi exposto a umidade.

 d. O equipamento ndo funciona bem ou nio funciona de
acordo com o manual do usuario.

 ¢. O equipamento sofreu uma queda e foi danificado.

» f. O equipamento apresenta sinais claros de avaria.

Sinalizacées e Adesivos

O produto esta equipado com sinais e autocolantes contendo
informagdes importantes sobre seguranga pessoal e
manutencdo do produto. Os sinais e autocolantes devem ser
sempre faceis de ler. Novos sinais e autocolantes podem ser
encomendados utilizando a lista de pegas sobressalentes.

L

Informagoes uteis
Website

Informagdes referentes a nossos Produtos, Acessorios, Pecas
de Reposi¢do e Materiais Publicados podem ser encontrados
no site da Desoutter .

Visite: www.desouttertools.com.

Informagobes sobre os manuais de
instalagcao
Instrugdes detalhadas de operagdo, manuais de instalagdo e

de atualizagdo encontram-se disponiveis em https://
www.desouttertools.com/resource-centre.

Informagobes sobre pecgas sobressalentes

As vistas expandidas e listas de pecas sobressalentes podem
ser consultadas no Service Link em
www.desouttertools.com.

Pais de Origem

PC do painel Taiwan
Fonte de alimentagdo China

Fichas de dados de seguranca MSDS/SDS

As Fichas de Informagao de Seguranga de Produto Quimico
descrevem os produtos quimicos produzidos pela Desoutter.

Consulte o site da Desoutter para obter mais informagdes
https://www.desouttertools.com/legal/sds.

Copyright

© Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Todos os direitos reservados. E proibido o uso ou copia do
conteudo ou parte dele sem autorizacao. Isso se aplica em
particular a marcas registradas, denominagdes de modelo,
numeros de peca e desenhos. Use somente pecas autorizadas.
Qualquer dano ou defeito causado pelo uso de pegas néo au-
torizadas ndo ¢ coberto pela Garantia ou pela Responsabili-
dade pelo Produto.

Dati tecnici
Dati tecnici

Alimentazione
PPC del kit di alimentazione: 6159368375
Tensione in ingresso: 90 - 264 V AC

Consumo di energia (watt)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Peso

kg 1b
Tutti 1 modelli 6,7 14,77

Condizioni di conservazione e uso

Temperatura di conser- Da-20a+75°C(da-4a

vazione +167 °F)
Temperatura di esercizio Da-5a+50°C (da23 a+122
OF)

0-95% di umidita relativa
(senza condensa)

Umidita di conservazione
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Safety Information

10-90 % di umidita relativa
(senza condensa)

2000 m (6562 piedi)

Umidita di funzionamento

Altezza massima

Utilizzabile in ambienti con
grado di inquinamento 2

Solo per uso interno

Specifiche di comunicazione wireless

Frequenza
WIFI: 2,4/5 GHz, secondo lo standard IEEE 802.11ac/a/b/g/n

EIRP: <= 20 dBm

Dichiarazioni

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818 Saint
Herblain, France, dichiara, sotto la propria esclusiva respons-
abilita, che il prodotto (del tipo e con il numero di serie ripor-
tati nella pagina a fronte) ¢ conforme alle seguenti direttive:
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Norme armonizzate applicate:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Le autorita possono richiedere informazioni tecniche perti-
nenti a:

Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

Firma del dichiarante

—ef—

WEEE

Informazioni sullo Smaltimento di apparecchiature elet-
triche ed elettroniche (WEEE):

Questo prodotto e le informazioni a esso correlate sono con-
formi alla direttiva WEEE (2012/19/EU), e pertanto il tratta-
mento del prodotto deve essere effettuato in conformita a tale
direttiva.

Il prodotto ¢ contrassegnato con il seguente simbolo:

I prodotti contrassegnati con il simbolo di un bidone barrato
a ruote e una barra nera sottostante contengono parti da
maneggiare in conformita con la direttiva WEEE. L'intero
prodotto o le parti WEEE possono essere spediti presso il
nostro "Centro clienti" per lo smaltimento.

Direttiva sulle apparecchiature radio (RED)

L'uso dello strumento ¢ ammesso nei seguenti Paesi:

AT BE BG CH cYy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T Is L LT Lv
Lv mT NL NO PL PT RO
SE S/ SK TR UK

Abbreviazioni degli Stati membri interessati: Austria (AT),
Belgio (BE), Bulgaria (BG), Svizzera (CH), Cipro (CY), Re-
pubblica Ceca (CZ), Germania (DE), Danimarca (DK), Esto-
nia (EE), Grecia (EL), Spagna (ES), Finlandia (FI), Francia
(FR), Croazia (HR), Ungheria (HU), Irlanda (IE), Italia (IT),
Islanda (IS), Liechtenstein (LI), Lituania (LT), Lussemburgo
(LU), Lettonia (LV), Malta (MT), Paesi Bassi (NL), Norve-
gia (NO), Polonia (PL), Portogallo (PT), Romania (RO),
Svezia (SE), Slovenia (SI), Slovacchia (SK), Turchia (TR) e
Regno Unito (Regno Unito).

@ 5150 + 5350 MHz sono consentiti solo per uso interno.

Requisiti regionali
/\ ATTENZIONE

Questo prodotto puod causare esposizione a sostanze
chimiche tra cui il piombo, note allo stato della Califor-
nia come causa di tumori e difetti congeniti o altri prob-
lemi riproduttivi. Per maggiori informazioni consultare

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informazioni sull'articolo 33 del REACH

Il Regolamento Europeo (UE) n. 1907/2006 sulla regis-
trazione, valutazione, autorizzazione e restrizione delle
sostanze chimiche (REACH) definisce, tra le altre cose, i
requisiti relativi alla comunicazione nella catena di approvvi-
gionamento. L'obbligo di informazione vale anche per i
prodotti contenenti le cosiddette sostanze estremamente
problematiche ("elenco delle sostanze candidate"). I1 27
giugno 2018, il piombo metallico (numero CAS 7439-92-1) ¢
stato aggiunto all'elenco delle sostanze candidate.

In conformita con quanto indicato sopra, determinati compo-
nenti elettrici ¢ meccanici del prodotto potrebbero contenere
piombo metallico. Cio ¢ in conformita con la legislazione vi-
gente in materia di restrizione delle sostanze e in linea con le
esenzioni legittime nella direttiva RoHS (2011/65/UE). 11 pi-
ombo non colera dal prodotto o si modifichera durante il nor-
male utilizzo. La concentrazione di piombo nel prodotto
completo ¢ inferiore al limite di soglia applicabile. Valuta i
requisiti locali sullo smaltimento del piombo al termine del
ciclo di vita del prodotto.

Sicurezza
NON SMALTIRE: DA CONSEGNARE ALL'UTENTE

01/2022
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A ATTENZIONE Leggere tutti gli avvisi, le istruzioni
di sicurezza, le illustrazioni e le specifiche tecniche di
questo utensile.

Il mancato rispetto di tutte le seguenti istruzioni puo
provocare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni.

Conservare tutti gli avvisi e le istruzioni per consul-
tarli eventualmente in futuro.

A ATTENZIONE Rispettare sempre le norme ed i re-
golamenti locali inerenti I’installazione, il funziona-
mento e la manutenzione.

Dichiarazione sull’utilizzo
 Destinato solo a un utilizzo professionale.

* Questo utensile e i suoi accessori non devono mai essere
modificati.

* Non utilizzare questo prodotto se ¢ stato danneggiato.

* Se le targhette indicanti i dati del prodotto o i segnali di
pericolo del prodotto diventano illeggibili o si staccano,
sostituirli immediatamente.

« Il prodotto deve essere installato, utilizzato ¢ manutenuto
solo da personale qualificato e in un ambiente di assem-
blaggio industriale.

Istruzioni specifiche del prodotto

Collegamento all'alimentazione di ingresso
CA.

Collegare uno dei seguenti cavi di alimentazione all'alimen-
tatore:

Numero di com-

Area Lunghezza ponente

Europa 2,5m 6159172010
8,2 piedi

Stati Uniti 2,5m 6159172030
8,2 piedi

Regno Unito 2,5m 6159172020
8,2 piedi

Cina 2,5m 6159172060
8,2 piedi

. sassons s
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1) Collegare il cavo di corrente all'alimentatore.

2) Collegare il cavo di collegamento all'ingresso CC del PC
del pannello.

3) Collegare il cavo di alimentazione alla rete elettrica.

Montaggio delle antenne Wi-Fi

@ Rimuovere sempre le antenne prima di spostare il
prodotto.

Accensione

”ﬁ g
o, ®
‘u@)ﬂ = o o = E@w

Premere l'interruttore ON/OFF (1) del pannello posteriore ¢
spostarlo su I per accendere il sistema.

I1 software verra avviato non appena il sistema sara acceso.

Istruzioni di sicurezza

Scollegare I'apparecchiatura da qualsiasi presa CA prima di
pulirla. Utilizzare un panno umido. Non utilizzare detergenti
liquidi o spray per la pulizia.

Per gli accessori, la presa di corrente deve essere posizionata
vicino all'apparecchiatura e facilmente accessibile.

Tenere l'apparecchiatura lontana dall'umidita.

Collocare l'apparecchiatura su una superficie stabile durante
l'installazione. La caduta dell'apparecchiatura puo causare
danni.

Non collocare oggetti pesanti sull'apparecchiatura.

Le aperture sull'involucro sono destinate al convogliamento
dell'aria per evitare il surriscaldamento dell'apparecchiatura.
NON COPRIRE LE APERTURE.

Verificare che la tensione della sorgente di alimentazione sia
corretta prima di collegare 'apparecchiatura alla presa di cor-
rente.

L'unita utilizza un cavo di terra a tre fili dotato di un terzo
polo per la messa a terra dell'unita e la prevenzione delle
scosse elettriche. Non eliminare il terzo polo. Se la presa in
uso non supporta questo tipo di spina, contattare un elet-
tricista per la sostituzione della presa obsoleta.

Posizionare il cavo di alimentazione in modo che non venga
calpestato dalle persone. Non collocare oggetti sopra il cavo
di alimentazione. Utilizzare un cavo di alimentazione ap-

provato per 1'uso con il prodotto e corrispondente a tensione
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e corrente indicate sull'etichetta dell'intervallo elettrico del
prodotto. Tensione e corrente nominale del cavo devono es-
sere maggiori di quelle indicate sul prodotto.

Prendere visione di tutti gli avvisi e le avvertenze sull'ap-
parecchiatura.

Se 'apparecchiatura non viene utilizzata per un lungo peri-
odo, scollegarla dalla sorgente di alimentazione per evitare
danni da sovratensione transitoria.

Non versare liquidi nelle aperture. Cio potrebbe causare in-
cendi o scosse elettriche.

Non aprire in nessun caso l'apparecchiatura. Per motivi di si-
curezza, l'apparecchiatura deve essere aperta solo da person-
ale di assistenza qualificato.

In presenza di una delle situazioni seguenti, l'apparecchiatura
deve essere verificata dal personale di assistenza:

* a. Il cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati.
* b. Un liquido ¢ penetrato nell'apparecchiatura.
» c. L'apparecchiatura ¢ stata esposta all'umidita.

* d. L'apparecchiatura non funziona in modo ottimale o
non funziona nelle modalita indicate dal manuale
dell'utente.

 ¢. L'apparecchiatura ¢ caduta subendo danni.

+ f. L'apparecchiatura presenta evidenti segni di danneg-
giamento.

Segni e adesivi

11 prodotto possiede targhette ¢ adesivi contenenti infor-
mazioni importanti sulla sicurezza personale e sulla
manutenzione del prodotto. Le targhette e gli adesivi devono
essere sempre leggibili. E possibile ordinare nuove targhette
e adesivi facendo riferimento alla lista dei ricambi.

o

Informazioni utili

Sito web

11 sito web Desoutter offre informazioni su prodotti, acces-
sori, parti di ricambio e pubblicazioni.

Visita: www.desouttertools.com.

Informazioni sui manuali di installazione

Le istruzioni operative dettagliate, i manuali di installazione
e aggiornamento sono disponibili all'indirizzo https://
www.desouttertools.com/resource-centre.

Informazioni sui ricambi

Gli esplosi e le liste dei ricambi sono disponibili in Service
Link all'indirizzo www.desouttertools.com.

Paese di origine

PC del pannello Taiwan

Alimentazione Cina

Schede informative in materia di sicurezza
MSDS/SDS

Le schede di sicurezza descrivono i prodotti chimici venduti
da Desoutter.

Consultare il sito Web di Desoutter per ulteriori informazioni
https://www.desouttertools.com/legal/sds.

Copyright

© Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Tutti i diritti riservati. Qualsiasi utilizzo o copia non autoriz-
zati dei contenuti o di parte di questi ¢ vietato. Cio vale in
particolare per marchi registrati, denominazioni dei modelli,
numeri di componente e diagrammi. Utilizzare solo compo-
nenti autorizzati. Un eventuale danneggiamento o difetto di
funzionamento causato dall'utilizzo di componenti non autor-
izzati non ¢ coperto dalla garanzia o dalla responsabilita per
danni dovuti a prodotti difettosi.

Technische gegevens
Technische gegevens

Voeding
Voedingskit PPC: 6159368375
Ingangsspanning: 90-264 VAC

Stroomverbruik (Watt)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Gewicht

kg 1b
Alle modellen 6,7 14,77

Opslag- en gebruiksomstandigheden

Temperatuur bij opslag -20 tot +75 °C (-4 tot +167

OF)
-5 tot 50 °C (23 tot 122 °F)
0-95% RH (niet-con-

Temperatuur bij gebruik
Luchtvochtigheid bij opslag

denserend)
Luchtvochtigheid bij gebruik 10-90 % RH (niet-con-
denserend)
Hoogte tot 2000 m (6562 voet)

Bruikbaar in een omgeving
met vervuilingsgraad 2

Alleen binnen te gebruiken
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Safety Information

Specificaties draadloze communicatie

Wifi-
frequentie: 2,4 GHz / 5 GHz volgens IEEE 802.11ac/a/b/g/n

EIRP: <=20 dBm

Verklaringen

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Wij, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, France verklaren dat het product (met naam,
type- en serienummer, zie voorpagina) in overeenstemming
is met de volgende richtlijn(en):

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Toegepaste geharmoniseerde normen:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Autoriteiten kunnen relevante technische informatie opvra-
gen van:

Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

Handtekening van de opsteller

—ef—

WEEE

Informatie betreffende Waste of Electrical and Electronic
Equipment (WEEE):

Dit product en de daarbij behorende informatie, voldoen aan
de WEEE-richtlijn (2012/19/EU). Het product dient te wor-
den behandeld conform de richtlijn.

Het product is gemarkeerd met het volgende symbool:

Producten gemarkeerd met een doorgekruist containersym-
bool en één zwarte streep eronder bevatten onderdelen die
moeten worden behandeld volgens de WEEE-richtlijn. Het
volledige product, of de WEEE-onderdelen, kunnen voor be-
handeling naar uw “Customer Center”” worden gestuurd.

Richtlijn radioapparatuur (RED)

Het gereedschap mag worden gebruikt in de volgende lan-
den:

AT BE BG CH cy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T s L LT Lu
Lv mT NL NO PL PT RO
SE SI SK R UK

De afkortingen van de betreffende lidstaten zijn: Oostenrijk
(AT), Belgi¢ (BE), Bulgarije (BG), Zwitserland (CH),
Cyprus (CY), Tsjechié (CZ), Duitsland (DE), Denemarken
(DK), Estland (EE), Griekenland (EL), Spanje (ES), Finland
(FI), Frankrijk (FR), Kroati¢ (HR), Hongarije (HU), lerland
(IE), Italié¢ (IT), IJsland (IS), Liechtenstein (LI), Litouwen
(LT), Luxemburg (LU), Letland (LV), Malta (MT), Neder-
land (NL), Noorwegen (NO), Polen (PL), Portugal (PT),
Roemenié€ (RO), Zweden (SE), Slovenié (SI), Slowakije
(SK), Turkije (TR) en het Verenigd Koninkrijk (UK).

@ 5150 + 5350 MHz alleen toegestaan voor gebruik bin-
nen.

Regionale vereisten
/\ WAARSCHUWING

Dit product kan u blootstellen aan chemicalién, waaron-
der lood. Dit is een stof waarvan de Californische over-
heid weet dat deze kanker, aangeboren afwijkingen en
vruchtbaarheidsproblemen veroorzaakt. Ga voor meer
informatie naar

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informatie betreffende artikel 33 van
REACH

De Europese Verordening (EU) nr. 1907/2006 inzake de reg-
istratie en beoordeling van en de autorisatie en beperkingen
ten aanzien van chemische stoffen (REACH) stelt onder an-
dere eisen met betrekking tot de communicatie in de toelev-
eringsketen. De informatievereiste geldt ook voor producten
die zogenaamde zeer risicovolle stoffen bevatten (de ‘kandi-
daatslijst’). Op 27 juni 2018 werd loodmetaal (CAS-nr.
7439-92-1) toegevoegd aan de kandidaatslijst.

In overeenstemming met het bovenstaande, is deze mededel-
ing bedoeld om u te informeren dat bepaalde elektrische en
mechanische componenten in het product loodmetaal kunnen
bevatten. Dit is in overeenstemming met de huidige wetgev-
ing inzake de beperking van stoffen en gebaseerd op recht-
matige uitzonderingen in de RoHS-Richtlijn (2011/65/EU).
Loodmetaal lekt niet uit het product en muteert niet bij nor-
maal gebruik en de concentratie van loodmetaal in het
volledige product is ver onder de geldende drempel. Volg de
lokale voorschriften bij het verwijderen van lood aan het
einde van de levensduur van het product.

Veiligheid
NIET WEGGOOIEN - AAN DE GEBRUIKER GEVEN
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Safety Information

/\ WAARSCHUWING Lees alle bij dit product
geleverde veiligheidswaarschuwingen, instructies, il-
lustraties en specificaties.

Indien u niet alle instructies hieronder opvolgt, kan dit
leiden tot een elektrische schok, brand, schade aan
eigendommen en/of ernstig lichamelijk letsel.

Bewaar alle waarschuwingen en instructies, zodat u
ze op en later tijdstip kunt raadplegen.

A WAARSCHUWING Alle plaatselijke wettige vei-
ligheidsregels betreffende installatie, bediening en
onderhoud moeten altijd in acht worden genomen.

Gebruiksverklaring
+ Uitsluitend voor professioneel gebruik.

» Dit product en de accessoires mogen niet gemodificeerd
worden.

* Gebruik dit product niet indien het beschadigd is.

* Indien de productgegevens of de gevarenwaarschuwin-
gen op het product onleesbaar zijn of losraken, vervang
ze dan onmiddellijk.

* Het product mag uitsluitend worden geinstalleerd, ge-
bruikt en onderhouden door bevoegde personeel in een
industriéle assemblage-omgeving.

Productspecifieke instructies

Aansluiting op stroomnet

Sluit een van de volgende netsnoeren aan op de stroomto-
evoer:

Onderdeelnum-

Regio Lengte mer
Europa 2,5m 6159172010

8,2 ft
Verenigde Staten 2,5 m 6159172030

8,2 ft
Verenigd 2,5m 6159172020
Koninkrijk 8,2 ft
China 2,5m 6159172060

8,2 ft

f6, s e 0

[.= = . . = o =

®

0

1) Sluit het netsnoer aan op de stroomtoevoer.

2) Sluit de verbindingskabel aan op de DC-ingang van de pa-
neel-pc.

3) Sluit het netsnoer aan op het stopcontact.

Monteren van de wifi-antennes

@ Verwijder altijd de antennes voordat u het product ver-
plaatst.

Inschakelen

4 J\M\J\J_\JW\_“MX\%MJUUE UL 5} )
[ o o

= E@u‘

[5

Zet de AAN/UIT-schakelaar (1) bovenaan aan de achterzijde
op L. Hierdoor wordt het systeem ingeschakeld.

De software wordt gestart zodra het systeem wordt in-
geschakeld.

Veiligheidsinstructies

Koppel het apparaat af van het stroomnet voorafgaand aan
schoonmaakwerkzaamheden. Gebruik een vochtige doek.
Gebruik geen vloeibare of verstuivende schoonmaakmidde-
len voor het schoonmaken.

Voor aangesloten apparatuur moet het stopcontact zich in de
buurt van de apparatuur bevinden en eenvoudig toegankelijk
zijn.

Houd het apparaat uit de buurt van vocht.

Plaats het apparaat op een stabiele ondergrond tijdens instal-
latie. Vallen kan schade veroorzaken.

Plaats geen zware voorwerpen op het apparaat.

De openingen in de behuizing zijn voor luchtconvectie om
het apparaat tegen oververhitting te beschermen. BEDEK DE
OPENINGEN NIET.

Zorg dat de spanning van de stroombron juist is voordat het
apparaat op het stroomnet wordt aangesloten.

De eenheid gebruikt een driedraadige geaarde kabel die
voorzien is van een derde pen om de eenheid te aarden en
elektrische schokken te voorkomen. Omzeil het doel van
deze pen niet. Als uw stopcontact dit type stekker niet onder-
steunt, neem dan contact op met uw elektricien om uw stop-
contact te laten vervangen.

Plaats de stroomkabel zodanig dat mensen er niet op gaan
staan. Plaats geen voorwerpen op de stroomkabel. Gebruik
een stroomkabel die is goedgekeurd voor gebruik bij het
product en overeenkomt met de op het elektrische label van

01/2022
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Safety Information

het product aangeduide spannings- en stroombereik. De
spannings- en stroomaanduiding van de kabel moeten hoger
zijn dan de spannings- en stroomaanduiding op het product.

Alle waarschuwingen op het apparaat dienen in acht te wor-
den genomen.

Als het apparaat langere tijd niet wordt gebruikt, koppel deze
dan af van de stroombron, om schade door piekspanningen te
voorkomen.

Giet nooit vloeistoffen in openingen. Dit kan brand of elek-
trische schokken veroorzaken.

Open het apparaat nooit. Om veiligheidsredenen dient het ap-
paraat alleen te worden geopend door gekwalificeerd onder-
houdspersoneel.

Als een van de volgende situaties zich voordoet, laat het ap-
paraat dan nakijken door onderhoudspersoneel:

+ a. De stroomkabel of stekker is beschadigd.
* b. Er is vloeistof in het apparaat terechtgekomen.
* c. Het apparaat is blootgesteld aan vocht.

* d. Het apparaat werkt niet goed of u kunt het niet vol-
gens de gebruikershandleiding laten werken.

* ¢. Het apparaat is gevallen en beschadigd geraakt.

 f. Het apparaat heeft duidelijke tekenen van schade.

Aanduidingen en stickers

Het product is voorzien van aanduidingen en stickers waarop
u belangrijke informatie vindt over persoonlijke veiligheid en
productonderhoud. De aanduidingen en stickers zijn altijd
goed leesbaar. Nieuwe aanduidingen en stickers kunnen via
de lijst met reserveonderdelen worden besteld.

L

Nuttige informatie
Website

Informatie betreffende onze producten, accesoires, re-
serveonderdelen en pucliaties is te vinden op de website van
Desoutter.

Ga naar: www.desouttertools.com.

Informatie over installatiehandleidingen

Gedetailleerde gebruiksinstructies en installatie- en upgrade-
handleidingen zijn beschikbaar op https://
www.desouttertools.com/resource-centre.

Informatie over reserveonderdelen

Detailoverzichten en lijsten met reserveonderdelen zijn
beschikbaar in Service Link op www.desouttertools.com.

Land van herkomst

Panel-pc Taiwan
Voeding China

Veiligheidsgegevensbladen MSDS/SDS

De veiligheidsinformatiebladen beschrijven de chemische
producten verkocht door Desoutter.

Raadpleeg de Desoutter-website voor meer informatie
https://www.desouttertools.com/legal/sds.

Copyright

© Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Alle rechten voorbehouden. Onrechtmatig gebruik of het
kopiéren van de inhoud of een deel hiervan is verboden. Dit
is met name van toepassing op handelsmerken, modelnamen,
onderdeelnummers en tekeningen. Gebruik uitsluitend on-
derdelen van Atlas Copco. Schade of defecten als gevolg van
het gebruik van onderdelen van derden vallen niet onder de
garantie.

Tekniske data
Tekniske data

Stremforsyning
Stremforsyningssat PPC: 6159368375
Indgangsspanding: 90 - 264 VAC

Stremforbrug (Watt)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Vagt

kg Ib
Alle modeller 6,7 14,77

Opbevaring og brug

Opbevaringstemperatur -20 til +75 °C (-4 til +167 F)

Driftstemperatur -5til 50 °C (23 til 122 F)

Opbevaringsfugtighed 0-95 % RH (ikke-kon-
denserende)

Driftsfugtighed 10-90 % RH (ikke-kon-
denserende)

Hojde op til 2000 m (6562 fod)

Anvendelig i Forurenings-
grad 2-miljo
Kun til indenders brug
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Tradlgse kommunikationsspecifikationer

WiFi

Frekvens: 2.4 GHz / 5 GHz i henhold til IEEE 802.11ac/a/b/
g/n

EIRP: <=20 dBm

Erklaeringer

EU-OVERENSSTEMMELSESERKL/ERING

Vi, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818 Saint
Herblain, France, erklaerer, under eneansvar, at produktet
(med navn, type og serienummer pé forsiden) er i ov-
erensstemmelse med folgende direktiv(er):

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Harmoniserede standarder anvendt:

EN 62368-1:2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Myndigheder kan rekvirere relevant teknisk information fra:
Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager
Udgiverens underskrift

—ef—

WEEE

Oplysninger vedrerende Affald af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE):

Dette produkt og dets oplysninger opfylder kravene i WEEE-
direktivet (2012/19/EU) og skal handteres i overensstem-
melse med direktivet.

Produktet er maerket med symbolet:

Produkter, der er market med en overstreget affaldsbeholder
pa hjul og en sort sort streg under, indeholder dele, der skal
handteres i overensstemmelse med WEEE-direktivet. Hele
produktet eller WEEE-delene kan sendes til det lokale “Kun-
decenter” til behandling.

Radioudstyrsdirektivet (RED)

Vearktejet ma anvendes i folgende lande:

Forkortelserne for de pageldende medlemsstater er: Jstrig
(AT), Belgien (BE), Bulgarien (BG), Schweiz (CH), Cypern
(CY), Tjekkiet (CZ), Tyskland (DE), Danmark (DK), Estland
(EE), Grakenland (EL), Spanien (ES), Finland (FI), Frankrig
(FR), Kroatien (HR), Ungarn (HU), Irland (IE), Italien (IT),
Island (IS), Liechtenstein (LI), Litauen (LT), Luxembourg
(LU), Letland (LV), Malta (MT), Holland (NL), Norge (NO),
Polen (PL), Portugal (PT), Rumenien (RO), Sverige (SE),
Slovenien (SI), Slovakiet (SK), Tyrkiet (TR) og Storbritan-
nien (UK).

@ 5150 + 5350 MHz er kun tilladt til indenders brug.

Regionale krav

/\ ADVARSEL

Dette produkt kan udseatte dig for kemikalier og bly,
som af staten Californien regnes for at vaere kreeft-
fremkaldende og kan fere til fosterskader og andre re-
produktionsskader. For yderligere oplysninger, ga til

https://www.p65warnings.ca.gov/

Oplysninger om artikel 33 i REACH

Den europaiske forordning (EU) nr. 1907/2006 om reg-
istrering, vurdering og godkendelse af samt begraensninger
for kemikalier (REACH) definerer blandt andet krav til kom-
munikation i forsyningskaden. Oplysningskravet galder
ogsa for produkter, der indeholder sékaldte sarligt problema-
tiske stoffer ("kandidatlisten"). Den 27. juni 2018 blev bly-
metal (CAS nr. 7439-92-1) fojet til kandidatlisten.

I overensstemmelse med ovenstaende skal vi meddele dig, at
visse elektriske og mekaniske komponenter i produktet kan
indeholde blymetal. Dette er i overensstemmelse med
gaeldende lovgivning om stofbegransning og baseret pa le-
gitime undtagelser i RoHS-direktivet (2011/65/EU). Bly-
metal leekker og muterer ikke fra produktet ved normal brug,
og koncentrationen af blymetal i det komplette produkt ligger
langt under den gaeldende graenseveerdi. Tag hensyn til lokale
krav vedrerende bortskaffelse af bly ved slutningen af pro-
duktets levetid.

Sikkerhed
KASSER IKKE DETTE - GIV DET TIL BRUGEREN

/\ ADVARSEL Lzs alle sikkerhedsadvarsler, anvis-
ninger, illustrationer og specifikationer, der felger
med dette produkt.

Hvis ikke alle instruktionerne folges, kan det fore til
elektrisk stad, brand, skade pa ejendom og/eller
alvorlige kveestelser.

Gem alle advarsler og instruktioner til fremtidig
brug.

/\ ADVARSEL Alle lokalt gzeldende sikkerheds-

AT BE BG cH cy cz DE forskrifter omhandlende installation, drift og
bK EE EL Es F R HR vedligeholdelse skal altid overholdes.
HU IE T 5] LI LT Lv
Lv MT NL NO PL PT RO .
po p- pos — o Anvendelseserklaering
» Kun til professionel brug.
01/2022
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Safety Information

Dette produkt og produktets tilbehor mé ikke modifi-
ceres pa nogen made.

Dette produkt ma ikke bruges, hvis det er beskadiget.

Hvis markaterne om produktdata eller advarsler pa
vaerktojet ikke leengere kan lases eller falder af, skal der
straks settes nye pa.

Produktet mé kun installeres, betjenes og serviceres af en
kvalificeret person i et industriomrade.
Produktspecifikke instrukser

Forbind til en AC-stremforsyning

Tilslut en af folgende stremkabler til stremforsyningen:

Omrade Leengde Artikelnummer

Europa 2,5m 6159172010
8,2 fod

USA 2,5m 6159172030
8,2 fod

Storbritannien 2,5m 6159172020
8,2 fod

Kina 2,5m 6159172060
8,2 fod

fﬁéo msﬁ)
H L= = o o = @ Boe m

0

1) St stromkablet i stremforsyningen.

2) Slut forbindelseskablet til DC-stremforsyningen pé panel-
pc'en.

3) Seet stromkablet i netstremforsyningen.

Montering af WiFi antennerne

@ Du skal altid fjerne antennerne, for du flytter produktet.

Seaet strom til

Tryk ON/OFF-knappen (1) averst pa bagsiden til I. Dette
teender for systemet.

Programmet starter, sd snart systemet er teendt.

Sikkerhedsinstruktioner

Tag stromstikket pa dette udstyr ud af stikkontakten forud for
rengering. Brug en fugtig klud. Brug ikke veske eller
sprojterengeringsmidler til rengering.

Til udstyr med stromstik skal stikkontakten vaere placeret i
narheden af udstyret og veere let tilgaengelig.

Udstyret ma ikke komme i nerheden af fugt.

Placer udstyret pé en stabil overflade under installationen.
Hvis det tabes eller falder, kan det medfere beskadigelse.

Der ma ikke anbringes tunge genstande pa udstyret.

Abningerne p4 indkapslingen er til luftkonvektion for at
beskytte udstyret mod overophedning. ABNINGERNE MA
IKKE TILDAKKES.

Serg for, at speendingen for stremkilden er korrekt, inden du
tilslutter udstyret til stikkontakten.

Enheden bruger et treledet jordkabel udstyret med et tredje
ben, der skaber jordforbindelse og forhindrer elektrisk stad.
Der ma ikke manipuleres med dette ben. Hvis din stikkontakt
ikke understeatter denne type stik, skal du kontakte din elek-
triker for at udskifte din foraldede stikkontakt.

Anbring stremkablet pd en made, sa folk ikke traeder pé det.
Der mé ikke placeres genstande oven pa stremkablet. Brug et
stromkabel, der er godkendt til brug sammen med produktet,
og svarer til den spaending og strem, der er markeret pa pro-
duktets elektriske maerkning. Kablets spanding og strom-
styrke skal veere storre end den spanding og stremstyrke, der
er markeret pa produktet.

Alle forsigtighedsregler og advarsler pa udstyret skal be-
maerkes.

Hvis udstyret ikke bruges i lang tid, skal det kobles fra
stromkilden for at undgé beskadigelse ved forbigadende over-
spanding.

Heeld aldrig vaeske ind i en abning. Dette kan forarsage brand
eller elektrisk stod.

Abn aldrig udstyret. Af sikkerhedsgrunde ber udstyret kun
abnes af kvalificeret personale.

Hvis en af folgende situationer opstar, skal udstyret kon-
trolleres af servicepersonalet:
a. Stremkablet eller stikket beskadiges.

b. Der er kommet vaske ind i udstyret.

c. Udstyret har veret udsat for fugt.

d. Udstyret fungerer ikke godt, eller du kan ikke fa det til
at fungere 1 henhold til brugermanualen.
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+ e. Udstyret er blevet tabt og beskadiget.
 f. Udstyret har tydelige tegn pa brud.

Symboler og meerkater

Produktet er monteret med skilte og markater med vigtig in-
formation om din personlige sikkerhed og vedligeholdelse af
produktet. Skiltene og maerkaterne skal altid vaere nemme at
laese. Nye skilte og maerkater kan bestilles pa reservedelslis-

ten.
@ /5 WARNING )

Nyttig information
Website

Information om vores produkter, tilbeher, reservedele og
publikationer kan findes pa vores websted for Desoutter.

G4 ind pa: www.desouttertools.com.

Information om monteringsvejledninger
Detaljeret betjeningsvejledning, installerings- og opgrader-
ingsvejledninger er tilgaengelige pa https://
www.desouttertools.com/resource-centre.

Information om reservedele

Spraengbilleder og reservedelslister findes i Service Link pa
www.desouttertools.com.

Oprindelsesland
Panel PC Taiwan
Stremforsyning Kina

Sikkerhedsdatablade MSDS/SDS

Sikkerhedsdatabladet indeholder beskrivelser af kemiske
produkter leveret af Desoutter.

Se websiden vedrerende Desoutter for yderligere oplysninger
pa https://www.desouttertools.com/legal/sds.

Copyright

© Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Alle rettigheder forbeholdes. Al uautoriseret brug eller
kopiering af indholdet eller dele deraf er forbudt. Dette
gaelder iser varemerker, modelbetegnelser, reservedel-
snumre og tegninger. Brug kun autoriserede reservedele. Al
skade eller fejlfunktion som folge af brug af vautoriserede
dele daekkes hverken af garantien eller produktansvaret.

Tekniske data
Teknisk data

Stremforsyning
Stremforsyningssett PPC: 6159368375
Inngangsspenning: 90 - 264 VAC

Stromforbruk (watt)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Vekt

kg pund
Alle modeller 6,7 14,77

Oppbevaring og bruksbetingelser

Oppbevaringstemperatur -20 til +75 °C (-4 til +167 F)

Driftstemperatur -5t 50 °C (23 til 122 F)
Oppbevaringsfuktighet 0-95 % relativ fuktighet
(ikke-kondenserende)
Driftsfuktighet 10-90 % relativ fuktighet
(ikke-kondenserende)
Hayde opp til 2000 m (6562 fot)

Brukbar i forurensningsgrad
2 milje
Kun innenders bruk

Tradlese kommunikasjonsspesifikasjoner
Wi-Fi

-frekvens: 2,4 GHz / 5 GHz i samsvar med IEEE 802.11ac/a/
b/g/n

EIRP: <= 20 dBm

Erklaeringer

EU-SAMSVARSERKL/ERING

Vi, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818 Saint
Herblain, France, erklaerer under eget ansvar at produktet
(med navn, type og serienummer, se forsiden) er i samsvar
med folgende direktiv(er):

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Benyttede harmoniserte standarder:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Myndigheter kan be om relevant teknisk informasjon fra:
Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

01/2022
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Safety Information

Utstederens signatur

—ef—

WEEE

Informasjon angéende Avfall fra elektrisk og elektronisk
utstyr (WEEE):

Dette produktet og informasjonen om produktet imetekom-
mer kravene i WEEE-direktivet (2012/19/EU) og ma
handteres i samsvar med direktivet.

Produktet er merket med det folgende symbolet:

Produkter som er merket med en seppeldunk med kryss over
og en enkel svart linje under, inneholder deler som ma
handteres i trad med WEEE-direktivet. Hele produktet, eller
WEEE-delene, kan sendes til "Kundesenteret" ditt for hand-
tering.

Radioutstyr direktiv (RED)
Verktoyet kan brukes i folgende land:

AT BE BG CH (24 cz DE

DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T Is LI LT Lv

Lv MT NL NO PL PT RO

SE S SK TR UK

Forkortelsene av de gjeldende medlemslandene er: Osterrike
(AT), Belgia (BE), Bulgaria (BG), Sveits (CH), Kypros
(CY), Tsjekkia (CZ), Tyskland (DE), Danmark (DK), Est-
land (EE), Hellas (EL) , Spania (ES), Finland (FI), Frankrike
(FR), Kroatia (HR), Ungarn (HU), Irland (IE), Italia (IT), Is-
land (IS), Liechtenstein (LI), Litauen (LT) , Luxembourg
(LU), Latvia (LV), Malta (MT), Nederland (NL), Norge
(NO), Polen (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Sverige
(SE), Slovenia (SI) , Slovakia (SK), Tyrkia (TR) og Storbri-
tannia (UK).

(i) 5150 + 5350 MHz kun til innenders bruk.

Regionale krav

/\ ADVARSEL

Dette produktet kan utsette deg for kjemikalier inkludert
bly, noe den amerikanske staten California regner som
kreftfremkallende, som arsak til fosterskader og pa an-

Informasjon angaende artikkel 33 i REACH

Den Europeiske reguleringen (EU) Nr. 1907/2006 som
gjelder registrering, evaluering, autorisasjon og restriksjon av
kjemikalier (REACH) definerer, blant annet, krav relatert til
kommunikasjon i leveransekjeden. Informasjonskravet
gjelder ogsa produkter som inneholder sakalte stoffer av
meget hoy bekymring (“Kandidatlisten”). Den 27.juni, 2018
ble blymetall (CAS nr 7439-92-1) lagt til kandidatlisten.

I henhold med det ovenstaende er dette for & informere deg
om at visse elektriske og mekaniske komponenter i produktet
kan inneholde blymetall. Dette er i samsvar med den
gjeldende lovgivningen som gjelder restriksjoner av stoffer
og basert pa legitime unntak i RoHS direktivet (2011/65/
EU). Blymetall vil ikke lekke eller muteres fra produktet un-
der vanlig bruk og konsentrasjonen av blymetall i det kom-
plette produktet er godt under den gjeldende terskelgrensen.
Se over lokale krav angdende avhending av bly nar produk-
tets brukstid er utlept.

Sikkerhet
KAST IKKE BORT - GI TIL BRUKER

A ADVARSEL Les alle sikkerhetsadvarslene, instruk-
sjoner, illustrasjoner og spesifikasjoner som medfel-
ger dette produktet.

Dersom du ikke folger instruksjonene under, kan det
fore til elektrisk stat, brann og/eller alvorlige skader.

Ta vare pa alle advarsler og anvisninger for frem-
tidig bruk.

A ADVARSEL Alle lokale, lovbestemte sikkerhetsre-
gler vedrerende installasjon, operasjon og vedlike-
hold skal overholdes til enhver tid.

Brukserklaering
» Kun til profesjonell bruk.

 Dette produktet og dets tilbeher ma ikke pa noen méate
modifiseres.

* Ikke bruk dette produktet hvis det har blitt skadet.

* Dersom dataverktoyet eller farevarselskiltene pé produk-
tet ikke lenger er leselige eller lasner, ma disse skiftes ut
umiddelbart.

* Produktet mé kun installeres, brukes og vedlikeholdes av
en kvalifisert person i et industrielt monteringsmilje.

Produktspesifikke instruksjoner

Tilkopling til forsyning av AV inngangseffekt

Plugg en av de felgende stremledningene til stremforsynin-
gen:

dre mater som skadelig for forplantningsprosessen. For Omride Lengde Delenummer
mer informasjon besegkes Europa 2,5m 6159172010
https://www.p65warnings.ca.gov/ 8,2 fot
USA 25m 6159172030
8,2 fot
28/88 01/2022
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Safety Information

Omrade Lengde Delenummer
Storbritannia 2,5m 6159172020
8,2 fot
Kina 2,5m 6159172060
8,2 fot
(ﬁ®?o mmaﬂﬂ
[= 5 . . © o =]
@
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1) Plugg inn stremledningen i stremforsyningen.
2) Plugg koblingskabelen til Dc-inntaket ved PC-panelet.

3) Plugg stromledningen til hoved stremforsyningen.

Montering av Wi-Fi-antennene

@ Fjern alltid antennene for du flytter pa produktet.

Trykk pa ON/OFF-knappen (1) overst pa baksiden til I. Dette
vil sla systemet pa.

Programvaren starter opp sa snart systemet har blitt slatt PA.

Sikkerhetsregler

Frakople dette utstyret fra ethvert AV stepsel for rengjoring.
Bruk en fuktig klut. Ikke bruk noe flytende eller spraymidler
for rengjering.

For utstyr som plugges inn, ma stremkontakten vere i
naerheten av utstyret og mé veere lett tilgjengelig.

Hold dette utstyret unna fuktighet.

Plasser dette utstyret pa en stabil overflate under installasjo-
nen. Det & la det miste det eller la det falle kan utgjere en
skade.

Ikke plasser tunge gjenstander pa utstyret.

Apningene pé innkapslingen er for luftstremming for 4
beskytte utstyret fra 4 overopphetes. IKKE DEKK TIL AP-
NINGENE.

Pése at spenningen pa stremkilden er riktig for du tilkopler
utstyret til stromkontakten.

Enheten bruker en trekablet kabel som er utstyrt med en
tredje bolt for & jorde enheten og for & forhindre elektrisk
sjokk. Ikke prev & oppheve formalet med denne bolten. Om
stopslet ditt ikke stotter denne typen plugg, kontakt din elek-
triker for & skifte ut ditt gamle stopsel.

Plasser stromledningen pa en méte slik at ingen snubler over
den. Ikke plasser noen gjenstander pa toppen av stremlednin-
gen. Bruk en stremledning som har blitt godkjent for bruk
med produktet og at det matcher spenningen og stremmen
som er markert pa produktets elektriske etikett. Spenningen
og stremklassifiseringen for ledningen ma vare storre enn
spenningen og stromklassifiseringen markert pa produktet.

Alle forholdsregler og advarsler pa utstyret skal bemerkes.

Om utstyret ikke er brukt over en lengre tid, frakople det fra
stromkilden for & unngé skade pa grunn av flyktig overspen-
ning.

Tom aldri noe flytende inn i en apning. Dette kan fordrsake
brann eller elektrisk sjokk.

Aldri &pne utstyret. Av sikkerhetsmessige arsaker, skal ut-
styret kun apnes av kvalifisert servicepersonale.

Om en av de folgende tilstandene oppstér, fa utstyret kon-
trollert av servicepersonale:

* a. Stremledningen eller kontakten er skadet.
* b. Vaske har trengt seg inn i utstyret.
 c. Utstyret har blitt utsatt for fuktighet.

 d. Utstyret fungerer ikke som det skal, eller du far det
ikke til & fungere i henhold til brukerhandboken.

* e. Utstyret har blitt mistet og skadet.
 f. Utstyret har tydelige tegn pa beskadigelse.

Tegn og klistremerker

Produktet er montert med skilt og klistremerker som in-
neholder viktig informasjon om personlig sikkerhet og pro-
duktvedlikehold. Skilt og klistremerker skal alltid vaere enkle
a lese. Nye skilt og klistremerker kan bestilles ved bruk av
reservedelslisten.

—

Nyttig informasjon
Nettsider

Du finner informasjon vedrerende produkter, tilbeher, re-
servedeler og publiserte saker pd Desoutter-nettstedet.

Besgk siden: www.desouttertools.com.

01/2022
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Informasjon om installasjonsmanualer

Detaljerte bruksanvisninger, installasjons- og oppgradering-
shandbeker er tilgjengelige pa https://
www.desouttertools.com/resource-centre.

Informasjon om reservedeler

Sprengskisser og reservedelslister er tilgjengelig fra Service
Link hos www.desouttertools.com.

Opprinnelsesland
Panel-PC Taiwan
Stremforsyning Kina

Sikkerhetsdataark MSDS/SDS

Sikkerhetsdatabladet beskriver de kjemiske produktene solgt
av Desoutter.

Vennligst se Desoutter nettsider for mer informasjon https://
www.desouttertools.com/legal/sds.

Opphavsrett

© Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Alle rettigheter forbeholdes. All vautorisert bruk eller kopier-
ing av innholdet eller en del av dette er forbudt. Dette gjelder
spesielt for varemerker, modellbetegnelser, delenumre og
tegninger. Bruk kun autoriserte deler. Skader eller feil-
funksjoner som forarsakes av bruk av uvautoriserte deler,
dekkes ikke av garantien eller produktansvaret.

Tekniset tiedot
Tekniset tiedot

Virtalahde
Virransyottosarja PPC: 6159368375
Tulojénnite: 90-264 VAC

Virrankulutus (wattia)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Paino

kg 1b
Kaikki mallit 6,7 14,77

Varastointi- ja kdayttoolosuhteet

Varastointilampdtila -20-+75°C (-4 —+167F)
Kayttolampotila -5-50°C(23-122F)
Varastointikosteus 0-95 % RH (ei tiivistymista)

Kayttokosteus 10-90 % RH (et tiivistymistd)

Korkeus merenpinnasta enin- 2000 m (6562 jalkaa)
tdén

Voidaan kayttda likaantu-

misasteen 2 ympéristossa

Vain sisdkiyttoon

Langaton tiedonsiirto

WIFI
Taajuus: 2,4 GHz / 5 GHz, standardi IEEE 802.11ac/a/b/g/n

EIRP: <= 20 dBm

Vakuutukset

EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Me, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818 Saint
Herblain, France, vakuutamme yksinomaisella vastuul-
lamme, ettd tuote (nimi, tyyppi ja sarjanumero, katso etusivu)
on yhdenmukainen seuraavien direktiivien kanssa:
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Sovelletut yhdenmukaistetut standardit:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Viranomaiset voivat pyytii asiaan liittyvat tekniset tiedot
seuraavasta osoitteesta:

Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

IImoittajan allekirjoitus

—ef—

WEEE

Tietoja koskien Sidhké- ja elektroniikkalaiteromuja
(WEEE):

Téma tuote ja sen tiedot noudattavat WEEE-direktiivin vaa-
timuksia (2012/19/EU) ja sité on késiteltiva tdiméan direkti-
ivin mukaisesti.

Tuotteeseen on merkitty seuraava symboli:

Tuotteet, jotka on merkitty pyorilld varustetulla jiteastiasym-
bolilla, jonka yli on vedetty risti, sisdltdvit osia, jotka taytyy
kasitella WEEE-direktiivin mukaisesti. Koko tuote tai
WEEE-osat voidaan ldhettdd kasiteltdvaksi “Asiakaskeskuk-
seesi”.
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Safety Information

Radiolaitedirektiivi (RED)

Tyokalua saa kdyttdd seuraavissa maissa:

AT BE BG CH cYy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T Is LI LT Lv
Lv mT NL NO PL PT RO
SE S SK R UK

Kyseisten jisenmaiden lyhennykset ovat: Itdvalta (AT), Bel-
gia (BE), Bulgaria (BG), Sveitsi (CH), Kypros (CY), Tsekin
tasavalta (CZ), Saksa (DE), Tanska (DK), Viro (EE),
Kreikka (EL), Espanja (ES), Suomi (FI), Ranska (FR), Kroa-
tia (HR), Unkari (HU), Irlanti (IE), Italia (IT), Islanti (IS),
Liechtenstein (LI), Liettua (LT), Luxemburg (LU), Latvia
(LV), Malta (MT), Alankomaat (NL), Norja (NO), Puola
(PL), Portugali (PT), Romania (RO), Ruotsi (SE), Slovenia
(SI), Slovakia (SK), Turkki (TR) ja Yhdistynyt
kuningaskunta (UK).

@ 5 150 = 5 350 MHz sallittu vain sisdkéayttoon.

Alueelliset vaatimukset
/\ VAROITUS

Tuote voi altistaa kdyttdjan kemikaaleille, kuten lyijylle,
jonka Kalifornian osavaltiossa tiedetddn aiheuttavan
syOpéé ja synnynndisid epdmuodostumia tai muuta
lisdantymishaittaa. Katso lisétietoja osoitteesta

https://www.p65warnings.ca.gov/

Tietoa REACH-asetuksen artiklasta 33

Euroopan REACH-asetus (EU) N:o 1907/2006 kemikaalien
rekisterdinnistd, arvioinnista, lupamenettelyisté ja rajoituk-
sista médrittelee muun muassa toimitusketjun viestintdén liit-
tyvid velvoitteita. Tiedonantovelvoite koskee myds tuotteita,
jotka siséltavit niin sanottuja erityistd huolta aiheuttavia
aineita (ns. ehdokasluettelon aineita). 27. kesdkuuta 2018
tdhdn ehdokasluetteloon liséttiin lyijymetalli (CAS-numero
7439-92-1).

Y114 olevaa noudattaen haluamme ilmoittaa, ettéd jotkut
sahkoiset ja mekaaniset komponentit tuotteessa saattavat
sisdltdd lyijymetallia. Tima on aineiden rajoittamista koske-
van lainsdddanndn mukaista ja perustuu RoHS-direktiivin
(2011/65/EU) poikkeuksiin. Lyijymetalli ei vuoda eikd muta-
toidu tuotteesta normaalin kdyton aikana, ja lyijymetallipi-
toisuus valmiissa tuotteessa on huomattavasti alle sovelletta-
van kynnysarvon. Ota huomioon paikalliset vaatimukset lyi-
jyn hévittdmiselle tuotteen kayttoién lopussa.

Turvallisuus
ALA HAVITA — ANNETTAVA KAYTTAJALLE

A VAROITUS Lue timiin tuotteen mukana toimitetut
kaikki turvallisuusvaroitukset, ohjeet, kuvaukset ja
tekniset tiedot.

Jos kaikkia alapuolella kuvattuja ohjeita ei noudateta,
seurauksena voi olla sdhkdisku, tulipalo, omaisuus-
vahinko ja/tai vakava henkilovahinko.

Sailyta kaikki varoitukset ja ohjeet myohempia
kéyttod varten.

/\ VAROITUS Kaikkia paikallisia turvallisuusohjeita
koskien asennusta, kiyttod ja huoltoa on aina nou-
datettava.

Kayttotiedote
* Vain ammattikdyttoon.

» Taté tuotetta ja sen lisélaitteita ei saa muuttaa milldin
tavalla.

+ Ald kiiyti tuotetta, jos se on vaurioitunut.

 Jos tuotteen tietojen tai vaarasta varoittavat kyltit eivit
ole endd selvisti luettavissa tai irtoavat, ne on vaihdet-
tava vélittomasti.

* Vain péteva henkil0 saa asentaa, kdyttdd ja huoltaa
tuotetta teollisuusymparistossa.
Tuotekohtaiset ohjeet

Yhdistaminen vaihtovirtalahteeseen

Yhdisté yksi seuraavista virtajohdoista virtaldhteeseen:

Alue Pituus Osanumero
Eurooppa 2,5m 6159172010
8,2 jalkaa
Yhdysvallat 2,5m 6159172030
8,2 jalkaa
Iso-Britannia 2,5m 6159172020
8,2 jalkaa
Kiina 2,5m 6159172060
8,2 jalkaa
fﬁ&omg - et j
[= = . . = o =
@

1) Kytke virtajohto virtaldhteeseen.
2) Kytke liitantdkaapeli paneelitietokoneen tasavirtatuloon.

3) Kytke virtajohto pistorasiaan.

WI-Fl-antennien asentaminen

@ Irrota antennit aina ennen tuotteen siirtdmista.

01/2022

 Dosonilse | B



Safety Information

Paina takana ylhailld oleva virtakytkin (1) asentoon I. Tdma
kytkee jarjestelméén virran.

Ohjelmisto kdynnistyy heti, kun jarjestelmén virta on
kytketty.

Turvamééraykset

Irrota laite pistorasiasta ennen puhdistusta. Kéyté kosteaa li-
inaa. Al kéytd puhdistukseen nestemadisid tai suihkepuhdis-
tusaineita.

Pistorasiaan liitettdvien laitteiden pistorasian taytyy olla lait-
teen ldhelld ja helposti kiytettdvissa.

Pidé laite poissa kosteudesta.

Laita laite tasaiselle alustalle asennuksen ajaksi. Laitteen
putoaminen tai kaatuminen voi aiheuttaa vaurion.

Al laita raskaita esineiti laitteen péille.

Kotelon aukot on tarkoitettu ilman kiertoa varten suojaamaan
laitetta ylikuumenemiselta. ALA PEITA AUKKOJA.

Varmista, ettd virtaldhteen jannite on oikea, ennen kuin liitét
laitteen pistorasiaan.

Yksikdsséd on kolmijohtoinen maadoituskaapeli, jossa on kol-
mas pinni yksikon maadoittamiseen ja sdahkdiskun es-
tdmiseen. Ali estdi pinnin toimintaa. Jos pistorasiasi ei tue
tallaista pistoketta, ota yhteyttd sdhkdasentajaan vanhen-
tuneen pistorasian vaihtamiseksi.

Aseta virtajohto niin, ettd kukaan ei astu sen paille. Virtajo-
hdon péille ei saa laittaa mitdén esineitd. Kéyta virtajohtoa,
jotka on hyvéksytty kdytettaviksi tuotteen kanssa ja joka vas-
taa tuotteeseen merkittyd jannitettd ja virtaa. Johdon jénnit-
teen ja virran nimellisarvon tiytyy olla suurempi kuin tuot-
teeseen merkityn nimellisarvon.

Kaikki laitteeseen merkityt huomautukset ja varoitukset tay-
tyy huomioida.

Jos laitetta ei kdytetd pitkddn aikaan, irrota se virtaldhteestd
valttddksesi satunnaisen ylijannitteen aiheuttamat vauriot.

Als koskaan kaada aukkoon mitddn nestetti. Se voi aiheuttaa
sahkoiskun.

Ali koskaan avaa laitetta. Laitteen saa turvallisuussyisti
avata vain pétevd sdhkodasentaja.

Jos joku seuraavista tilanteista tapahtuu, pyyda huoltoa tark-
istamaan laite:

* a. Virtajohto tai pistoke on vahingoittunut.
* b. Laitteeseen on padssyt nestetti.
* c. Laite on altistunut kosteudelle.

* d. Laite ei toimi hyvin tai et saa sitd toimimaan kayttdo-
hjeen mukaisesti.

+ e. Laite on pudotettu ja se on vahingoittunut.

 f. Laitteessa on selvid murtumisen merkkejé.

Merkit ja tarrat

Tuote on varustettu tirkeitd turvallisuus- ja tuotetietoja
koskevilla kilvilld ja tarroilla. Kilpien ja tarrojen on aina
oltava luettavissa. Uudet kilvet ja tarrat voidaan tilata varaos-
aluettelon avulla.

o=

Hyodyllista tietoa

Verkkosivusto

Tietoa yrityksemme tuotteista, lisélaitteista, varaosista ja
julkaisuista on Desoutter -sivustolla.

Kéy osoitteessa: www.desouttertools.com.

Tietoa asennusoppaista

Tarkemmat kéyttdohjeet, asennus- ja paivitysoppaat ovat
saatavilla osoitteessa https://www.desouttertools.com/
resource-centre.

Tietoa varaosista

Réjdytyskuvia ja varaosaluetteloita on saatavissa Service
Linkin kautta osoitteesta www.desouttertools.com.

Alkuperamaa
Paneeli, PC Taiwan
Virtaldhde Kiina

Kayttoturvallisuustiedotteet MSDS/SDS

Kayttoturvallisuustiedote kuvaa Desoutterin myymia
kemikaalituotteita.

Katso lisétietoja Desoutter in verkkosivustolta https://
www.desouttertools.com/legal/sds.
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Safety Information

Copyright

© Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Kaikki oikeudet piditetddn. Siséllon tai sen osan luvaton
kaytto tai kopiointi on kielletty. Se koskee erityisesti
tavaramerkkejd, mallinimityksid, osanumeroita ja piirustuk-
sia. Kdytd vain hyvéksyttyjd varaosia. Takuu tai tuotevastuu
ei korvaa mitdén vaurioita tai toimintahdiridité, jotka johtuvat
muiden kuin hyvéksyttyjen varaosien kaytosta.

TexviIKa dedouéva
Texvika dsdouéva

Tpo@odoTIKO 10XU0Gg
Kt mapoyng pedparog AEH: 6159368375
Téon eweodov: 90 - 264 VAC

KatavaAwon peuparog (Watt)

+12V +24V +30V
50,4 48 489
Bapog

kg Ib
O\a o povtéra 6,7 14,77

2uvlnkeg amroBnkeuong Kai XpRong

Oepuokpacio amodfkevong -20 éwg +75 °C (-4 éwg +167
F)

-5 émg 50 °C (23 émg 122 F)
0-95 % RH (xopig

Ogppokpacio Aettovpyiog
Yypooio amodnkevong

GLUTHKVOON)
Yypooio Agttovpyiog 10-90 % RH (ywpig
GUUTVKV®OOT])
Yyopetrpo £mg 2000 m (6562 mddwr)
Xpnowomoteital o
nepariov Pabuov
pomavong 2

Movo Yo E6mMTEPIKT XPNOM

Mpodiaypa@ég acUPUATNG ETTIKOIVWVIOG

WIFI
Svyvoémra: 2.4 GHz / 5 GHz odpgwva pe to IEEE 802.11ac/
a/b/g/n

EIRP (100d0vaun 16dtpona axtivoforovievn 1oyvg): <= 20
dBm

AnAwosig

AHAQZH YMMOP®Q2HZ EE

Epeic, n Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, France, dnk@voupe pe amokielotikny evfovn
Hag 0Tt T0 TPOo1dV ([e OvVopacio, TOTO Kot GEPLOKO aptOpo,
BA. eEDPLALO) cLUPOPEOVETAL e TNV/TIS TapaKkdT® Odnyio/
fle

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Ioydovta evappovicuéva mpoTumoL:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Ot apyéc pmopodv va {NTioovV TIG GYETIKEG TEXVIKES
T popopieg and:

Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager
Yroypaen ekdotn

—ef—

AHHE

[TAnpogopieg oyetika pe to. ATopinta Hiektpikod kan
Hlextpovikot EEomhiopod (AHHE):

AvT6 10 TPOIOV KOt Ol TANPOPOPIEG TOV TANPOVV TIG
npobmobéoeig g odnyiog AHHE (2012/19/EU), kon mpémet
VO, YPTGLLOTOLOVVTOL COLO®VO LLE TNV 0dnYyia.

To mpoiov pépet To akdLovBo cupPoiro:

Ta mpoidvta mov PEPoVV £va GUUPOAO JLayPAUIEVOL KAGOL
OTOPPLUHAT®V Kot pio Hovo podpn papoo amod ko,
mepLEYoLY eEaptraTa To omolo TPEMEL VoL XpMGLtoTombodv
coppova pe v odnyla yio to. AHHE. To chvoro tov
mpoidvtog 1 ta pépn AHHE propodv va ctarodv 6to
"Kévtpo E&umnpémnong [elatdv" yio dtoyeipion.

Oodnyia padioséomrAiouou (RED)

To epyareio pmopei va Agrtovpyei otig akdAovbeg ydpec:

AT BE BG CH cYy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T s LI LT Lu
Lv mT NL NO PL PT RO
SE S SK TR UK

Ot cuvTopOYPaGiEg TV EVOLOPEPOUEVMV KPATDV LEADV
elvar: Avotpia (AT), Béhywo (BE), Bovkyapia (BG), EABetia
(CH), Kbdzmpog (CY), Togywn Anpokpartia (CZ), T'eppovia
(DE), Aavia (DK), EcBovia (EE), EMAGSa (EL) , Iomavia
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Safety Information

(ES), @whravdia (FI), F'adria (FR), Kpoatia (HR), Ovyyopia
(HU), IpAavdia (IE), Itaria (IT), Iohavdia (IS), Ayrevotduy
(LT), Abovavia (LT) , AovEeppovpyo (LU), Aetovia (LV),
MdAto (MT), OAlavdia (NL), NopPnyia (NO), ITorwvia
(PL), IToptoyaria (PT), Povpavia (RO), Zovndia (SE),

Y oPevia (SI) , ZhoPaxkia (SK), Tovpkia (TR) kot Hvopévo
Baoiieio (HB).

@ 5150 + 5350 MHz emitpénetor Ldvo ylo E0OTEPIKN
xpIon.

TNepipepeIaKES ATTAITHOEIS
/\ NPOEIAOIIOIHZH

AvT6 10 TIPOidV Umopel va cag ekBEGEL G yMLLKéGg
ovoieg, cupmeptapfavopévon Tov poAvpdov, o onoiog
glvat yvootog oty moiteia g Kaipdpviog ot
TPOKAAEL KOPKIVO KOl YEVETIKEG AVOUAAIEG 1) GAAN
avamapayyiky PAGPN. ['o tepiocdtepeg mAnpopopieg
enokeOeite TV 16TOCEADO

https://www.p65warnings.ca.gov/

IMAnpogopisc oxerika pe 1o Ap6po 33 rou
kavoviouou REACH

O Evponaikdc Kavovioudg (EE) aptd. 1907/2006 yio v
Katayopion, mv A&orldoynon, mv Adeloddtnon Kat Tovg
[epropiopovg tov Xnuikodv ovoldv (REACH) kabopilet,
peta&d GAA®V, OTOITNOEL OYETIKA LLE TNV ETKOVMOVIO GTNV
aAvcida epodiacpod. H araitnon minpopopidv woyvet Kot
Yo TPOTOVTOL TTOV TEPLEXOLVV TIG AEYOHEVEG AKPOG
Avnovyaotikég Ovoieg («Katdroyog Yroyneiovy). Xtig 27
Tovviov 2018 mpooténke otov Katdrhoyo Ymoymoeiov o
petaAlikog porvoog (CAS apif. 7439-92-1).

ZOUPOVOL LLE TO O AVE OVOPEPOUEVE, VTO GOG EVILEPDVEL
OTL OPLOUEVO NAEKTPIKEL KOl PN XOVIKGE EEQPTLLOTO TOV
TPOTIOVTOG eVOEXETOL VAL TEPLEYOVY HETOAAKO LOAVPSO. AVT
GUUHOPPAOVETAL LLE TNV toYOovoa vopobeaio mepi
TePLOPIGHOV LoV Kot Paciletat oe voppes eEopécelg
omv odnyia RoHS (2011/65 / EE). Katd ) didpketa g
KOVOVIKNG XPNoNG, 0 LETAAAKOS LOALPSOG dev Ba
dwappevoet 1 Bo petaddaybel and To mTpoidv Kot n
GLYKEVIPWOOT] TOV HETAAAIKOD LOAVBOOV GTO TANPES TPOIOV
glvan ToAw kdto omd 1o 1oyvov dp1o. AdPete vIOYN T1g
TOTKEG OOLTH|OELG OYETIKG e TN d1dbeon Tov LoADPOOL 6T0
TELOG TOL KOKAOL NG TOL.

Ac@dAsia
Mnyv amoppintete - ddGTE GTO YPNOTN

A IMPOEIAOITIOIHXH Awpaocte 6ieg TIg
TPOELOOTOU|OELS AOPAAELNS, TIS 00N YIES, TA YPOUPIKA
K01 TIG TPOOLAYPUPES TTOV TAPEYOVTAL UE AVTO TO
TPOIOV.

Y mepint®on mov dgv akoAOVONCETE OLEG TIC TAPAKAT®
odnyieg evoéyetar va mpokinOei nhektpominéia,
TOPKOYLE, KOTOOTPOEN 1810KTNGlog 1)/ Kot GoPopog
TPOVUATIGHOG.

DVLAETE OLES TIG TPOELHOTOU|GELS KOL TIS 001 YiES YU
Vo ovoTpEEeTe peEAAOVTIKG o€ avTéC.

A MMPOEIAOITOIHXH ‘Okot o1 Tommiké OcopodeTnuévor
KOVOVES 0GQULELNS OYETIKE PUE TNV EYKOTAGTAGCT), T1)
Agrtovpyio Ko TN GUVTI|PNON, TPETEL VO TIPOVVTAL
oLVVELDC.

AfAwon Xprong

*  ATOKAEIOTIKA Y10 EXOYYEALOTIKY ¥PNON.

* Avtd 10 TPoidV Kot Ta EQPTNUATE TOL eV TPETEL VoL
TpomomomBolv e Kovévo TpoTo.

* Mnv ypnoyonoteite avtd T0 TPOIOV €0V EYEL LTOGTEL
Cnpua.

* Edv 1o dedopéva Tov mpoidvtos 1 Ot TPOELOOTOUTIKEG
evoei&elg Ktvdbvov 6To TPoidy mahoovy Vo gival

EVAVAYVOOTEG 1) OTOCVVIEDEUEVES, AVTIKOTUGTNOTE
yopig kabvotépnon.

* To mpoidv mpémel vo eykabiotatatl, vo AEITovpyel Kot v
ocvvtnpeitat Lévo omd TPOCHOTA LE TO KOTAAANAQ
TPOGOVTO GE Propmyavikd TepBAALov GUVOPLOAOYNGNG.

Ei1d1kéc odnyieg mpoiovrog
20vdeon PE TPOYPODSOTIKO EVAAAOOOTONEVOU
pPeUATOG

Yuvdéate Eva amod tao akoAovda kaAddo TpoPodociag 6To
TPOPOSOTIKO:

ApOpog

Meproyn Mnjkog eCapTiparog

Evpomn 2.5m 6159172010
8.2 ft

HITA 25m 6159172030
8.2 ft

HB 2.5m 6159172020
8.2 ft

Kiva 2.5m 6159172060
8.2 ft

_ ssssssss g
(ﬁ&, aCITIE D - 20 @ ﬁ

= = . . = ol =

®

0

1) Zuvdéote T0 KOADSIIO TPOPOSOGING GTO TPOPOSOTIKO.

2) Xuvdéate 10 KaAddo cuvdeong oty gicodo DC tov
nivako PC.

3) Zuvdéote T0 KOAMIL0 TPoPodociog otny mpila.

TotmroBeTAOTE TIG KEPAieg WI-FI

@ [Tavto apapéote TIC KEPAIEG TPV LETAKIVIGETE TO
TPOTOV.

 Deosouise | B

01/2022



Safety Information

5

e

Erpoéte to daxomtn ON/OFF (1) g micw dyng oto L.
Avt6 Bo evepyomOMoEL TO GUGTN LA

To hoyiopikod Eekva Lol evepyomoindei to cuoTa.

Odnyisc acpalciag

Amocvvdéote tov eEomMod amd omotadnmote Tpilo
EVOAAOGGOLEVOD PEVUOTOC TPV TOV KAOUPIGHO.
Xpnotponomote Eva vypo movi. Mnv ypnolonoeite
OTOPPVLTOVTIKE VYPOV 1} WEKAGHOV Yio kabapiopod.

INa v mpila eEomhiopon, n npila npémet va Ppioketon
KOVTA 6TOV €E0TAIGHO KOl TPETEL VOL VO EDKOA
TpocPaciun.

Kpatiote avtov tov eE0mAMGHO LoKpLd oo TV VYpacid.

Kotd v gykatdotaon, Torofetote avtodv tov eE0mAMGLO
oe otafepn empdvero. H andppiyn 1 n ttd™ T0U popel vo
npokoréael BAGPT.

Mnv tonobeteite Papid aviikeipeva endved 6to eE0TAMGO.

Ta avoiypata 6to mepiPAnpa etvat yuo ) pHetopopd aépa
MGTE VO TPOGTATEVGOLV TOV £E0TAGUO amd vVIepBEpLAVON.
MHN KAAYTETE TA ANOII'MATA.

IIpwv cvvdéoete T cvokevn oty wpila, PePoarwbdeite dTi N
Taon g TYNG TPoPodociag gival cwoT.

H povéda ypnoonotel kaAddo yelmong tptdv karlwdimv,
t0 omoto givat eEomAcuévo e Tpito meipo yia ) yeiwon g
GLGKELNG KOl Y100 TNV TPOANYN NAekTpomAn&iog. Mnv
VIOTIUATE TO OKOTO 0L TOV TOL TEipov. Eav 1 mpila ocag dev
vrootnpilel avTod To €160¢ POCHOTOC, EXKOIVOVIGTE LLE TOV
NAEKTPOAOYO GOG Y10 VO OVTIKOTAGTHGETE TV ToALA TTpilo.

TonoBetote TO KOAMI0 TPOPOSOGING LLE TETOL0 TPOTO DOTE
ot avBpmmot va. unv to matcovv. Mnv tonobeteite timota
Ve 610 KOAMO0 TPoPodosing. XpNCILOnOwoTE £va
KaADI0 TPoPodocias mov £xet eykpiBel ya yprion pe o
TPOoidV Ko To omoio Tapldlet e TV TACT| Kot TO PEVLL TOV
ONUELOVOVTOL GTNV ETIKETO TOV NAEKTPIKOD EDPOVS TOV

mpoidvtog. H tdon kot n évtacn peduatog tov KaAmdiov
TPEMEL VAL etvat pLeyaAhtepn oo TV OVOLLOGTIKT TAGT Kol TO
pevpa Tov yetl emonpaviel 6to Tpoidv.

Ipénet va onpeidvovtat 6Aot ot Kivduvol Kot ot
TPOELOOTOGELG GYETIKA LLE TOV EEOTAMGO.
Edv o eEomhiopndg dev ypnoionoteitat yio LeYAAo xpovikd
SO0, ATOGVVIEGTE TOV OO TV TNy TPOPOSOGIaG Yo
vo aroOyeTe (NG amd TapodIKy VIEPTUCT).
IToté pnv piyvete omotodmote vYpo G Eva Avotypo. Avtod
pmopel va mpokaAécetl Tupkaytd | niektponinéia.
Mnv avotyete moté Tov eEomhiopd. T'a Adyovg acpoaieiog, o
€EOMAIGLOG TTPEMEL VAL 0voiyeL LOVO amd eEEOIKEVEVO
TPOCONTIKO GLVTIPNONG.
O g&omMoOG TPEMEL VO EAEYYETAL OTTO TO TPOSMTIKO GEPPIG,
€4V TpokvyeL pia amd TIg akOAoVOEG TEPIMTAOCELS:

* a. To Kah®d10 Tpoodoaciog 1 to fucua etvot

KOTEGTPOLLUEVO.
o PB. Ztov e£omMoo €xel ElGY®PNGEL VYPO.
o 7. O gEomhoog €xet extebel og vypacio.

* 3. O e€omhiopdg dev Aettovpyei kKadd 1 dev pmopeite va
TO (PN OLLOTON|GETE GOUPOVA LLE TO EYYELPISLO YPNONG.

o &. O gomMopdg €xel TEGEL KOt EYEL KATAGTPOQEL.

* 01.0 gomhopdg £xet eppavi onuddio Bpavong.

IMmvakideg kar AuTok6AANTa

To wpoidv S1004TEl GNUATO KOl VTOKOAANTO TTOV TEPLEYOLV
ONUOVTIKEG TANPOPOPIES Y10, TNV OITOLIKT OCQAAELD KOLL TN
GLVTIHPNON TOV TPOidvToc. To ofpaTe Kot To CLTOKOAANTA
npémel va elvon mévtote evavdyvmaota. Mmopeite va
maparyyeilete Kavohpylo, GLOTO KO VTOKOAANTO OO TOV
KATAAOYO OVTOANOKTIK®V.

—

XpNOINEG TTANPOPOPpPIES
A1adIKTUAKOGS TOTTOC

ITAnpoeopieg oyetikd pe ta [poidvta, ta EEaptpatd, ta
AvtohokTikd Kot To. Anpoctevpéva Bépata pag fpickovtot
otov wotdtomo Desoutter .

[Mapakorodpe entokeedeite: www.desouttertools.com.

IMAnpogopisc yia syxeipidia sykaraoraons

Aemtopepeig 0dnyieg Asttovpyiog, eyyelpidla £yKaTdoTAONS
Kot ovafadpiong dwotibevor otn dievbvvon https://
www.desouttertools.com/resource-centre.

TIAnpo@opisc yia avraAAakrika

Ot aventuypéveg TPoPorEG KOt O KOTAAOYOS OVTOALOKTIKMV
elvan draBéoa oto Service Link otn dtevbuvon
www.desouttertools.com.

01/2022
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Safety Information

Xwpa mpoéAsuong
Méver Y/H Taifdav
Tpopodotikd 160G Kiva

AgAtia Asdouévwy Aopalisiac MSDS/SDS

Ta dektio dedOUEVOV 0OPUAELNG TEPTYPAPOVY TOL YTLUKE.
TPOIOVTO IOV TOAOLVTOL Ao TV Desoutter.

Hopoakarobpe avatpééte otov iotdtono Desoutter yia
TePLOGOTEPEG TANPOQOpies https://www.desoutter-
tools.com/legal/sds.

lveupuarika dikaiwuara

© Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Me v emevAaén TovTog SIKOIOUATOS. ATtoyopevetat Kabe
un €£0VG1030TNHEYN ¥PNOT ] AVTLYPOPT] TOV TEPLEYOUEVOV
1N HEPOVG TOVG. AVTO 1oYLEL 1O1MG Y10l TO EPTOPIKE GTLLOTAL,
TIG ENOVLUIEG LOVTEA®DVY, TOVG OPLOLOVS OVTOAANKTIK®OV KoL
T GYESLOYPALLLATO. XPNOLUOTOLEITE LOVO EYKEKPLUEVA
avtoAlokticd. Onowdnmote {npia 1 Suchertovpyio AOy® Un
EYKEKPIUEVOV OVTOAMOKTIKGOV OV KOADTTETOL OO TNV
Eyydnon 1 v EvBovn yia to [poidvro.

Tekniska data

Tekniska data

Stromforsorjning
Stromforsorjningssats PPC: 6159368375
Ingéngsspédnning: 90 - 264 VAC

Effektforbrukning (Watt)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Vikt

kg 1b
Alla modeller 6,7 14,77

Lagrings- och anvandningsforhallanden

Lagringstemperatur -20 till +75 °C (-4 till +167
F)

Drifttemperatur -5 till 50 °C (23 till 122 F)

Lagringsfuktighet 095 % RH (icke-kon-
denserande)

Driftfuktighet 10 90 % RH (icke-kon-
denserande)

Altitud upp till 2000 m (6562 fot)

Anvindbar i en miljé med
fororeningsgrad 2

Endast inomhusbruk

Specifikationer for tradlos kommunikation

WIFI
-frekvens: 2.4 GHz / 5 GHz enligt IEEE 802.11ac/a/b/g/n

EIRP: <=20 dBm

Deklarationer

EU-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

Vi, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818 Saint
Herblain, France, forsdkrar under eget ansvar att produkten
(med namn, typ och serienummer, se framsida) uppfyller fol-
jande direktiv:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Tillimpade harmoniserade standarder:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Myndigheter kan begéra relevant teknisk information fran:
Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

Utfardarens underskrift

—ef—

WEEE

Information om Kassering av elektrisk och elektronisk
utrustning (Waste of Electrical and Electronic Equip-
ment) (WEEE):

Denna produkt och dess information uppfyller kraven i
WEEE-direktivet (2012/19/EU), och méste hanteras i en-
lighet med direktivet.

Produkten dr mérkt med foljande symbolen:

Produkter méarkta med en dverkryssad soptunna med hjul
samt en svart linje nedanfor innehaller delar som maste
hanteras i enlighet med WEEE-direktivet. Hela produkten,
eller WEEE-delarna, kan skickas till ditt kundcenter for
omhéndertagande.

Direktivet om radioutrustning (RED)

Verktyget kan anvéndas i foljande lander:

 Deosouise | B
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Safety Information

AT BE BG CH cYy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T s L LT Lu
Lv mT NL NO PL PT RO
SE SI SK R UK

Férkortningarna av de berdrda medlemslinderna ér: Oster-
rike (AT), Belgien (BE), Bulgarien (BG), Schweiz (CH),
Cypern (CY), Tjeckien (CZ), Tyskland (DE), Danmark
(DK), Estland (EE), Grekland (EL), Spanien (ES), Finland
(FI), Frankrike (FR), Kroatien (HR), Ungern (HU), Irland
(IE), Italien (IT), Island (IS), Liechtenstein (LI), Litauen
(LT), Luxemburg (LU), Lettland (LV), Malta (MT), Neder-
landerna (NL), Norge (NO), Polen (PL), Portugal (PT),
Ruménien (RO), Sverige (SE), Slovenien (SI), Slovakien
(SK), Turkiet (TR) och Férenade Konungadémet (UK).

@ 5150 + 5350 MHz tillats endast for inomhusbruk.

Regionala krav
/\ VARNING

Denna produkt kan utsitta dig for kemikalier inklusive
bly, som ar kénd for staten Kalifornien for att orsaka
cancer och fosterskador och annan reproduktiv skada.
Fo6r mer information ga in pa

https://www.p65warnings.ca.gov/

Information om Artikel 33 i REACH

EU-férordning (EG) nr. 1907/2006 om registrering, utvarder-
ing, godkdnnande och begrinsning av kemikalier (Reach)
anger bland annat krav rérande kommunikation i lever-
anskedjan. Informationskraven géller dven for produkter som
innehéller sa kallade Sarskilt farliga &mnen (”Kandidat-
forteckningen”). Den 27 juni 2018 blev blymetall (CAS-nr.
7439-92-1) tillagt i Kandidatforteckningen.

I enlighet med informationen ovan har detta meddelande som
syfte att informera dig om att vissa elektriska och mekaniska
komponenter i produkten kan innehélla blymetall. Detta ar i
enlighet med radande begransningslagstiftning for specifika
dmnen och baseras pa undantag i RoHS-férordningen
(2011/65/EU). Blymetall kommer inte att licka eller forén-
dras fran eller i produkten vid normal anvéindning och kon-
centrationen blymetall i den fardiga produkten ligger langt
under géllande gransvirden. Kom ihag att kontrollera lokala
krav for bly nir produkten ska avfallshanteras.

Sakerhet
KASSERA EJ — GE TILL ANVANDAREN

A VARNING Lis alla sikerhetsforeskrifter, instruk-
tioner, illustrationer och specifikationer som medf6l-
jer produkten.

Om alla anvisningar nedan inte efterfoljs finns risk for
elchock, brand, svara personskador och/eller skador pa
egendom.

Spara alla varningar och instruktioner for framtida
bruk.

/\ VARNING Alla lokala siikerhetsforeskrifter
avseende installation, drift och underhall skall alltid
atfoljas.

Anvandningsintyg
* Endast for yrkesmissigt bruk.

* Denna produkt och medfoljande tillbehor far inte modi-
fieras pa nagot sétt.

* Anvind inte denna produkt om den har skadats.

* Om produktuppgifterna eller varningsskyltarna pa pro-
dukten inte &r l4sliga eller lossnar ska de bytas omedel-
bart.

e Produkten far endast installeras, anviandas och servas av
behdriga personer i en miljé for industriellt bruk.
Produktspecifika anvisningar

Ansluta till AC-stromforsorjning

Anslut en av foljande stromkablar till stromkallan:

Omrade Liangd Delnummer

Europa 2,5m 6159172010
8,2 fot

USA 2,5m 6159172030
8,2 fot

UK 2,5m 6159172020
8,2 fot

Kina 2,5m 6159172060
8,2 fot

(ﬁ@ﬁommaﬂ

[= 5 . . = of =

®

0

1) Anslut stromkabeln till stromkéllan.

2) Anslut anslutningskabeln till likstromsingangen pa pan-
eldatorn.

3) Anslut stromkabeln till elnétet.

Montera wifi-antenner

@ Ta alltid bort antennerna innan du flyttar produkten.
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Safety Information

Starta

Tryck pa PA/AV-knappen (1) upptill pa framsidan. Systemet
startas da.

Mjukvaran startar si fort systemet &r PA.

Séakerhetsinstruktioner

Koppla fran den hér utrustningen fran alla vixelstromuttag
innan rengoring. Anvénd en fuktad trasa. Anvénd inte
rengoringsmedel som &r flytande eller i sprayform vid
rengdring.

For utrustning som kopplas in maste eluttaget finnas néra
utrustningen och det ska vara enkelt att komma &t det.

Hall utrustningen borta fran fukt.

Still utrustningen pa en stabil yta vid montering. Om den
tappas eller man later den falla kan det leda till skada.

Placera inte tunga foremal pa utrustningen.

Oppningarna pa holjet ir till for luftutbyte for att forhindra
att utrustningen dverhettas. TACK INTE OVER OPP-
NINGARNA!

Se till att stromforsorjningens spanning dr korrekt innan du
ansluter utrustningen till ett eluttag.

Enheten har en jordkabel med tre ledare som ar utrustad med
ett tredje stift for att jorda enheten och forhindra elektriska
stotar. Det ar viktigt att det hér stiftets funktion inte forhin-
dras. Om det uttag som ska anvindas inte kan anvénda den
hér sortens kontakt ber du din elektriker att byta ut uttaget.

Placera nétkabeln sa att ingen trampar pa den. Placera inte
foremal ovanpa nétkabeln. Anvénd en nétkabel som ar god-
kénd for anvandning med produkten och som dverensstdm-
mer med den spanning och strom som anges péa produktens
typskylt for el. Kabelns tilldtna spidnning och strom maste
vara storre an den spanning och strdom som anges pa produk-
ten.

Alla varningar och forsiktighetsatgirder for utrustningen
maste observeras och foljas.

Om utrustningen inte anvinds under en lang tid ska den kop-
plas fran stromforsorjningen for att undvika att den skadas av
tillfalliga 6verspanningar.

Hall aldrig i vitska i ndgon 6ppning. Detta kan orsaka brand
eller elektriska stotar.

Oppna aldrig utrustningen. For sikerhetsskil fir utrustningen
endast Oppnas av kvalificerad underhallspersonal.

Om en av foljande situationer uppstar maste utrustningen
kontrolleras av underhallspersonal:

* a. Nitkabeln eller kontakten har skadats.
 b. Vitska har tringt in i utrustningen.
* c. Utrustningen har utsatts for fukt.

 d. Utrustningen fungerar inte ordentligt, eller sa kan du
inte fa den att fungera enligt beskrivningarna i bruksan-
visningen.

+ e. Utrustningen har tappats och skadats.

 f. Utrustningen har tydliga tecken pa skador.

Skyltar och dekaler

Produkten ér forsedd med skyltar och dekaler med viktig in-
formation om personlig sékerhet och produktunderhall. Skyl-
tarna och dekalerna maste alltid vara ldtta att ldsa. Nya skyl-
tar och dekaler kan bestéllas med hjélp av reservdelslistan.

S

Anvandbar information
Webbplats

Information om vara produkter, tillbehor, reservdelar och
publicerade drenden hittar du pa webbplatsen for Desoutter

Besok: www.desouttertools.com.

Information om installationshandbocker

Detaljerade anvisningar samt installations- och uppgrader-
ingsanvisningar finns pa https://www.desouttertools.com/
resource-centre.

Information om reservdelar

Spréangskisser och reservdelslistor finns pa Service Link pa
www.desouttertools.com.

Ursprungsland
Paneldator Taiwan
Stromforsorjning Kina

Sdkerhetsdatablad MSDS/SDS

Sakerhetsdatabladen beskriver de kemiska produkter som
séljs av Desoutter.
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Safety Information

Besok Desoutters webbplats for mer information https://
www.desouttertools.com/legal/sds.

Copyright

© Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Med ensamritt. All obehorig anvéndning eller kopiering av
innehéllet eller del dérav ar forbjuden. Detta géller sérskilt
varumirken, modellbeteckningar, artikelnummer och rit-
ningar. Anvénd bara godkinda delar. Skador eller fel som or-
sakas genom anvéindning av icke godkédnda delar ticks inte
av garanti eller foretagets produktansvar.

TexH4YeckKkue gaHHbIe

TexHuU4Yeckue xapakmepucmuku

MUcTOYHUK NUTaHUA
Kommiekt ucrounnka nmutanus PPC 6159368375

Bxonnoe nanpspxenue: 90-264 B nepeM. Toka

OHepronoTpeb6neHue (BaTr)

+12B +24B +30B
50,4 48 48,9
Macca

KI' (yHTHI
Bce monenu 6,7 14,77

YcnoBusa XpaHeHUusa un aKcnnyatauuum

Temneparypa XpaHeHUs Ot -20 no +75 °C (ot -4 no

+167 F)

Ot -5 10 50 °C (o1 23 mo0 122

F)

Bnaxunocts npu xpanenun  0-95 % oTHOCUTETHHOU
BIIXXHOCTH (0e3 00pa3oBaHMs
KOHJICHCATa)

Pabouas Temmeparypa

10-90 % orHOCHUTEIBLHOMU
BIakHOCTH (0Oe3 0Opa3zoBaHUs
KOHJIeHCAaTa)

2000 M (6562 dyToB)

PaGouast BiIIaxxHOCTH

Bricora 110

MO>KHO KCIUTyaTUpOBaTh
MIPH CTETICHU 3arps3HEHUS 2
OKpYXaroueu cpeabl
OKCIUTyaTHpPOBAThH TOIBKO B
TIOMEIICHHIX

Cneuundumkaumm 6ecnpoBoOgHOro coeanHeHus

Yacrora
WIFI: 2,4 ITu / 5 I'T cornacHo cranaapty IEEE 802.11ac/
a/b/g/n

DUNM: <= 20 nbm

Oeknapauun

HAEKITAPALINS1 O COOTBETCTBUN EC

Kommnanus Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France, ¢ moiHO# 0TBETCTBEHHOCTHIO
3asIBJISICT, YTO TAHHOC M3JeNue (HAMMCHOBAHUE, TUI U
CEpUIHBIN HOMEp KOTOPOTO yKa3aHbI Ha THUTYJILHOM JIUCTE)
COOTBETCTBYET MOJIOKEHUSIM CJICIYFONIUX JUPCKTHB:
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

bbun MpUMeEHEHBI CIIEAYIONINE COrNIACOBAHHBIE CTAHAAPTHI:
EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

OdurranpHBIC OpraHbl MOTYT 3aIIPOCHTH
COOTBETCTBYIOIIYIO TEXHHUYECKYIO HHPOPMAIIHIO Y
CIIEIYFOIIMX JIMIL:

Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

ITonmnuce 3asBUTEIIS

—ef—

HAupekmuea WEEE

Wudopmanus, kacarouiasics J{lnpekTuBbI 006 oTxoaax
IJIEKTPHUYECKOT0 M 3JIeKTPOHHOT0 000PY/10BaHUS
(WEEE):

JlanHoe n3aenyie 1 nHPOpMaIKs O HEM OTBEYAIOT
tpeboBanusm dupexkrtussl WEEE (2012/19/EU), n ono
JOJDKHO YTHJIN3UPOBATHCS B COOTBETCTBUH C AUPEKTHUBOM.

Ha uznennu nmeeTcs MapKUpOBKa B BUJIE CIEAYIONIETO
3HAYKa:

W3penus, MapkUpoOBaHHBIE CUMBOJIOM [1EPEUEPKHYTOTO
[EepPEBUKHOTO MyCOPHOI'0 KOHTEHHEPA U OAMHAPHON
qepHoﬁ JIMHUU IO HUM, COACPIKAT 4YaCTH, KOTOPBIC TOJKHBI
YTUIU3UpOBaThes B coorBeTcTBUM ¢ Jupektuoit WEEE.
W3nenue LeamkoM Wi €ro AeTaly, Ha KOTOpbIe
pacnpocTtpansiercs aeiicreue Hupexktussl WEEE, MoxxHO
OTNPABUThH HA YTUJIM3AIMIO B MECTHBIN LIEHTP
00CITy’)KHBaHUS KIINCHTOB.

Hupexkmuea o paduoobopydoeaHuu (RED)

I/IHCprMeHT MOIKET IKCIIITYAaTUPOBATLCA B CICAYIOLINX
CTpaHax:
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Safety Information

AT BE BG CH cYy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T s L LT Luv
Lv MT NL NO PL PT RO
SE S SK TR UK

Coxparrenus crpad-yuacTHUIl: Asctpus (AT), benbrus
(BE), bonrapus (BG), lseiuapus (CH), Kunp (CY),
Yemckas Peciyomnuka (CZ), I'epmanus (DE), anus (DK),
Ocronns (EE), I'penust (EL), Ucnanus (ES), unnsaans
(FI), ®panmus (FR), Xopsarust (HR), Benrpus (HU),
Wpnannus (IE), Utanus (IT), Ucnanaus (IS), JluxteHmreitn
(LI), JIutsa (LT), JTrokcemOypr (LU), JlatBus (LV), Manbra
(MT), Hunepnaunsr (NL), Hopserns (NO), [Tomsmra (PL),
Hopryramus (PT), Pymemausa(RO), HIserwst (SE), CnoBerns
(SI), Crosaxwus (SK), Typuus (TR) u Beruxobputanus
(UK).

@ 5150 + 5350 MI'y momyckaeTcst TOJIbKO IS
HCTIOTH30BaHUS BHYTPH IIOMETICHHS.

PezuoHanbHbie mpeboeaHusi
/\ IPEXYNIPEKIEHUE

B nporiecce ncnonb30BaHUs JAHHOTO MPOAYKTA
CYILLECTBYET ONACHOCTh MOABEPTHYTHCS BO3IEHCTBHIO
XMMHUYECKHX BEIIECTB, B YaCTHOCTH, CBHHIIA, KOTOPBIH,
COTJIaCHO JAAaHHBIM, UMeIomuMes B mrate Kanmndpopaus,
BBI3BIBAET PAKOBBIE 3a00JI€BaHMSI, BPOXK/ICHHbIE
ne(eKThl Pa3BUTHS WM APYTHE MATOIOTHH
PETPOIYKTUBHOM cUCTeMBI. bosee moapobnas
nH(popMaIus MpeacTaBieHa Ha BeO-caiite

https://www.p65Swarnings.ca.gov/

Ungpopmayuss omHocumenbHo cmambu 33
e REACH

Pernament EBpornetickoro corosa (EC) Ne 1907/2006,
PETYIUPYIONINA PETUCTPALINIO, IKCIIEPTHU3Y,
JIMIIEH3UpOBaHKue 1 000poT xumuueckux cpeacts (REACH),
OIpeeIIsIeT, IOMUMO MIPOYEro, TPCOOBAHMUS K
KOMMYHUKAIIH B I[CTIOYKE MTOCTaBOK. H(pOpMalnOHHbIC
TpeOOBaHUS PACIIPOCTPAHSIOTCS TAKIKE HA TIPOTYKTHI,
KOTOpBIE COJIEPKaT TaK Ha3bIBaeMbIe 0CO00 OITacHBIC
BelIecTBa (IIepPeYCHb BEIIECTB-KaHAUIATOB). 27 uroHs 2018

Be3onacHocTb
HE BbIBPACBIBATH — IMEPEJIATD [10JIb30BATEJIIO

A NPEAYHNPEXIEHUE O3nakoMbTech CO BceMH
npeaAynpe;xAeHusIMHU 1o 0ezonacHoi padore,
HHCTPYKIHUAMY, HILUTIOCTPALUSMHA U
cnenupUKALNUIMHI, KOTOPbIe MOCTABJISIIOTCS BMecTe
¢ JaHHBIM HM3]1eJHeM.

HecoOutoieHne npruBeIeHHBIX HU)KE HHCTPYKIUNA
MOYKET IPUBECTHU K MOPAKEHUIO IEKTPUUCCKUM TOKOM,
oXapy, MaTepHalIbHOMY YIIEpOy H/WIIN cepbe3HON
TpaBMe.

CoxpaHuTe Bce NpeaynpexIeHnsi 1 HHCTPYKIHH IS
CIpaBKHU Ha Oyayluee.

A MNPEAYNPEXJIEHUE Heo6xoqumo
HEYKOCHHUTEJILHO CO0JIIOATH BCE MECTHBIE
3aKOHOJATE/IbHO 3aKpelJieHHbIe MPABUIA TEXHUKH
0e30MaCHOCTH, KACAKIIHECH YCTAHOBKH,
IKCITYATAUUU U TE€X00CTy;KHBAHUS.

I'Ipe,qnucal-me Mo Ucnonb3oBaHUKO
* Tonbko mist mpodecCHOHANBHOTO HCIIOIb30BAHUSL.

° 3aHp€HIa€TCH MO,HI/I(I)I/IIII/IPOBEITB JaHHOC U3JICJIMEC U €TI0
MPUHAIICIKHOCTH KaKHM-JIH00 06p2130M.

B CJIydac MoBpEKIACHUA JaHHOTO U3JICIIUEC €TI0
HCIIO0JIB30BAHUEC 3alIPCIICHO.

* Ecmn stukerka ¢ uadopmanmeil 00 3aeaun uim ¢
TIPeAYNPETUTEIEHBIMI 3HAKAMU Ha KOPITyCE M3/IeITHSI
cTana Hepa300pUMBOI MM OTKIIEHIIach, 0e3
MIPOMEIJICHNUS 3aMEHHTE €€.

* JlaHHOE yCTPONCTBO JOJIKHO YCTaHABIUBATHCA,
AKCILTyaTUPOBATHCS U 00CTYKUBATHCS TOIBKO
KBaJ'll/lq)l/IHI/IPOBaHHI)IM NEPCOHAJIOM B IPOMBIIIJICHHBIX
YCIIOBUSIX.

Ocobbie uHCMpyKyuu rno ycmpoucmey
I'Io.quoquMe K ACTOYHUKY NUTaAHUA
nepemMeHHOro Toka

HO,I[KJ'[IO‘II/ITC OIHWH U3 CJICAYIOMNX KaOeJel MUTaHMS K
HUCTOYHUKY ITATAHUSA:

roga Metayummdeckuii cBuHel (CAS Homep 7439-92-1) Oput Iomann Jdauna Homep nerann
BHECCH B NIEPEYCHB BEIICCTB-KAHINIATOB. Espona 25m 6159172010
B cBs13u ¢ BBIIEU3I0KEHHBIM HACTOSALUM CTaBUM BacC B 8,2 pyra
HU3BECTHOCTDb, YTO HEKOTOPLIC DJICKTPUICCKUEC 1 CIIIA 2’5 M 6159172030
MEXaHH'CCKHE KOMIOHCHTBI POJIYKT MOTYT CONICPIKATh 8,2 pyra
METaTMYECKNH CBUHEL. DTO COOTBETCTBYET ACHCTBYIOLIEMY BemuxoOpuramms 2,5 M 6159172020
3aKOHOJATEIhCTBY B OTHOIICHUH OTPAHUYCHUS 8.2 dyra
HCTIOJIh30BAHUS BEIIECCTB U OCHOBAHO HA 3aKOHHBIX
HCKITIOYEHUsIX, yka3aHHbix B Jupexktuse EC mo Kuraii 25m 6159172060
OTPaHWYCHUIO MCIIOJIE30BAHIS OMACHBIX BemecTB RoHS 8,2 pyra
(2011/65/EU). MeTtannmaecKuil CBUHEI HE TaeT YTEUEeK HITH
HE BHIOM3MEHSETCS B MIPOAYKTE BO BPEMS HOPMAaTBHOM
OKCIUTyaTaIlH, ¥ KOHI[EHTPAIMs METAIUTMYECKOT0 CBUHIIA B
TOTOBOM IPOAYKTE HAMHOT'O HM)KE IIPUMEHUMOTO
MIOPOrOBOro 3HaueHHs. Heo0X0qMMOo yuUThIBaTH MECTHBIE
TpeOOBaHUs K YTHIIN3ALUU CBUHIIA NTOCTIE OKOHYaHUS CPOKa
CITyKOBI IIPOJTYKTA.
01/2022
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Safety Information
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1) IMogxmrounte Kabenb MATAaHUA K NCTOYHUKY ITHTAHHUS.

2) [NoaxsrounTe COCTUHHUTENBHBIN KaOelb K BXOLY
MOCTOSSHHOro Toka nanensHoro I1K.

3) HO,I[KJ'I}O‘II/ITC KaOellb MUTaHUS K CETH QJICKTPOIIUTAHUS.

YctaHoBKa aHTeHH WI-FI

@ Bcerna cuuMaiiTe aHTeHHBI IEpes NEPEMEILIEHHEM
MIPOJIYKTa.

ITocTaBwTe BoIKIIOUaTeb BKJL/BBIKIIL. (1),
pacIioOKEHHbIN Ha 3aJIHe HUKHEH yacTu, B nosioxkeHue .
CucreMa BKIIFOUHUTCS.

Korna MUTAaHUC CUCTEMbI BKIIFOYACTCS, 3allyCKACTCs
IporpaMMHOC obecreueHue.

Uucmpykyuu no mexHuke 6esonacHocmu

[epen uncTkoi OTKIIOUNTE 0OOPYJOBAHHUS OT AIEKTPOCETH.
Ucnonb3yiite BraxkHyto TpAnky. He ucnonb3yiire xuakue u
pachbuIsieMble MOIOIINE CPEACTBA IS YUCTKH.

Ecnu 060pynoBaHne MOAKITIOYASTCS K SJIEKTPOCETH,
JJIEKTPUYECKAst PO3ETKA JIOJKHA HAXOJUTHCSI PSIIOM C
000py/TI0OBaHUEM U JOJI)KHA OBITH JIETKO JIOCTYITHA.

He nomyckaiite momamganus Bara Ha 000pyIoBaHue.

ITocTaBbTe 000PYAOBAHUE HA YCTOWYHBYIO TOBEPXHOCTH BO
BpeMst MOoHTaXka. He Opocaiite obopyroBaHue u He
J0MycKaiiTe majgeHne 000pya0BaHus, B 0OpaTHOM ciiydyae
OHO MOXET MOBPEIUTHCS.

He xmagure TspKenble IpeIMeTsl Ha 000pyIOBaHHE.

OTBepcTHsI Ha KOPITyce 00eCneunBaOT BO3IYITHYIO
KOHBEKIIUIO JUTs 3aIUThI obopynoBanus ot neperpesa. HE
3AKPBIBAUTE OTBEPCTUA

[epen noakarOYeHHEM 000PYI0BAHUS K HCTOUHUKY TTHTAHHS
ybenurech, YT0 HaIPsDKCHHE HCTOYHHKA MUTAHUS TOAXOAUT
JuIst 000py/TOBaHMS.

B ycTpoiicTBe ucnonb3yercs TpeX KUIbHBIM 3a3€MIICHHbII
poBOJ C TPETHbUM KOHTAKTOM JIJI 3a3€EMJICHUA yCTpOﬁCTBa u
MIPEIOTBPALICHNS TOPAKEHHS AIEKTpUIeCcKUM TokoM. He
UTHOpUpYITEe Ha3HAUCHHE 3TOTO KOHTakTa. Eciu Bamna
po3eTKa He IpeAHa3Ha4YeHa [yl JaHHOTO THIIA IITEICeNs,
o0paTHuTeCh K 3JEKTPUKY JUISl 3aMEHBI HE COOTBETCTBYOIIEH
TpeOOBaHUSAM PO3ETKH.

Pa3mecTtute kabens muTaHUA TAKUM 00pa30M, 9TOOBI JIFOTI
Ha Hero He HacTymainu. He xiragure Ha KaOemb MUTaHUS
MMOCTOPOHHUE TpeaMeThl. Mcronp3yiite kabenb MuTaHusl,
KOTOPBIA ObIT 0JJ0OOPEH ISl IPUMEHEHHUSI C U3JIETTHEM U
MOAXOJUT JJId HAIIPSAKCHUA U TOKA, YKa3aHHBIX Ha Ta6n14q1<e
AJIEKTPUUYCCKUX XapaKTepPUCTUK Tpubopa. Kitacc
HATIPSKCHUS ¥ TOKa KaOelist JOJDKHBI IPEBBIIATh KIacce
HATIPSDKCHUS M TOKA, YKa3aHHBIA Ha mproope.

Heo6xoauMo npHHATE BO BHUMAHHUE BCE MPEAYTIPEKACHUS U
MPeI0CTEPEKEHNS, YKa3aHHbIE Ha 000pYyJOBAaHHH.

Ecnu 06opynoBaHue He HCIONIB3YETCS B TCUCHUE
JUTUTEJIBHOTO BPEMEHH, €T0 CIIEAYET OTKIIIOUYUTH OT
HCTOYHMKA MTUTAHUS, YTOOBI HE JIOMYCTUTh MOBPEKICHUI OT
MEPEXO/JHOTO MEPEHATIPSHKEHHS.

3ampemnaeTcs 3aNUBaTh JIOOBIC JKUAKOCTH B OTBEPCTHE. DTO
MOJKET BBI3BaTh BO3TOPAHUE WIIM OPAKCHUE HIIEKTPUYECKUM
TOKOM.

3amnperaercst OTKpsIBaTh 000pytoBaHKe. B mermsix
6e3omacHoCTH 000PY/JOBAaHHE pa3peIIacTCcsl OTKPHIBATh
TOJIBKO KBAJIM(PUIIMPOBAHHOMY TEXHHUYECKOMY II€PCOHAITY.

[Ipy BOBHUKHOBEHMH OJJHOM U3 CIEAYIOIIMX CUTyaIUH
neperanTe yCTpouCTBO TEXHUUYECKOMY IIEPCOHAIY VIS
MIPOBE/ICHUS IPOBEPKU:

¢ a. [ToBpexeHBI KaOeTh MUTAHUS WU IITCTICEIb.
* b. B o6opynoBanue momana XUIKOCTb.
* ¢. ObopyZ0BaHKE MOIBEPIIIOCH BO3JCUCTBHUIO BIIATH.

* d. ObopynoBanne paboTaeT HEHAIISKAIIIM 00pa3oM,
WK BBl HE MOKETE SKCIUTyaTHPOBATh €r0 COIIacHO
PYKOBOJCTBY IOJIb30BATEIIS.

* ¢. O0opynoBaHuE yNayio U MOJYYHIIO0 TOBPEKACHHSL.

+ f. OGopyoBaHNE UMEET SBHBIC TPU3HAKH MTOJTOMKH.

O6o03HayvyeHus1 u Hakneuku

Ha nanHoM u3enu HMErOTCs 3HAKHA ¥ HaKJIEHKH,
COJIepIKAIIe BAKHYIO HH(POPMAITHIO IT0 TEXHUKE
0e30MaCHOCTH U TeX0OCTY)KUBAHUIO U3CNHs. 3HAKHA U
HaKJIEHKH JOJDKHBI BCETJIa OCTAaBATHCS Pa300pPUNBBIMH.
HoBble 3HaKM 1 HaKJIEWKH MOKHO 3aKa3aTh IO IEPEYHIO
3am4yacTei.

©

A\ WARNING ]
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Safety Information

None3Hble cBeaeHunA

Beb-caim

Ha Be0-caiite Desoutter npencraBieHa nHGOPMALIUS O
HalIuX U3ACIUAX, MIPUHAJICIKHOCTAX, 3allaCHBIX 4aCTAX, a
TAKXKC MMCYaTHBIC MaTCpHaAJIbI.

TTocerure: www.desouttertools.com.

Ungpopmayus o pyKoeodcmeax mno
ycmaHoekKe
[ToxpoOHbIe HHCTPYKIUH IO SKCIUTyaTalli, PyKOBOACTBA 110

MOHTa)Xy ¥ OOHOBJICHHIO CM. Ha caiiTehttps://
www.desouttertools.com/resource-centre.

UHopmayust o 3anacHbIx 4acmsix

TpexmepHble peICTaBICHUS JETANICH U IEPEYHH 3aIIaCHBIX
yacTel MOXKHO HalTH B paszene «Service Link» Ha caiite
www.desouttertools.com.

CmpaHa npoucxoxoeHusi

ITanensabni ITK TaiiBanb

HcTounuk nuranus Kurait

Macnopma 6e3onacHocmu (MSDS / SDS)

B macrnoprax 6€30MacHOCTH MPOIYKIHH OTUACAHBI
XUMHUUYECKHE MPOIYKThI, TOCTaBisieMble KoMmanueil Desout-
ter.

TTocerute BeO-caliT kommanuu Desoutter, 9TOObI
03HAKOMUTKCS ¢ Ooitee moipoOHON nHpopManueit https://
www.desouttertools.com/legal/sds.

Asmopckoe npaeo

© Asropckoe nipaBo, 2021, Ets Georges Renault, 38 rue
Bobby Sands, 44818 Saint Herblain, France

Bce npaBa 3amumiens. JIro0oe HeCaHKITMOHUPOBAHHOE
HCTIOJH30BAHUE HIIM KOIMPOBAHUE COACPKAMOTO
HACTOSIIETO TOKYMEHTa MM €T0 YacTH 3ampernieHo. B
YaCTHOCTH, 9TO OTHOCUTCS K TOBAPHBIM 3HAKAM, HA3BAHUAM
MoJiesell, HoMepaM JieTajeit u yueprexam. Mcrnonb3yiite
TOJIBKO pa3pelieHHbIe 3amacHble yacTu. JIroobie
TOBPEKACHU A WJIN HEUCTIPABHOCTH, BOSHUKIIUE B
pe3ynbTaTe UCIONB30BaHNUS HEPA3PEIICHHBIX 3aacHbIX
4yacTel, He TONaJaroT Mo/ IeHCTBUE TapaHTHH U
OTBETCTBEHHOCTHU MPOU3BOAUTENS 32 POAYKIIHIO.

Dane techniczne
Dane techniczne

Zasilanie
Zestaw zasilania PPC: 6159368375
Napigcie wejsciowe: 90 - 264 VAC

Zuzycie mocy (W)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Masa

kg funty
Wszystkie modele 6,7 14,77

Warunki przechowywania i eksploataciji

Temperatura otoczenia prze- Od -20 do +75 °C (od -4 do

chowywania 167 °F)
Temperatura robocza Od -5 do 50 °C (od 23 do 122
OF)

Wilgotno$¢ otoczenia prze-  0-95% wilgotnosci wzglednej

chowywania (bez kondensacji)

Wilgotno$¢ otoczenia pracy  10-90 % wilgotnosci wzgled-
nej (bez kondensacji)

Maksymalna wysoko$é 2000 m (6562 ft)

n.p.m.

Nadaje si¢ do eksploatacji w
srodowisku o 2. stopniu
zanieczyszczenia
Wytacznie do uzytku
wewngtrznego

Specyfikacja komunikacji bezprzewodowej

Czgstotliwosé
sieci WiFi: 2,4 GHz / 5 GHz wg IEEE 802.11ac/a/b/g/n

EIRP: <=20 dBm

Deklaracje

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Firma Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, France o$wiadcza na swoja wytaczna
odpowiedzialno$¢, ze produkt (ktérego nazwe, typ i numer
seryjny podano na stronie tytutowej) jest zgodny z
postanowieniami nastepujacej dyrektywy (dyrektyw):
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Zastosowane normy zharmonizowane:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Wiadze moga zazada¢ istotnych informacji technicznych od:
Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager
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Safety Information

Podpis osoby zatwierdzajacej

—ef—

Dyrektywa WEEE

Informacje dotyczace dyrektywy w sprawie utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE):

Niniejszy produkt wraz z dotyczacymi go informacjami spet-
nia wymagania dyrektywy WEEE (2012/19/EU) i musi by¢
utylizowany zgodnie z tg dyrektywa.

Produkt jest oznaczony nastgpujacym symbolem:

Produkty oznaczane symbolem przekreslonego pojemnika na
odpady na kotkach oraz jednym czarnym paskiem pod spo-
dem zawieraja cze¢$ci, z ktérymi nalezy postgpowac zgodnie
z dyrektywa WEEE. Caty produkt lub czesci oznaczone sym-
bolem ,,WEEE” mozna przesta¢ do lokalnego Centrum Ob-
stugi Klienta w celu utylizacji.

Dyrektywa radiowa (RED)

Narzedzie moze by¢ uzywane w nastepujacych krajach:

g

Skroty panstw cztonkowskich, w ktérych moze by¢ uzywane
urzadzenie sa nastepujace: Austria (AT), Belgia (BE), Bul-
garia (BG), Szwajcaria (CH), Cypr (CY), Republika Czeska
(CZ), Niemcy (DE), Dania (DK), Estonia (EE), Grecja (EL) ,
Hiszpania (ES), Finlandia (FI), Francja (FR), Chorwacja
(HR), Wegry (HU), Irlandia (IE), Wtochy (IT), Islandia (IS),
Liechtenstein (LI), Litwa (LT) , Luksemburg (LU), Lotwa
(LV), Malta (MT), Holandia (NL), Norwegia (NO), Polska
(PL), Portugalia (PT), Rumunia (RO), Szwecja (SE), Stowe-
nia (SI) , Stowacja (SK), Turcja (TR) i Wielka Brytania
(UK).

AT BE BG CH cy cz DE

DK
HU

EE
IE

EL
T

ES
s

FI
L

FR
LT

HR
Lu

Lv mMT NL NO PL PT RO

SE SI SK TR UK

@ 5150 + 5350 MHz, wylacznie do uzytku wewngtrznego.

Wymagania regionalne
/\ OSTRZEZENIE

Ten produkt moze narazi¢ uzytkownika na kontakt z
chemikaliami, miedzy innymi otowiem, ktory wg wtadz
stanu Kalifornia powoduje raka, wady wrodzone i up-
osledzenie ptodnosci. Wiecej informacji podano w wit-
rynie

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informacje dotyczace artykutu 33
rozporzadzenia REACH

Rozporzadzenie Unii Europejskiej (UE) nr 1907/2006 w
sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i
stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH)
definiuje migdzy innymi wymagania dotyczace komunikacji
w tancuchu dostaw. Wymog informacyjny ma zastosowanie
do produktow zawierajacych tak zwane substancje stanow-
igce bardzo duze zagrozenie (lista kandydacka). 27 czerwca
2018 do listy kandydackiej dodano otéw (CAS nr
7439-92-1).

W zwiazku z powyzszym niniejszy dokument stuzy poinfor-
mowaniu, ze niektore podzespoty elektryczne i mechaniczne
produktu moga zawiera¢ otow. Jest zgodny z obowiazuja-
cymi przepisami dotyczacymi substancji zakazanych i zostal
opracowany w oparciu o zatwierdzone wytaczenia w dyrek-
tywie RoHS (2011/65/UE). Otow nie bedzie wyciekat z pro-
duktu ani zmieniat formy podczas normalnej eksploatacji i
jego stezenie w catym produkcie jest znacznie nizsze niz
obowiazujaca warto$¢ graniczna. Nalezy przestrzegad
lokalnych wymagan dotyczacych utylizacji otowiu po upty-
wie okresu eksploatacji produktu.

Bezpieczenstwo

Nie wyrzuca¢ — przekazaé uzytkownikowi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytaé¢ wszystkie os-
trzezenia dotyczace bezpieczenstwa oraz zapoznac sie¢
ze wszystkimi instrukcjami, ilustracjami i specy-
fikacjami dostarczonymi z produktem.

Nieprzestrzeganie wszystkich zmieszczonych ponizej
instrukcji moze doprowadzi¢ do szkody materialnej, po-
razenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych
obrazef.

Wszystkie ostrzezenia i instrukcje nalezy zachowaé
do wykorzystania w przyszlosci.

/\ OSTRZEZENIE Nalezy zawsze przestrzega¢ wszyst-
kich lokalnych przepiséw dotyczacych instalacji, ob-
shugi i konserwacji.

Oswiadczenie o przeznaczeniu

Wytacznie do uzytku profesjonalnego.

Nie wolno w zaden sposdéb modyfikowaé produktu ani
jego akcesoriow.

Nie nalezy uzytkowa¢ uszkodzonego produktu.

Jesli umieszczone na produkcie etykiety zawierajace
dane produktu lub ostrzegajace przed niebezpieczenst-
wem przestang by¢ czytelne lub odpadna, nalezy je
niezwlocznie wymienié.

Produkt musi by¢ instalowany, obstugiwany i ser-
wisowany wylacznie przez wykwalifikowana osobe w
warunkach przemystowych.

01/2022
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Safety Information

Instrukcje dotyczace produktu

Podtaczanie do zasilania sieciowego

Do zasilacza podlacz jeden z nastgpujacych przewodow zasi-
lajacych:

Region Dlugos$é Numer czeSci
Europa 2,5m 6159172010
8,2 ft
USA 2,5m 6159172030
8,2 ft
Wielka Brytania 2,5 m 6159172020
8,2 ft
Chiny 2,5m 6159172060
8,2 ft
(ﬁ®?o mmaﬁ
M o & = o o = @ B o m
®

0

1) Podtacz przewdd zasilajacy do zasilacza.

2) Podtacz kabel taczacy do wejscia zasilania DC komputera
panelowego.

3) Podtacz przewod zasilajacy do zasilania sieciowego.

Montaz anten Wi-Fi

@ Anteny nalezy wymontowac¢ przed przemieszczeniem
produktu.

Ustawi¢ przetacznik ON/OFF (1) w dolnej tylnej czesci
w potozenie I. Spowoduje to wigczenie systemu.

Oprogramowanie uruchomi si¢ bezposrednio do wiaczeniu
systemu.

Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtaczy¢ to
wyposazenie od gniazdka sieciowego. Uzywac¢ wilgotnej sz-
matki. Do czyszczenia nie wolno uzywaé plynnych ani
rozpylanych detergentow.

W przypadku wyposazenia podtaczanego do zasilania gni-
azdko musi by¢ usytuowane w jego poblizu i tatwo dostepne.

Trzymac to wyposazenie poza wilgotnymi warunkami.

Podczas instalacji nalezy umiesci¢ to wyposazenie na stabil-
nej powierzchni. Upuszczenie go lub jego upadek moze
spowodowac uszkodzenie.

Nie umieszczaé cigzkich przedmiotéw na wyposazeniu.

Otwory w obudowie pozwalajg na wymiang powietrza,
zabezpieczajac wyposazenie przed przegrzaniem. NIE
WOLNO ZAKRYWAC OTWOROW.

Przed podtaczeniem wyposazenia do gniazdka nalezy
sprawdzi¢, czy napigcie zrodta zasilania jest prawidtowe.

Urzadzenie ma trzyzytowy przewod uziemiajacy
wyposazony w trzeci styk stuzacy jako uziemienie
urzadzenia i zapobiegajacy porazeniu pradem elektrycznym.
Nie nalezy pomija¢ tego styku. Jesli gniazdko nie obstuguje
takiego rodzaju wtyku, nalezy skontaktowac si¢ z elek-
trykiem w celu wymiany przestarzatego gniazdka.

Poprowadzi¢ przewdd zasilania tak, aby nikt po nim nie
chodzit. Nie klas¢ niczego na przewodzie zasilania. Nalezy
uzywac przewodu zasilania zatwierdzonego do uzytku z tym
produktem i zgodnego z warto§ciami napigcia oraz nat¢zenia
pradu podanymi na etykiecie parametrow elektrycznych pro-
duktu. Wartosci znamionowe napigcia i nat¢zenia pradu
przewodu muszg by¢ wigksze niz wartosci znamionowe
napigcia i nat¢zenia pradu podane na produkcie.

Nalezy stosowac si¢ do wszystkich przestrdg i ostrzezen
dotyczacych wyposazenia.

Jesli wyposazenie nie bedzie uzywane przez dhugi czas,
nalezy odlaczy¢ je od zrodta zasilania, aby zapobiec
uszkodzeniu wskutek chwilowego przepigcia.

Nie wolno wlewa¢ zadnych ptynéw do otworu. Moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Nie wolno otwiera¢ wyposazenia. Ze wzgledow bez-
pieczenstwa wyposazenie moze otwiera¢ tylko wykwali-
fikowany personel serwisowy.

W razie wystapienia jednej z nastepujacych sytuacji nalezy
zleci¢ sprawdzenie wyposazenia przez personel serwisowy:

* a. Przewdd lub wtyk zasilania jest uszkodzony.
* b. Do wnetrza wyposazenia dostata si¢ ciecz.
* ¢. Wyposazenie bylo narazone na wilgo¢.

» d. Wyposazenie dziata nieprawidtowo lub niezgodnie z
instrukcja obstugi.

* e. Wyposazenie upadlo i ulegto uszkodzeniu.

* d. Wyposazenie ma wyrazne $lady uszkodzen.
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Safety Information

Oznakowania i naklejki

Na produkcie umieszczone sg znaki i naklejki zawierajace
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa ludzi i kon-
serwacji produktu. Znaki i naklejki powinny by¢ zawsze
czytelne. Nowe znaki i naklejki mozna zaméwic, korzystajac
z listy czg$ci zamiennych.

@M

Przydatne informacje

Strona internetowa

Informacje o naszych produktach, akcesoriach, czesciach za-
miennych i publikacjach mozna odnalez¢ na stronie Desout-
ter.

Zapraszamy do odwiedzenia: www.desouttertools.com.

Informacje o podrecznikach instalacji

Szczegodtowe instrukcje obstugi, instalacji i modyfikacji sa
dostepne na stronie https://www.desouttertools.com/
resource-centre.

Informacje o czesciach zamiennych

Rysunki ztozeniowe i lista czg¢éci zamiennych sg dostepne
w dziale ,,Service Link™ na stronie www.desouttertools.com.

Kraj pochodzenia

Zespot panelu dotykowego ~ Tajwan
Zasilanie Chiny

Karty charakterystyki substancji
niebezpiecznych MSDS/SDS

Karty charakterystyki materialow opisuja produkty
chemiczne sprzedawane przez firm¢ Desoutter.

Wiecej informacji zamieszczono na stronie internetowej Des-
outter pod adresem https://www.desouttertools.com/legal/
sds.

Prawa autorskie

© Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszelkie nieuprawnione
uzytkowanie lub kopiowanie zawarto$ci niniejszego doku-
mentu badz jego czesci jest zabronione. Dotyczy to w
szczegolnosci znakdw towarowych, oznaczen modeli, nu-
merow czgsci oraz rysunkow. Uzywaé wylacznie zatwierd-
zonych czgsci zamiennych. Wszelkie uszkodzenia lub
wadliwe dziatanie spowodowane uzywaniem niezatwierd-
zonych czgsci zamiennych nie sg objete gwarancja ani
odpowiedzialnoscia z tytutu rgkojmi za wady produktu.

Technické udaje
Technickeé udaje
Napajanie

Napajacia stiprava PPC: 6159368375
Vstupné napitie: 90 — 264 VAC

Spotreba energie (Watt)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Hmotnost’

kg b
Vsetky modely 6,7 14,77

Podmienky skladovania a pouzivania

Skladovacia teplota -20az +75 °C (-4 az +167 F)

Prevadzkova teplota -5az50°C (23 az 122 F)

Skladovacia vlhkost’ 0 — 95 % rel. vlhkost’ (nekon-
denzujtica)

Prevadzkova vlhkost’ 10 —90 % rel. vlhkost’
(nekondenzujuca)

Nadmorska vyska az do 2000 m (6562 stop)

Pouzitel'né v prostredi so
stupnom znecistenia 2

Len na pouzitie v interiéri

Specifikacie bezdrétovej komunikacie

WIFI
Frekvencia: 2,4 GHz / 5 GHz podl'a IEEE 802.11ac/a/b/g/n

EIRP: <= 20 dBm

Vyhlasenia

EU VYHLASENIE O ZHODE

My, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818 Saint
Herblain, France, vyhlasujeme na naSu vyhradnt zodpoved-
nost, ze vyrobok (s ndzvom, typovym a vyrobnym ¢islom,
pozri prednu stranu), je v zhode s nasledovnou(ymi) smerni-
cou(ami):

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Uplatnené harmonizované normy:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Organy si mozu vyziadat’ prislusné technické informacie od:
Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

01/2022
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Safety Information

Podpis emitenta

—ef—

WEEE

Informacie tykajice sa odpadu z elektrickych a elektron-
ickych zariadeni (WEEE):

Tento vyrobok a informacie o fiom spliaju poziadavky smer-
nice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
WEEE (2012/19/EU) a musite s nimi manipulovat’ v sulade s
touto smernicou.

Tento vyrobok je oznaceny nasledujiicim symbolom:

vyrobky oznacené symbolom preciarknutého odpadkového
kosa so samostatnym ¢iernym pruhom pod koSom obsahuju
diely, s ktorymi sa musi manipulovat’ v sulade so smernicou
WEEE. Cely vyrobok, resp. diely WEEE, mézu byt odoslané
do vasho ,,zakaznickeho strediska” na manipulaciu.

Smernica o radiovych zariadeniach (RED)

Nastroj smie prevadzkovat’ v nasledujtcich krajinach:

AT BE BG CH cYy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T s L LT Lu
Lv MT NL NO PL PT RO
SE SI SK TR UK

Skratky dotknutych ¢lenskych $tatov stii: Rakusko (AT), Bel-
gicko (BE), Bulharsko (BG), Svajéiarsko (CH), Cyprus
(CY), Ceska republika (CZ), Nemecko (DE), Dansko (DK),
Estonsko (EE), Grécko (EL), Spanielsko (ES), Finsko (FI),
Francuzsko (FR), Chorvétsko (HR), Mad’arsko (HU), irsko
(IE), Taliansko (IT), Island (IS), Lichtenstajnsko (LI), Litva
(LT), Luxembursko (LU), Lotyssko (LV), Malta (MT),
Holandsko (NL), Norsko (NO), Pol'sko (PL), Portugalsko
(PT), Rumunsko (RO), Svédsko (SE), Slovinsko (SI),
Slovensko (SK), Turecko (TR) a Spojené kral'ovstvo (UK).

(i) Pre pouzitie v interiéri je povolenych iba 5150 + 5350
MHz.

Regiondlne poziadavky
/\ VAROVANIE

Pri pouZzivani tohto vyrobku mdzete byt vystaveni
chemikaliam vratane olova, o ktorom je v $tate Kalifor-
nia zname, ze sposobuje rakovinu a vrodené chyby alebo
iné reproduk¢éné poruchy. Pre viac informacii prejdite na

Informacie tykajuce sa ¢lanku 33 v
nariadeni REACH

Eurdpske nariadenie (EU) &. 1907/2006 o registracii, hod-
noteni, autorizacii a obmedzovani chemickych latok
(REACH) definuje, okrem iného, poziadavky suvisiace s ko-
munikéciou v dodavatel'skom retazci. Poziadavka na infor-
macie sa vztahuje aj na vyrobky obsahujuce tzv. latky
vzbudzujuce vel'mi vel'ké obavy (,,zoznam kandidatskych la-
tok®) 27. jina 2018 bolo do zoznamu kandidatskych latok
pridané kovové olovo (€. CAS 7439-92-1).

V sulade s vyssie uvedenym vas to ma informovat’, ze uréité
elektrické a mechanické komponenty vo vyrobku mézu obsa-
hovat’ kovové olovo. Je to v zhode s aktudlnymi pravnymi
predpismi o obmedzovani latok a na zéklade zakonnych vyn-
imiek v smernici RoHS (2011/65/EU). Po¢as normalneho
pouzivania nedo6jde k tiniku ani premene kovového olova z
vyrobku a koncentracia kovového olova v celom vyrobku je
znacéne pod prislusnou prahovou hodnotou. Pri likvidacii
olova na konci zivotnosti vyrobku zohl'adnite, prosim, mi-
estne poziadavky.

Bezpecnost’
NEVYHADZUJE — ODOVZDAJTE POUZIVATELOVI
A VAROVANIE Preditajte si vSetky bezpecnostné

varovania, pokyny, obrazky a Specifikacie poskyt-
nuté s tymto vyrobkom.

Nedodrzanie v$etkych dole uvedenych pokynov moze
mat za nasledok zasah elektrickym pradom, poziar,
vecné Skody a/alebo vazne zranenie.

VSetky varovania a pokyny si odloZte pre buduce
nahliadnutie.

/\ VAROVANIE Vsetky loklne legislativne bezpetnos-
tné predpisy, ktoré sa tykaji inStalacie, prevadzky a
udrzby sa musia vZdy dodrZiavat’.

Ucel pouzitia
* Iba pre profesionalne pouzitie.

» Tento vyrobok a jeho prislusenstvo sa nesmie v ziadnom
pripade prerabat’.

» Tento vyrobok nepouzivajte, ak bol poskodeny.

» Ak daje o vyrobku alebo vystrazné Stitky upozornujtice
na nebezpecenstvo umiestnené na vyrobku prestanu byt
¢itateI'né alebo sa uvolnia, bezodkladne ich nahrad’te.

* Vyrobok smie inStalovat’, obsluhovat’ a servisovat’ iba
kvalifikovana osoba v priemyselnom prostredi.

Pokyny Specifické pre vyrobok

Pripojenie AC vstupného napajacieho zdroja

Pripojte jeden z nasledujucich sietovych kablov k napaja-
ciemu zdroju:

https://www.p65warnings.ca.gov/ Plocha Dizka Cislo dielu
Eurépa 2,5m 6159172010
8.2 ft
01/2022
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Safety Information

Plocha Dizka Cislo dielu

USA 2,5m 6159172030
8.2 ft

Spojené kralovstvo 2,5 m 6159172020
8.2 ft

Cina 2,5m 6159172060
8.2 ft
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1) Zapojte sietovy kabel do napajacieho zdroja.

2) Zapojte spojovaci kabel do vstupu DC vstupu panelového
pocitaca.

3) Zapojte sietovy kabel do elektrickej siete.

Montaz antén WI-FI

@ Pred premiestnenim vyrobku vzdy odmontujte antény.

=

iE

Stlacte spina¢ ON/OFF (1) zadnej hornej ¢asti do polohy I.
Tym sa systém zapne.

Softvér sa spusti hned’, ako sa zapne napajanie systému.

Bezpecnostné pokyny

Pred ¢istenim odpojte toto vybavenia od kazdej zasuvky na
striedavy prad. Pouzite vlhka handricku. Na Cistenie

nepouzivajte kvapalné ani rozprasovacie Cistiace prostriedky.

V pripade zasuvného vybavenia sa elektricka zasuvka musi
nachadzat’ blizko vybavenia a musi byt I'ahko pristupna.

Chrante vybavenie pred vlhkost'ou.

Pocas instalacie umiestnite toto vybavenie na stabilny
povrch. Ak ho pustite na zem alebo nechate spadnut’, moze
sposobit’ skodu.

Na vybavenie neklad’te tazké predmety.

Otvory na kryte s urené na pradenie vzduchu, aby sa vy-
bavenie ochrénilo pred prehriatim. NEZAKRYVAITE
OTVORY.

Pred pripojenim vybavenia k elektrickej zasuvke sa uistite,
Ze napajaci zdroj ma spravne napitie.

Jednotka pouziva trojvodi¢ovy uzemnovaci kabel, ktory je
vybaveny tretim kolikom na uzemnenie jednotky a zamedze-
nie zésahu elektrickym pradom. Nemarte tcel tohto kolika.
Ak vasa zasuvka nepodporuje tento druh zastréky, obrat'te sa
na vasho elektrikara, aby zastaranu zasuvku vymenil.

Napdjaci kabel ulozte tak, aby sa po nom nedalo stupat’.
Navrch napajacieho kabla ni¢ neklad’te. Pouzite napajaci ka-
bel, ktory bol schvaleny na pouzitie s vyrobkom a ktory sa
zhoduje s napitim a pradom oznacenymi na elektrickom
stitku vyrobku. Menovité napétie a prud kabla musia byt’
vysSie nez menovité napitie a priud oznacené na vyrobku.

Vsimajte si vSetky upozornenia a vystrahy na vybaveni.

Ak sa vybavenie dlhsi ¢as nepoziva, odpojte ho od napaja-
cieho zdroja, aby ste zabranili poskodeniu prechodovym
prepatim.

Nikdy nelejte kvapalinu do otvoru. Mdze to spdsobit’ poziar
alebo zasah elektrickym pradom.

Nikdy neotvarajte vybavenie. Z bezpecnostnych dévodov by
mal vybavenie otvarat’ iba kvalifikovany servisny personal.

Ak sa vyskytne jedna z nasledujucich situacii, nechajte vy-
bavenie skontrolovat’ servisnym personalom.

* a. Je poskodeny napdjaci kabel alebo zastrcka.
* b. Do vybavenia sa dostala kvapalina.
* c¢. Vybavenie bolo vystavené vlhkosti.

» d. Vybavenie nefunguje dobre alebo ho nedokazete
sfunk¢nit’ podla ndvodu na pouzivanie.

* ¢. Vybavenie spadlo na zem a poskodilo sa.

+ f. Vybavenie vykazuje zjavné znamky poruchy.

Znacky a nalepky

Tento vyrobok je vybaveny znaceniami a nalepkami, ktoré
obsahuju dolezité¢ informacie o osobnej bezpecnosti a udrzbe
vyrobku. Znacenia a nalepky musia byt vzdy l'ahko ¢i-
tatel'né. Nové znacenia a ndlepky mozete objednat’ pomocou
zoznamu nahradnych dielov.

i

Uzitocné informacie
Webova stranka

Informéacie ohl'adne nasich vyrobkov, prislusenstva, nahrad-
nych dielov a zverejnenych materidlov najdete na webove;j
stranke Desoutter.
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Safety Information

Navstivte, prosim: www.desouttertools.com.

Informacie o navodoch na inStalaciu

Podrobné navody na obsluhu, inStalaciu a modernizéciu su k
dispozicii na adrese https://www.desouttertools.com/
resource-centre.

Informdcie o nahradnych dieloch

Rozsirené nahlady a zoznamy nahradnych dielov st k dis-
pozicii v servisnom prepojeni na adrese
www.desouttertools.com.

Krajina pévodu

Panelovy pocitac Taiwan
Napajanie Cina

Bezpecnostné datoveé listy MSDS/SDS

Karty bezpe¢nostnych tdajov popisuju chemické vyrobky
predavané spolo¢nostou Desoutter.

Pre viac informacii navstivte webovu stranku spoloc¢nosti
Desoutter https://www.desouttertools.com/legal/sds.

Copyright

© Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Vsetky prava vyhradené. Akékol'vek neautorizované pouzitie
alebo kopirovanie obsahu alebo jeho Casti je zakazané. Tyka
sa to predovsetkym obchodnych znaciek, oznaceni modelov,
¢isiel dielov a vykresov. PouZivajte iba autorizované diely.
Na akékol'vek skody alebo zlyhania spdsobené pouzivanim
neautorizovanych dielov sa nevzt'ahuje zaruka ani rucenie za
produkt.

Technické udaje
Technické udaje
Napajeni

Sada napajeni PPC: 6159368375
Vstupni napéti: 90-264 V AC

Spotieba energie (W)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Hmotnost

kg Ib
Vsechny modely 6,7 14,77

Podminky pro skladovani a pouzivani

Teplota skladovani -20 az +75 °C (-4 az +167 °F)
-5az 50 °C (23 az +122 °F)
0-95 % RH (nekondenzujici)
10-90 % RH (nekondenzu-
jici)

2 000 m (6 562 stop)

Provozni teplota
Vlhkost pii skladovani
Provozni vlhkost

Max. nadmoiska vyska

K pouziti v prosttedi se stup-
ném znecisténi 2

Pouziti pouze ve vnitinich
prostorech

Technické udaje bezdratové komunikace

Frekvence
WIFI sité: 2,4 GHz / 5 GHz podle IEEE 802.11ac/a/b/g/n

EIRP: <=20 dBm

Prohlaseni

EU PROHLASENI O SHODE

My, spolecnost Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France, na vlastni odpovédnost
prohlaSujeme, ze produkt (s ndzvem, typem a sériovym
¢islem, viz predni strana) splituje pozadavky nasledujicich
smérnic:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Pouzité harmonizované normy:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Utady si mohou vyzadat ptisluiné technické informace od:
Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager
Podpis vystavitele

—ef—

WEEE

Informace tykajici se odpadu z elektrickych a elektronick-
ych zatizeni (WEEE):

Tento produkt a informace o ném spliuji pozadavky Smeér-
nice WEEE (2012/19/EU) a s produktem musi byt nakladano
v souladu s pozadavky této smérnice.

Produkt je oznacen nasledujicim symbolem:

 Deosouise | B
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Safety Information

Produkty oznacené symbolem pteskrtnuté popelnice na
koleckéch s jednou €ernou ¢arou pod ni obsahuji soucasti, se
kterymi je nutno nakladat v souladu se smérnici o odpadnich
elektrickych a elektronickych zatizenich (WEEE). Cely pro-
dukt, nebo jeho soucasti oznacené WEEE, 1ze odeslat ke
zpracovani do ,,Zakaznického stiediska“.

Smérnice o radiovych zafizenich (RED)

Nastroj se smi provozovat v nasledujicich zemich:

AT BE BG CH cy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T s L LT Lu
Lv mT NL NO PL PT RO
SE SI SK TR UK

Zkratky dotéenych ¢lenskych statt jsou nasledujici: Rak-
ousko (AT), Belgie (BE), Bulharsko (BG), Svycarsko (CH),
Kypr (CY), Ceska republika (CZ), Némecko (DE), Dansko
(DK), Estonsko (EE), Recko (EL), Spanélsko (ES), Finsko
(FI), Francie (FR), Chorvatsko (HR), Mad’arsko (HU), Irsko
(IE), Italie (IT), Island (IS), Lichtenstejnsko (LI), Litva (LT),
Lucembursko (LU), Lotyssko (LV), Malta (MT), Nizozem-
sko (NL), Norsko (NO), Polsko (PL), Portugalsko (PT), Ru-
munsko (RO), Svédsko (SE), Slovinsko (SI), Slovensko
(SK), Turecko (TR) a Velka Britanie (UK).

@ Rozsah 5150+5350 MHz je povolen pouze pro pouZiti v
interiéru.

Oblastni poZadavky
/\ VYSTRAHA

U tohoto vyrobku miiZzete byt vystaveni ptisobeni
chemickych latek véetné olova, coz je ve staté Kalifor-
nia faktor zptisobujici rakovinu, poskozeni plodu nebo
jiné reprodukéni poskozeni. Vice informaci je k dis-
pozici na strance

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informace ohledné ¢lanku 33 nafizeni
REACH

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o
registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych
latek (REACH) krom¢ dalsich zalezitosti definuje pozadavky
vztahujici se ke komunikaci v ramci dodavatelského fetézce.
Pozadavek na informace plati i pro produkty obsahujici tzv.
latky vzbuzujici mimofadné obavy (,,Seznam kandidata‘).
Dne 27. Cervna 2018 bylo na seznam kandidatt zafazeno
olovo (¢. CAS 7439-92-1).

V souladu s vySe uvedenym vas timto informujeme, Ze urcité
elektrické a mechanické soucasti produktu mohou obsahovat
olovo. To je v souladu s aktualni legislativou o omezeni latek
a na zéklad¢ platnych vyjimek ve Smérnici o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich (2011/65/EU) znamé i pod
zkratkou RoHS. Olovo nebude béhem bézného pouzivani z
produktu unikat ani v ném mutovat a celkova koncentrace

olova v produktu je vyrazné pod platnou prahovou mezi.
Zkontrolujte mistni pozadavky ohledné likvidace olova na
konci Zivotnosti produktu.

Bezpecnost
NEVYHAZUJTE — PREDEJTE UZIVATELI
A VYSTRAHA Pieététe si viechny bezpe&nostni vys-

trahy, pokyny, ilustrace a specifikace dodané s timto
produktem.

Nedodrzeni veskerych nize uvedenych pokynd mtize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar, poskozeni
majetku nebo vazny traz.

Uschovejte veskeré texty varovani a pokyni i pro bu-
douci poti‘ebu.

/\ VYSTRAHA Vidy dodrZujte viechna zikonn4
bezpecnostni pravidla tykajici se instalace, provozu a
udrzby produktu.

Prohlaseni o pouziti
* Pouze pro profesionalni pouziti.

» Tento nastroj a jeho pfislusenstvi je zakazano jakymko-
liv zptisobem upravovat.

» Nepouzivejte tento produkt, pokud je poskozen.

* Pokud na produktu nejsou citelné stitky s udaji o pro-
duktu ¢i vystrazné stitky, nebo pokud dojde k jejich odd-
¢leni od produktu, bez prodleni je nahrad’te novymi.

* Tento produkt smi instalovat, pouzivat ¢i provadét jeho
servis pouze kvalifikované osoby v primyslovém mon-
taznim prostiedi.

Pokyny specifické pro produkt

Pripojeni ke zdroji stridavého napéti

Zapojte jeden z kabell napajeni do zdroje napajeni:

Oblast Délka Cislo dilu

Evropa 2,5m 6159172010
8,2 stopy

USA 2,5m 6159172030
8,2 stopy

Velka Britanie 2,5m 6159172020
8,2 stopy

Cina 2,5m 6159172060
8,2 stopy

fﬁ@omgﬁ)
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1) Zapojte kabel napajeni do zdroje napajeni.

2) Zapojte spojovaci kabel do vstupu DC na panelu PC.

01/2022
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Safety Information

3) Zapojte kabel napajeni do sité.

Montaz antén Wi-Fi

@ Pted ptesouvanim produktu vzdy demontujte antény.

Prepnéte spina¢ ZAP/VYP (1) na horni zadni ¢asti do polohy
I. Tim se systém zapne.

Software se spusti okamzit¢ po zapnuti systému.

Bezpecnostni pokyny

Pted ¢isténim vypojte veskera zatizeni ze zasuvky elektrick-
¢ho napéjeni. Pouzijte vlhky hadiik. Nepouzivejte k ¢isténi
tekuta rozpoustédla ani rozpoustédla ve spreji.

V piipad¢ zapojeni zafizeni do zasuvky musi byt sitova za-
suvka umisténa blizko zafizeni a snadno pfistupna.

Chrante toto zafizeni pied vlhkosti.

Béhem instalace musi toto zafizeni byt umisténo na stabilnim
povrchu. V ptipadé¢ jeho padu na zem muze dojit k
poskozeni.

Nepokladejte na zafizeni tézké predméty.

Otvory v krytu jsou uréeny k proudéni vzduchu, aby se
zabranilo piehiivani zatizeni. OTVORY NEZAKRY VEJTE.

Pied zapojenim zafizeni do zastrcky elektrického napajeni se
ujistéte, ze napéti zdroje napajeni je spravné.

Jednotka pouziva tfivodicovy kabel s uzemnénim, ktery je
vybaven tfetim kolikem k uzemnéni jednotky a zabranéni
urazu elektrickym proudem. Neobchazejte tcel tohoto
koliku. Pokud elektricka zasuvka tento typ zastrc¢ky nepod-
poruje, obrat’te se na svého elektrikare, nebo takovou zas-
taralou zasuvku vyméite.

Napajeci sndru umistéte tak, aby na ni lidé neslapali. Na
napdjeci $iiiru nestavte zadné predméty. Pouzivejte napajeci
$idru, ktera je schvalena pro pouzivani s timto produktem a
kterd odpovidéa pouzivani s proudem a napétim uvedenymi na

Stitku zafizeni s 0idaji o rozsahu napajeni. Jmenovity proud a
napéti Sntry musi byt vétsi nez jmenovity proud a napéti na
stitku produktu.

Je nutno dodrzovat postupy v souladu s veskerymi
varovanimi a upozornénimi na tomto zafizeni.

Pokud se zatizeni pouzivéa dlouhou dobu, odpojte ho od
napdjeni, aby se zamezilo poskozeni z divodu pfechodného
prepéti.

Nikdy do otvoru nelijte kapalinu. Mohlo by to zptsobit pozar
nebo elektricky Sok.

Zatizeni nikdy neotevirejte. Z bezpecnostnich divodl smi
zafizeni otevirat pouze servisni technik.

Pokud nastane jedna z nasledujicich situaci, nechte zafizeni
zkontrolovat servisnim technikem:

+ a. Napajeci sntira nebo zastrcka je poskozena.
* b. Do zafizeni vnikla kapalina.
* c. Zafizeni bylo vystaveno vlhkosti.

 d. Zafizeni nefunguje spravne, ptipadné nefunguje v
souladu s uzivatelskou ptiruc¢kou.

* ¢. Zatizeni spadlo na zem a poskodilo se.

» f. Zafizeni jevi zjevné znamky poruchy ¢i poskozeni.

Oznaceni a nalepky

Produkt je opatfen znackami a $titky s dilezitymi informa-
cemi o osobni bezpec¢nosti a udrzbé produktu. Tyto znacky
a Stitky musi byt neustale snadno Citelné. Nové znacky

a Stitky je mozné si objednat pomoci seznamu nahradnich
dila.

@ A\ WARNING )

Uzitecné informace

Webova stranka

Informace tykajici se nasich produkti, pfislusenstvi, ndhrad-
nich dild a publikovanych dokumentti naleznete na we-
bovych strankach spole¢nosti Desoutter.

Navstivte: www.desouttertools.com.

Informace o priru¢kach k instalaci

Podrobny navod k pouziti, instalacni pfirucka a pfirucka k
upgradu jsou k dispozici na adrese https://
www.desouttertools.com/resource-centre.

Informace o nahradnich dilech

Nakresy zafizeni v rozlozeném stavu a seznamy nahradnich
dilt jsou k dispozici v Odkazu na servis na adrese
www.desouttertools.com.

 Desontlse | B
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Safety Information

Zemé puvodu

Panelovy pocitac Tchaj-wan

Napéjeni Cina

Materialoveé bezpecnostnimi listy MSDS/
SDS

Bezpecnostni listy popisuji chemické produkty, které
prodéava spolecnost Desoutter.

Vice informaci ziskate na webovych strankach spole¢nosti
Desoutter na adrese https://www.desouttertools.com/legal/
sds.

Copyright

© 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, France

Vsechna prava vyhrazena Veskeré neautorizované pouziti a
kopirovani obsahu nebo jeho ¢asti je zakazano. To plati ze-
jména o obchodnich znamkéach, oznacenich modelu, ¢islech
soucastek a vykresech. Pouzivejte pouze schvalené nahradni
dily. Jakékoliv Skody nebo zavady zptuisobené pouzitim
neschvalenych dilti nejsou kryty Zarukou ani Odpovédnosti
za produkt.

Miszaki adatok
Miiszaki adatok
Tapellatas

PPC tapellatas készlet: 6159368375
Bemeno fesziiltség: 90-264 VAC

Teljesitmény felvétel (Watt)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Tomeg

kg Ib
Minden modell 6,7 14,77

Tarolasi és hasznalati koriilmények

Tarolasi hémérséklet -20 —+75°C (-4 — +167°F)
-5-50°C (23 — +122°F)
0-95% relativ paratartalom
(nem lecsapodo)

Uzemi hémérséklet
Tarolasi paratartalom

10-90 % relativ paratartalom
(nem lecsapdodo)

Tengerszint feletti magassag 2000 m (6562 lab)
max.

Uzemi paratartalom

Hasznalhat6 1égszen-
nyezettség alapjan 2.
fokozatba sorolt
kornyezetben

Csak beltéri hasznalatra

Vezeték nélkili kommunikacié specifikacioi
WIFI

frekvencia: 2,4 GHz / 5 GHz az IEEE 802.11ac/a/b/g/n sz-
erint

EIRP: <=20 dBm

Nyilatkozatok

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Mi, az Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, France, kizar6lagos feleldsségiink tudataban
kijelentjiik, hogy a termék (a tipust és termékszamot lasd az
elso oldalon) megfelel a kdvetkez6 iranyelv(ek)nek:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

A hatosagok innen kérhetik a vonatkozé muiszaki informa-
ciokat:

Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

A kiado alairasa

—ef—

WEEE iranyelv

Elektromos és elektronikus berendezések hulladékaival
(WEEE - Waste of Electrical and Electronic Equipment)
kapcsolatos informaciok.

Ez a termék és tajékoztatoja megfelel a WEEE iranyelvnek
(2012/19/EU), és az iranyelv eldirasainak megfelelden kell
kezelni.

A terméket a kovetkez6 szimbolummal lattuk el:

Az athtuizott szemeteskukat és alatta egy szimpla fekete savot
abrazolo szimbolummal megjelolt termékek olyan részeket
tartalmaznak, amelyeket a WEEE iranyelvnek megfelelen
kell kezelni. A teljes terméket vagy WEEE hatalya ala tar-
toz6 részeit az Ugyfélkdzpontba kiildheti hulladékkezelés
céljabol.

01/2022

 Dosonilse | B



Safety Information

Radiéberendezésekre vonatkozé iranyelv
(RED)

Az eszkoz a kovetkezd orszagokban miikddtethetd:

AT BE BG CH (24 cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T Is LI LT Lv
Lv mMT NL NO PL PT RO
SE SI SK TR UK

Az érintett tagallamok és roviditett jeleik a kovetkezdk:
Ausztria (AT), Belgium (BE), Bulgaria (BG), Svéjc (CH),
Ciprus (CY), Csehorszag (CZ), Németorszag (DE), Déania
(DK), Esztorszag (EE), Gorogorszag (EL), Spanyolorszag
(ES), Finnorszag (FI), Franciaorszag (FR), Horvatorszag
(HR), Magyarorszag (HU), frorszag (IE), Olaszorszag (IT),
Izland (IS), Liechtenstein (LI), Litvania (LT), Luxemburg
(LU), Lettorszag (LV), Malta (MT), Hollandia (NL), Norvé-
gia (NO), Lengyelorszag (PL), Portugalia (PT), Romania
(RO), Svédorszag (SE), Szlovénia (SI), Szlovakia (SK),
Torokorszag (TR) és az Egyesiilt Kiralysag (UK).

@ 5150 + 5350 MHz — kizarolag beltéri hasznalatra.

Regionalis kévetelmények
/\ FIGYELEM

A termék kiillonb6z6 vegyi anyagoknak, példaul 6lom-
nak valo kitettséget okozhat, az 6lmot pedig Kalifornia
allam hatosagai a rakkeltd, sziiletési rendellenességeket
vagy mas szaporodasi artalmakat okozo6 anyagok kozé
soroltak. Tovabbi tudnivalokért lasd

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informacié a REACH-rendelet 33. cikke
kapcsan

A vegyi anyagok regisztralasarol, értékelésérol, engedé-
lyezésérol és korlatozasardl sz616 1907/2006/EK rendelet
(REACH) tobbek kozott az ellatasi 1ancban torténd informa-
ciokozlésre vonatkozo kdvetelményeket ir eld. Az informa-
ciokozlési kovetelmény tobbek kozott a kiilondsen veszélyes
anyagokat tartalmaz6 termékekre irdnyul (a ,,Jeloltlista”).
2018. junius 27-én az 6lom (CAS-szam: 7439-92-1) is felk-
eriilt a jeloltlistara.

A fentiekkel 6sszhangban eziton tajékoztatjuk Ont, hogy a
termékben bizonyos elektronikus és mechanikus része-
gységek 6lmot tartalmazhatnak. Ez megfelel az anyagok kor-
latozasara vonatkozo jelenlegi jogszabalyoknak, és az RoHS
iranyelv (2011/65/EU) jogszert kivételein alapul. Az 6lom
normal hasznalat folyaman nem szivarog és nem képzddik a
termékbdl, és az 6lom koncentracidja a teljes termékben jo-
val a vonatkozé hatarérték alatt van. Kérjiik, hogy a termék
¢lettartamanak végén vegye figyelembe az 6lom artalmat-
lanitasara vonatkozo helyi el6irasokat.

Biztonsag
NE DOBJA EL — ADJA AT A FELHASZNALONAK!

A FIGYELEM Olvassa el a termékre vonatkozo 6sszes
biztonsagi eldirast, Gtmutatot, illusztraciot és
miiszaki adatokat.

Az alabbiakban felsorolt utasitasok be nem tartasa
aramiitést, tlizet anyagi kart és/vagy stlyos sériilést
okozhat.

Olvassa el és a jovében is tartsa be az osszes fi-
gyelmeztetést és utasitast.

A FIGYELEM Minden koriilmények kozott tartsa be a
felszerelésekre, iizemeltetésre és karbantartasra
vonatkozd, a torvény szerint érvényben 1évé helyi
biztonsagi szabalyokat.

Hasznalatra vonatkozo6 nyilatkozat
» Kizarolag professzionalis felhasznalasra.

» A terméket és tartozékait semmilyen médon nem szabad
modositani.

* Ne hasznalja a terméket, ha sériilt.

» Ha a term¢k adatai vagy az eldirt sebességre vonatkozo
vagy veszélyre figyelmeztetd cimkék a terméken nem
olvashatok vagy levaltak, a lehetd leghamarabb tegyen
fel ujakat.

* A termék lizembe helyezését, lizemeltetését és sz-
ervizelését kizarolag szakképzett személy végezheti ipari
kornyezetben.

Termékspecifikus utasitasok

Csatlakoztatas AC tapellatashoz

A kovetkezd tapkabelek koziil csatlakoztassa valamelyiket a
tapegységhez:

Teriilet Hossz Cikkszam

Eurdépa 2,5m 6159172010
8,2 ft

USA 2,5m 6159172030
8,2 ft

Egyesiilt Kiralysag 2,5 m 6159172020
8,2 ft

Kina 2,5m 6159172060
8,2 ft

£, sOTIE D e, i
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1. Csatlakoztassa a tapkabelt a tapegységhez.

2. Csatlakoztassa a csatlakozdkabelt a panel PC DC-be-
menetéhez.

3. Csatlakoztassa a tapkabelt az elektromos halozathoz.
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Safety Information

A wifi-antennak felszerelése

@ A termék mozgatasa el6tt mindig vegye le az anten-
nakat.

Bekapcsolas

®
‘l p— w

Nyomja be a hatoldal tetején 1évé (1) ON/OFF kapcsolot az 1
allasba. Ez bekapcsolja a rendszert.

A szoftver akkor indul el, amikor a rendszer BE van kapc-
solva.

Biztonsagi elbirasok

Tisztitas eldtt valassza le a berendezést az aramforrasrol.
Kissé nedves ruhat hasznaljon. Ne hasznaljon folyékony
vagy spray tisztitdszert.

Villamos haldzatrél miikodo berendezés esetén a konnektor a
késziilék kozelében, konnyen hozzaférhetd helyen legyen.

Ovja a késziiléket a magas paratartalomtol.

Az tizembe helyezéskor stabil feliiletre tegye a berendezést.
Ha leejti, vagy hagyja leesni, kart okozhat.

Ne helyezzen nehéz targyakat a késziilékre.

A burkolaton talalhaté nyilasok szelldzényilasok, amelyek
védik a késziileket a tilmelegedéstl. NE TAKARJA LE A
NYILASOKAT.

Mielétt a késziiléket aramforrashoz csatlakoztatna, gy6z6d-
jon meg arrol, hogy az aramforras fesziiltsége megfeleld.

A késziilék haromeres foldelt kabelt hasznal, amelyen egy
harmadik t{i is talalhato a késziilék foldelése és az aramiités
megakadalyozasa céljabol. Ne iktassa ki ezt a tiit. Ha a kon-
nektor nem hasznalhato ilyen dugasszal, az elavult aljzat
cseréjéhez forduljon villanyszerel6hoz.

Ugy helyezze el a tapkabelt, hogy senki ne 1épjen ra. Ne
helyezzen semmit a tapkabel tetejére. Olyan tapkabelt
hasznaljon, amelyet jovahagytak a termékkel valo haszndla-
tra, és amely megfelel a termék elektromos cimkéjén talal-
hatd fesziiltség- és aramerdsség-értéknek. A kabel névleges

fesziiltségének és aramerdsségének magasabbnak kell lennie,
mint a terméken jelzett névleges fesziiltségnek és
aramerdsségnek.

A késziiléken szerepl6é valamennyi figyelmeztetést be kell
tartani.

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem haszndlja, a tranziens
talfesziiltség okozta kdrok megelézése érdekében valassza le
az aramforrasrol.

Soha nem &ntson folyadékot a nyilasokba. Ez tiizet vagy
aramiitést okozhat.

Soha ne nyissa fel a késziiléket. Biztonsagi okok miatt a
berendezést csak szakképzett szervizszakember nyithatja fel.

A kovetkezd esetekben vizsgaltassa meg a késziiléket sz-
ervizszakemberrel:

* a. Ha a tapkabel vagy a tapcsatlakoz6 megsériilt.
b. Ha folyadék jut a késziilék belsejébe.

c. Ha a késziilék nedvességnek lett kitéve.

+ d. Ha a késziilék nem mitkodik megfelelden, vagy nem
tudja mikodésre birni a felhasznaloi kézikonyv alapjan.
e. Ha a késziilék leesett és megsériilt.

f. Ha a késziiléken sériilés egyértelmii jele latszik.

Jelek és matricak

A gép jelolésekkel és matricakkal van ellatva, melyek fontos
informacidkat tartalmaznak a személyi biztonsagra és a ter-
mék karbantartasara vonatkozoan. A jeldlések és matricak
mindig jol olvashatok legyenek. Uj jelek és matricak a tar-
talék alkatrészek listajarol rendelhetok.

©

A\ WARNING ]

Hasznos informaciok
Weboldal

A termékekre, a tartozékokra és a cserealkatrészekre,
valamint a kiadvanyainkra vonatkozo informaciok a(z) Des-
outter weboldalan talalhatok.

Latogasson el a kovetkezd cimre: www.desouttertools.com.

Beépitési utmutatora vonatkozo
informacio
Részletes hasznalati utmutatas, lizembehelyezési és fe-

jlesztési kézikdnyvek: https://www.desouttertools.com/
resource-centre.

Informacio a potalkatrészekrél

A perspektivikus bontott részabrazolasokat és a
potalkatrészek listdjat ezen a linken talalja
www.desouttertools.com.

01/2022
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Safety Information

A szarmazas orszaga

Panel PC
Tapellatas

Tajvan
Kina

Biztonsagi adatlapok MSDS/SDS

A Desoutter altal értékesitett kémiai termékeket a biztonsagi
adatlapok irjak le.

Tovabbi informacioért ldsd a Desoutter webhelyét:https://
www.desouttertools.com/legal/sds.

Copyright

© Szerzdi jog 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Minden jog fenntartva. A tartalom vagy annak barmely
részének jogosulatlan hasznalata vagy masolasa tilos. Ez
kiilondsképpen vonatkozik a védjegyekre, a modellek megn-
evezéseire, az alkatrészszamokra ¢€s a rajzokra. Kizardlag en-
gedélyezett alkatrészeket hasznaljon. A nem engedélyezett
alkatrészek hasznalatabol eredd barmilyen meghibasodasra
vagy karosodasra a Jotallas és Termékfeleldsség feltételei
nem vonatkoznak.

Tehniéni podatki
Tehnic¢ni podatki

Napajanje
Komplet napajalnika PPC: 6159368375
Vhodna napetost 90 - 264 VAC

Poraba energije (vati)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Teza

kg Ib (funti)
Vsi modeli 6,7 14,77

Pogoji hrambe in uporabe

Temperatura med hrambo -20 do +75 °C (-4 do +167 F)

Delovna temperatura -5do 50°C (23 do 122 F)

Vlaga med hrambo 0-95 % RH (brez konden-
zacije)

Vlaga med delovanjem 10-90 % RH (brez konden-
zacije)

Nadmorska visina do 2.000 m (6.562 cevljev)

Uporabno v okolju s stopnjo
onesnazenja 2

Samo za notranjo uporabo

Specifikacije brezzicne komunikacije
Frekvenca WIFI
12,4 GHz / 5 GHz v skladu z IEEE 802.11ac/a/b/g/n

EIRP: <=20 dBm

Izjave

EU IZJAVA O SKLADNOSTI

V druzbi Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, France, na izklju¢no lastno odgovornost iz-
javljamo, da je izdelek (z imenom, tipom in serijsko Stevilko
z naslovnice) skladen z naslednjimi direktivami:
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Uporabljeni usklajeni standardi:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Pristojni organ lahko zaprosi za pridobitev potrebnih
tehni¢nih podatkov pri:

Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager
Podpis izdajatelja

—ef—

OEEO

Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi
(WEEE oz. OEEO):

Ta izdelek in njegove informacije ustrezajo zahtevam direk-
tive WEEE oz. OEEO (2012/19/EU), tako da je treba z njima
ravnati skladno s to direktivo.

Izdelek je oznacen z naslednjim simbolom:

Izdelki, oznaceni s simbolom precrtanega smetnjaka, podcr-
tanega z enojno ¢rno ¢rto, vsebujejo dele, s katerimi je
potrebno rokovati v skladu z direktivo WEEE (OEEO).
Celoten izdelek ali dele WEEE (OEEO) lahko posljete v ob-
delavo svojemu "centru za stranke".

Direktiva o radijski opremi (RED)
Orodje lahko obratuje v naslednjih drzavah:

g

AT BE BG CH cYy cz DE

DK EE EL ES FI FR HR

HU IE T s L LT Lv

Lv mMT NL NO PL PT RO

SE S SK R UK
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Safety Information

Kratice doti¢nih drzav Clanic so: Avstrija (AT), Belgija (BE),
Bolgarija (BG), Svica (CH), Ciper (CY), Ceska (CZ),
Nemcija (DE), Danska (DK), Estonija (EE), Gr¢ija (EL),
Spanija (ES), Finska (FI), Francija (FR), Hrvaska (HR),
Madzarska (HU), Irska (IE), Italija (IT), Islandija (IS), Liht-
enstajn (LI), Litva (LT), Luksemburg (LU), Latvija (LV),
Malta (MT), Nizozemska (NL), Norveska (NO), Poljska
(PL), Portugalska (PT), Romunija (RO), Svedska (SE),
Slovenija (SI), Slovaska (SK), Tur¢ija (TR) in ZdruZeno
kraljestvo (UK).

@ 5150 + 5350 MHz je dovoljeno samo za notranjo
uporabo.

lokalne zahteve
/\ OPOZORILO

Ta izdelek vas lahko izpostavi kanikalijam, vklju¢no s
svincem, ki po vedenju drzave Kalifornije povzroca raka
in okvare ob rojstvu oz. druge reproduktivne tezave. Za
ve¢ informacij obiscite

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informacije o 33. ¢lenu v sistemu REACH

Evropska uredba (EU) st. 1907/2006 o registraciji, evalvaciji,
avtorizaciji in omejevanju kemikalij (REACH) med drugim
doloca zahteve glede obvescanja znotraj dobavne verige. Za-
hteve po obvescanju veljajo tudi za izdelke, ki vsebujejo t.i.
snovi, ki zbujajo veliko skrb («seznam kandidatov«). 27. 06.
2018 je bil na seznam kandidatov dodan svinec (CAS nr
7439-92-1).

Skladno z zgoraj navedenim vas obves¢amo, da lahko
dolocene elektricne in mehanske komponente izdelka vsebu-
jejo svinec. To je v skladu s trenutno zakonodajo o omeje-
vanju snovi in na osnovi zakonitih izjem v direktivi RoHS
(2011/65/EU). Svinec med obi¢ajno uporabo ne bo iztekal ali
mutiral iz izdelka, koncentracija svinca v celotnem izdelku
pa je bistveno nizja od veljavne mejne vrednosti. Prosimo,
pri odstranjevanju svinca ob koncu zivljenjske dobe izdelka
upostevajte lokalne zahteve.

Varnost
NE ZAVRZITE — POSREDUJTE UPORABNIKU

A OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, ilustracije in specifikacije, ki jih prejmete z
izdelkom.

Ce navodil, ki so navedena spodaj, ne upostevate, lahko

pride do elektricnega udara, pozara, $kode na lastnini in/
ali hudih poskodb.

Vsa opozorila in navodila shranite za prihodnjo
uporabo.

A OPOZORILO Vedno je treba upostevati vsa varnos-
tna pravila za namestitev, uporabo in vzdrZevanje, ki
so skladna z lokalno zakonodajo.

Izjava o uporabi

» Samo za profesionalno uporabo.

* Tega izdelka in njegovih dodatkov ni dovoljeno sprem-
injati na noben nacin.

+ Ce je izdelek poskodovan, ga ne uporabljajte.

+ Ce postanejo oznake s podatki o izdelku ali opozorila na
nevarnosti, ki so na izdelku, neberljivi ali odpadejo, jih
morate takoj zamenjati.

¢ Izdelek lahko names¢ajo, upravljajo in servisirajo samo
osebe, usposobljene za tako delo v industrijskem okolju.

Navodila, specificna za izdelek

Povezava z izmeni¢nim (AC) napajanjem

Prikljucite enega izmed naslednjih napajalnih kablov na vir
napajanja:

Obmocje DolzZina Stevilka dela

Evropa 2,5m 6159172010
8,2 Cevlja

ZDA 2,5m 6159172030
8,2 Cevlja

VB 2,5m 6159172020
8,2 cevlja

Kitajska 2,5m 6159172060
8,2 Cevlja

(ﬁ@omaﬁ)
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1) Napajalni kabel vkljuéite v vir napajanja.

2) Povezovalni kabel vstavite v vhod DC na nadzorni plos¢i
racunalnika.

3) Napajalni kabel vkljucite v elektricno omrezje.

Namesc¢anje anten WI-FI

(i) Pred premikanjem naprave antene vedno snemite.

01/2022
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Safety Information

Napajanje

Pritisnite stikalo VKLOP/IZKLOP (ON/OFF) (1) na vrhu
zadaj v »l«. To bo vkljuéilo sistem.

Programska oprema se zazene takoj, ko je sistem vkljucen
(ON).

Varnostna navodila

Pred ¢iScenjem to opremo izkljucite iz vseh virov napajanja.
Uporabite vlazno krpo. Za ¢is€enje ne uporabljajte tekocih
detergentov ali detergentov v obliki razprsila.

Pri opremi, ki se vkljuci v elektri¢no vti¢nico, se mora le-ta
nahajati v blizini opreme in mora biti zlahka dostopna.

Opreme ne izpostavljajte vlagi.

To opremo med namestitvijo postavite na stabilno povrsino.
Ce oprema pade, lahko pride do skode.

Na opremo ne namestite tezkih predmetov.

Odprtine na ohisju sluzijo za konvekcijo zraka za zas¢ito
opreme pred pregretiem. ODPRTIN NE PREKRIVAJTE.

Pred priklopom opreme v elektri¢no vti¢nico se prepricajte
se, da je omrezna napetost ustrezna.

[V

nozico za ozemljitev enote in prepreCevanje elektricnega
udara. Namena te noZice ne spreminjajte. Ce vasa vtiénica
takega vtikaca ne podpira, se obrnite na elektricarja, da za-
starelo vtiCnico zamenja.

Napajalnik kabel postavite tako, da ljudje ne bodo stopali po
njem. Na kabel ne postavljajte ni¢esar. Uporabljajte napajalni
kabel, ki je potrjen za uporabo z izdelkom in ki ustreza
napetosti in toku, ozna¢enima na ploscici z elektri¢nimi po-
datki o izdelki. Nominalna napetost in tok napajalnega kabla
morata biti ve¢ja od nominalne napetosti in toka, navedenima
na izdelku.

Upostevajte vsa opozorila in previdnostne ukrepe na opremi.

Ce opreme ne nameravate uporabljati dlje ¢asa, jo odklopite
od virov napajanja, da tako preprecite $kodo zaradi pre-
napetostnih sunkov.

V odprtine nikoli ne vlivajte tekocine. To lahko povzroci
pozar ali elektri¢ni udar.

Opreme nikoli ne odpirajte. Iz varnostnih razlogov sme
opremo odpirati le ustrezno usposobljeno servisno osebje.

Ob pojavu katerega koli izmed naslednjih primerov mora
opremo pregledati serviser:

 a. Napajalni kabel ali vtikac sta poSkodovana.
* b. V opremo je prodrla tekocina.
* c. Oprema je bila izpostavljena vlagi.

* d. Oprema ne deluje dobro, 0z. opreme ne morete
uporabljati v skladu z opisom iz uporabniskega
prirocnika.

+ ¢. Oprema je padla na tla oz. se je poskodovala.

 f. Na opremi so ocitni znaki poskodb.

Znaki in etikete

Izdelek je opremljen z znaki in nalepkami, ki vsebujejo
pomembne informacije o osebni varnosti in o vzdrzevanju
izdelka. Nalepke in znaki morajo biti vedno dobro berljivi.
Nove znake in nalepke lahko narocite s pomocjo seznama
rezervnih delov.

o=

Koristne informacije

Spletno mesto

Informacije o nasih izdelkih, dodatni opremi, nadomestnih
delih in objavljenih publikacijah lahko najdete na spletni
strani Desoutter.

Prosimo, obis¢ite: www.desouttertools.com.

Podatki o priro¢nikih za namestitev

Podrobni priro¢niki za uporabo, namestitev in nadgradnjo so
na voljo na https://www.desouttertools.com/resource-centre.

Podatki o nadomestnih delih

Slike z razstavljenim pogledom in seznami nadomestnih de-
lov so na voljo na povezavi do storitev na naslovu
www.desouttertools.com.

Drzava porekla

Panelni rac¢unalnik Tajvan

Napajanje Kitajska

Varnostni listi MSDS/SDS

Varnostni listi opisujejo kemicne izdelke, ki jih prodaja
druzba Desoutter.

Prosimo, za ve¢ informacij poglejte na spletno stran druzbe
Desoutter https://www.desouttertools.com/legal/sds.

Avtorske pravice

© Avtorske pravice 2021, Ets Georges Renault, 38 rue
Bobby Sands, 44818 Saint Herblain, France

Vse pravice pridrzane. Vsaka nepooblas¢ena uporaba ali
razmnozevanje vsebine ali delov vsebine je prepovedano. To
Se posebej velja za blagovne znamke, oznacbe modelov,
stevilke delov in slike. Uporabite samo pooblas¢ene dele.
Garancija ali jamstvo za izdelek ne krije nobenih poskodb ali
nepravilnega delovanja, ki ga povzro¢i uporaba
nepooblascenih delov.
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Safety Information

Date tehnice
Date tehnice

Sursa de alimentare
Set pentru alimentarea cu energie PPC: 6159368375
Tensiune de intrare: 90 - 264 VCA

Consumul de curent (Watt)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Greutatea

kg 1b
Toate modelele 6,7 14,77

Conditiile de depozitare si utilizare

Temperatura de depozitare  De la -20 la +75 °C (de la -4
la+167 F)

Temperatura de functionare De la -5 1a 50 °C (de 1a 23 la
122 F)

0-95 % RH (fara condensare)

10-90 % RH (fard conden-
sare)

2000 m (6562 picioare)

Umiditatea la depozitare
Umiditatea la functionare

Altitudine de pana la

Utilizabil intr-un mediu cu
gradul 2 de poluare

Doar pentru utilizare la inte-
rior

Specificatii privind comunicarea wireless

WIFI
Frecventa: 2,4 GHz / 5 GHz conform cu IEEE 802.11ac/a/b/
g/n

EIRP: <=20 dBm

Declaratii

DECLARATIE DE CONFORMITATE
PENTRU UE

Noi, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, France, declaram pe propria raspundere ca
produsul (cu denumirea, tipul si numarul de serie - vezi
prima pagind) este conform cu urmatoarea Directiva / urma-
toarele Directive:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Standarde armonizate aplicate:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Autoritatile pot solicita informatii tehnice corespunzatoare de
la:

Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

Semnatura emitentului

—ef—

DEEE

Informatii referitoare la deseurile de echipamente electrice
si electronice (DEEE):

Acest produs si informatiile sale indeplinesc cerintele Direc-
tivei privind DEEE (2012/19/EU) si trebuie tratate in confor-
mitate cu aceasta.

Acest produs este marcat cu urmatorul simbol:

Produsele marcate cu simbolul unui tomberon pe roti barat si
o singura linie neagrd dedesubt contin piese care trebuie ges-
tionate conform cu Directiva DEEE. Produsul integral sau
componentele DEEE pot fi trimise la departamentul pentru
relatii cu clientii In vederea gestionarii.

Directiva privind echipamentele radio
(RED)

Unealta poate fi utilizata in urmatoarele tari:

AT BE BG CH cy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T Is L LT Lv
Lv mT NL NO PL PT RO
SE S/ SK TR UK

Abreviatiile Statelor membre vizate sunt: Austria (AT), Bel-
gia (BE), Bulgaria (BG), Elvetia (CH), Cipru (CY), Repub-
lica Ceha (CZ), Germania (DE), Danemarca (DK), Estonia
(EE), Grecia (EL), Spania (ES), Finlanda (FI), Franta (FR),
Croatia (HR), Ungaria (HU), Irlanda (IE), Italia (IT), Islanda
(IS), Liechtenstein (LI), Lituania (LT), Luxembourg (LU),
Letonia (LV), Malta (MT), Térile de Jos (NL), Norvegia
(NO), Polonia (PL), Portugalia (PT), Romania (RO), Suedia
(SE), Slovenia (SI), Slovacia (SK), Turcia (TR) si Regatul
Unit (UK).

@ 5150 + 5350 MHz permis doar pentru utilizare la inte-
rior.
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Safety Information

Cerinte regionale
/\ AVERTISMENT

Acest produs va poate expune la substante chimice, in-
clusiv plumb, care este cunoscut Statului California ca
fiind cauzator de cancer si de defecte la nastere sau de
alte efecte nocive asupra functiei de reproducere. Pentru
mai multe informatii, accesati

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informatii referitoare la Articolul 33 din
REACH

Regulamentul European (UE) Nr. 1907/2006 privind Inregis-
trarea, Evaluarea, Autorizarea si restrictionarea Substantelor
chimice (REACH) defineste, printre altele, cerintele privind
comunicarea din lantul de aprovizionare. Cerinta privind in-
formarea se aplica si la produsele care contin asa numitele
Substante care prezintd motive de ingrijorare deosebita
(,,Lista a substantelor identificate in vederea unei eventuale
includeri in procedura de autorizare”). Pe 27 iunie 2018
plumbul metal (CAS nr 7439-92-1) a fost adaugat la Lista
substantelor identificate in vederea unei eventuale includeri
in procedura de autorizare.

Urmare a celor de mai sus, prin prezenta va informam ca an-
umite componente electrice si mecanice din acest produs pot
contine plumb metal. Aceasta este in conformitate cu legis-
latia curentd privind restrictia substantelor si in baza excepti-
ilor legitime din Directiva RoHS (2011/65/UE). Plumbul
metal nu se va scurge sau va suferi mutatii din produs in tim-
pul utilizarii normale, concentratia de plumb metal din pro-
dusul finit este mult sub limitele prevazute. Sa aveti in
vedere cerintele locale privind eliminarea plumbului la
incheierea duratei de exploatare a produsului.

Siguranta
A NU SE ARUNCA - A SE PREDA UTILIZATORULUI
A AVERTISMENT Cititi toate avertismentele, in-

structiunile, ilustratiile si specificatiile furnizate im-
preuni cu produsul.

In cazul nerespectirii tuturor instructiunilor de mai jos,
este posibild producerea unei electrocutari, unui in-
cendiu, unor daune asupra proprietatii si/sau a unei
vatamari grave.

Pistrati toate avertismentele si instructiunile pentru
consultiri ulterioare.

A AVERTISMENT Trebuie respectate permanent
toate reglementirile de siguranta din legislatia locala
privind instalarea, utilizarea si intretinerea.

Declaratie privind utilizarea
 Exclusiv pentru utilizarea profesionala.

» Acest produs si accesoriile sale nu trebuie modificate in
niciun fel.

* Nu utilizati acest produs daca este deteriorata.

* In cazul in care datele produsului sau etichetele de aver-
tizare la pericole de pe acesta devin ilizibile sau se de-
taseazd, inlocuiti-le imediat.

* Produsul trebuie instalat, utilizat si Intretinut exclusiv de
catre personalul calificat, intr-un mediu industrial.

Instructiuni specifice produsului

Conectarea la o sursa de curent cu intrare CA

Conectati unul din urmatoarele cabluri de alimentare la sursa
de alimentare:

Suprafata Lungime Numair de piesa
Europa 2,5m 6159172010
8,2 ft
SUA 2,5m 6159172030
8,2 ft
Regatul Unit 2,5m 6159172020
8,2 ft
China 2,5m 6159172060
8,2 ft

£e% nODE o v, w0 e
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1) Conectati cablul de alimentare la sursa de alimentare.

2) Introduceti cablul de conectare la intrarea CC a panoului
PC.

3) Conectati cablul de alimentare la priza.

Montarea antenelor WI-FI

(i) Indepartati intotdeauna antenele inainte de a muta pro-
dusul.

 Deosouise | B o
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Pornirea

Impingeti comutatorul PORNIT/OPRIT (1) in partea spate
sus la I. Astfel va porni sistemul.

Software-ul porneste imediat ce sistemul PORNESTE.

Instructiuni privind siguranta

Deconectati acest echipament de la priza CA Tnainte de
curatare. Folositi o lavetd umeda. Nu utilizati lichide si nu
pulverizati detergent la curatare.

Pentru echipamentul conectat, priza de curent de alimentare
sa se afle 1n apropierea echipamentului si sa fie usor accesi-
bila.

Tineti acest echipament ferit de umiditate.

Puneti acest echipament pe o suprafata stabila in timpul in-
staldrii. Scaparea sau caderea acestuia poate produce deteri-
orari.

Nu puneti obiecte grele pe echipament.

Deschiderile cutiei sunt destinate convectiei aerului pentru a
proteja echipamentul de supraincélzire. NU ACOPERITI
DESCHIDERILE.

Asigurati-va ca tensiunea sursei de curent este corecta inainte
de a conecta echipamentul la priza de curent.

Unitatea foloseste un cablu cu trei fire si impamantare care
are un al treilea pin pentru legarea la masa a unitatii si pre-
venirea electrocutarii. Nu anulati destinatia acestui pin. Daca
priza dvs. nu accepta un astfel de stecher, contactati electri-
cianul pentru a nlocui priza invechita.

Trageti cablul de alimentare astfel incat nimeni sa nu calce
pe acesta. Nu puneti nimic peste cablul de alimentare.
Folositi un cablu de alimentare care a fost aprobat pentru a fi
utilizat cu produsul si care se potriveste cu tensiunea si
curentul specificate pe eticheta cu datele electrice ale pro-
dusului. Tensiunea si curentul nominal al cablului sa fie mai
mare decat tensiunea si curentul nominal specificate pe pro-
dus.

Se vor respecta toate atentionarile si avertismentele de pe
echipament.

Daca echipamentul nu este folosit pentru o perioada mare de
timp, deconectati-1 de la sursa de curent pentru a evita deteri-
orarea de la supratensiunea tranzitorie.

Nu turnati niciodata niciun lichid intr-o deschidere. Se poate
produce un incendiu sau electrocutarea.

Nu deschideti niciodata echipamentul. Din motive de sigu-
ranta, echipamentul se va deschide doar de catre personalul
calificat de service.

Daca apare una din urmatoarele situatii, echipamentul se va
verifica de catre personalul de service:

* a. Cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat.

* b. Lichidul a patruns in interiorul echipamentului.
* c. Echipamentul a fost expus la umezeala.

* d. Echipamentul nu functioneaza bine sau nu 1l puteti
face sa functioneze conform manualului utilizatorului.

* ¢. Echipamentul a fost scapat sau deteriorat.

 f. Echipamentul prezinta semne evidente de fisurare.

Indicatoare si autocolante

Produsul este prevazut cu marcaje si autocolante ce contin
informatii importante despre siguranta personala si in-
tretinerea produsului. Marcajele si autocolantele trebuie sa
fie usor lizibile permanent. Marcaje si autocolante noi pot fi
comandate de pe lista de piese de schimb.

U

Informatii utile

Site web

Informatiile referitoare la Produsele, Accesoriile, Piesele de
schimb si Publicatiile noastre se gésesc pe site-ul web Des-
outter.

Va rugam sa vizitati: www.desouttertools.com.

Informatii privind manualele de instalare

Instructiunile detaliate de utilizare, instalare si manualele de
upgrade sunt disponibile la https://www.desouttertools.com/
resource-centre.

Informatii privind piesele de schimb

Imagini descompuse si liste de piese de schimb sunt disponi-
bile in Service Link la www.desouttertools.com.

Tara de origine

PC panou Taiwan

Sursa de alimentare China

Fise tehnice de securitate MSDS/SDS

Fisele tehnice de securitate descriu produsele chimice van-
dute de Desoutter.

Pentru mai multe informatii, consultati site-ul web Desoutter
https://www.desouttertools.com/legal/sds.

Drepturi de autor

© Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Toate drepturile rezervate. Este interzisa utilizarea sau
copierea integrald sau partiald a continutului. Acest lucru este
valabil pentru marcile comerciale, denumirile modelelor, nu-
merele componentelor si schite. A se utiliza exclusiv piese

01/2022
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Safety Information

autorizate. Eventualele deteriorari sau defectiuni cauzate prin
utilizarea de piese neautorizate nu este acoperita de garantie
nici de certificatul de conformitate.

Teknik Veriler
Teknik veriler

Gli¢ kaynagi
Gii¢ kaynagi kiti PPC: 6159368375
Giris voltaji: 90 - 264 VAC

Gii¢ Tiiketimi (Watt)
+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Agirhik

kg 1b
Tim modeller 6,7 14,77

Saklama ve kullanim kosullan

Saklama sicakligi -20 ... +75°C (-4 ... +167 F)

Calistirma sicakligt -5..50°C (23 ... 122 F)

Saklama nemi %0-95 bagil nem (yogus-
masiz)

Calistirma nemi %10-90 bagil nem (yogus-
masiz)

Azami rakim 2000 m (6562 feet)

Kirlilik derecesi 2 olan or-
tamda kullanilabilir

Sadece kapali mekanda kul-
lanim igin

Kablosuz iletisim ozellikleri

WIFI
Frekansi: IEEE 802.11ac/a/b/g/n’ye gore 2.4 GHz /5 GHz

EIRP: <=20 dBm

Beyanlar

AB UYGUNLUK BEYANI

Bizler, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, France olarak, kendi miinhasir sorumlulugu-
muz altinda {irtiniin (ads, tipi ve seri numarasi ile 6n sayfaya
bakiniz) asagidaki Direktif(ler) ile uyumlu oldugunu beyan
ederiz:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Gegerli dengelenmis standartlar:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Yetkili makamlar ilgili teknik bilgileri suradan isteyebilir:
Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

Hazirlayanin imzasi

—ef—

WEEE

Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE) ile ilgili
bilgiler:

Bu iiriin ve bilgileri, WEEE Direktifi (2012/19/EU)
gerekliliklerini kargilamaktadir ve direktife uygun sekilde
kullanilmalidir.

Uriin su sembol ile isaretlenmistir:

Uzerinde carpr isareti bulunan tekerlekli ¢op kutusu sembolii
ve altinda tek bir siyah ¢ubuk bulunan tirtinler, WEEE Direk-
tifi'ne uygun olarak miidahale edilmesi gereken pargalar
igerir. Tim tiriin veya WEEE pargalari, miidahale igin “Miis-
teri Merkezi”nize gonderilebilir.

Radyo ekipmani direktifi (RED)
Alet asagidaki iilkelerde calistirilabilir:

AT BE BG CH cy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T s L LT Lu
Lv mMT NL NO PL PT RO
SE SI SK TR UK

flgili iiye iilkelerin kisaltmalari: Avusturya (AT), Belgika
(BE), Bulgaristan (BG), Isvigre (CH), Kibris (CY), Cekya
(CZ), Almanya (DE), Danimarka (DK), Estonya (EE), Yu-
nanistan (EL), Ispanya (ES), Finlandiya (FI), Fransa (FR),
Hirvatistan (HR), Macaristan (HU), irlanda (IE), italya (IT),
izlanda (IS), Lihtenstayn (LI), Litvanya (LT) , Liiksemburg
(LU), Letonya (LV), Malta (MT), Hollanda (NL), Norveg
(NO), Polonya (PL), Portekiz (PT), Romanya (RO), Isvec
(SE), Slovenya (SI) , Slovakya (SK), Tiirkiye (TR) ve Bir-
lesik Krallik (UK).

@ 5150 +5350 MHz i¢in sadece i¢ mekanlarda kullanima
izin verilir
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Safety Information

Boélgesel Gereklilikler
/\ UYARI

Bu iiriin Kaliforniya eyaleti tarafindan kansere ve
dogum kusurlarina veya diger iireme rahatsizliklarina
neden oldugu bilinen kursun dahil olmak iizere ¢esitli
kimyasallara maruz kalmaniza neden olabilir. Daha fazla
bilgi i¢in https://www.p65warnings.ca.gov/ adresini zi-
yaret edin

https://www.p65warnings.ca.gov/

REACH Madde 33 ile ilgili bilgiler

Kimyasallarin Tescili, Degerlendirilmesi, izni ve Kisitlan-
mas1 (REACH) ile ilgili 1907/2006 say1lt Avrupa Y 6net-
meligi (AB), tedarik zincirinde iletigim ile ilgili diger
gereklilikleri tanimlamaktadir. Bilgi gereklilikleri ayrica Cok
Yiiksek Endise Verici Maddeler (“Aday Listesi”) i¢eren
iiriinler i¢in de gegerlidir. 27 Haziran 2018 tarihinde Aday
Listesine kursun metali (CAS No. 7439-92-1) eklenmistir.

Yukaridaki bilgilere gére bu, tirtindeki belirli elektrikli ve
mekanik bilesenlerin kursun metali igerebilecegini
bildirmektir. Bu, yiiriirliikteki madde kisitlama mevzuatina
uygundur ve RoHS Yonergesindeki (2011/65/EU) yasal
muafiyetlere dayanmaktadir. Kursun metali normal kullanim
sirasinda iiriinden sizint1 yapmaz veya mutasyona ugramaz
ve tiim {irlindeki kursun metali konsantrasyonu gegerli esik
sinirinin oldukga altindadir. Liitfen tiriiniin kullanim 6mrii
sonunda kursunu bertarafi konusunda ilgili yerel gereklilik-
leri dikkate alin.

Guvenlik
ATMAYIN - KULLANICIYA VERIN
A UYARI Bu iiriinle birlikte verilen tiim giivenlik

uyarilarini, talimatlari, gosterimleri ve spesifikasyon-
lar1 okuyun.

Asagida belirtilen tiim talimatlara uymamak, elektrik
carpmasina, yangina, maddi zarara ve/veya ciddi kisisel
yaralanmaya yol agabilir.

Biitiin uyarilar: ve talimatlari ileride kullanmak i¢in
saklayin.

A UYARI Kurulum, kullanim ve bakima iliskin tiim
yerel giivenlik kurallarina her zaman uyulmahdir.

Kullanim Beyani
 Sadece profesyonel kullanim igindir.

* Bu iiriin ve parcalarinin higbir sekilde tadil edilmemesi
gerekir.

* Bu iiriin hasar gérmiigse kullanmay1n.

+ Uriin verileri veya tehlike uyart isaretleri okunamaz hale
gelirse veya sokiiliirse, zaman kaybetmeden yenileyin.

+ Uriin endiistriyel bir ortamda sadece nitelikli personel
tarafindan kurulmali, calistirilmali ve servisi yapil-
malidir.

Uriine Ozel Talimatlar

AC girisi gii¢c kaynagina baglama
Asagidaki gii¢ kablolarindan birini gii¢ kaynagina baglayimn:

Bolge Uzunluk Parca numarasi
Avrupa 2,5m 6159172010
8,2 ft
ABD 2,5m 6159172030
8,2 ft
Ingiltere 2,5m 6159172020
8,2 ft
Cin 2,5m 6159172060
8,2 ft

Fﬁ®?o m|ﬁ§ a)

[= 5 . . = of =

®

0

1) Giig kablosunu gii¢ kaynagina baglayimn.
2) Baglant1 kablosunu panel PC'nin DC girisine baglayin.
3) Gii¢ kablosunu sebekeye baglayin.

WI-FI antenlerinin montaiji

@ Uriinii hareket ettirmeden dnce daima antenleri ¢ikarmn.

Arka iist kisimdaki ON/OFF (Agik/Kapalr) anahtarini (1) I
konumuna getirin. Sistem agilacaktir.

Sistem ACIK hale gelir gelmez yazilim baglar.

01/2022
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Giivenlik Talimatlari

Temizlemeden 6nce bu ekipmani herhangi bir AC prizi ile
baglantisini kesin. Nemli bir bez kullanin. Temizlik i¢in stvi
veya sprey deterjan kullanmayin.

Fisli ekipmanlar i¢in prizler ekipmana yakin ve kolaylikla er-
igilebilir olmalidir.

Bu ekipman1 nemden uzak tutun.

Kurulum sirasinda ekipmani sabit bir yiizey tizerine yer-
lestirin. Bu ekipmanin diigmesi hasara neden olabilir.

Ekipmanin iistiine agir nesneler yerlestirmeyin.

Muhafazadaki acikliklar hava iletimini saglayarak ekipmani
asir1 1stnmaya karsi korur. BU ACIKLIKLARIN UZERINI
KAPATMAYIN.

Ekipmani prize baglamadan 6nce gii¢ kaynaginin voltajimin
dogru oldugundan emin olun.

Unite, iiniteyi topraklamak ve elektrik carpmasini dnlemek
icin Uigiinct bir pim ile donatilmis olan ¢ telli topraklama
kablosu kullanir. Bu pimi amacinin disinda kullanmayin.
Priziniz bu tiir bir fisi desteklemiyorsa, dogru prizle
degistirmek i¢in eletrik¢inize danigin.

Gii¢ kablosunu, insanlarin {izerine basmayacag sekilde yer-
lestirin. Gii¢ kablosunun iistiine hi¢bir sey koymaymn. Uriinle
birlikte kullanmak i¢in onaylanmis olan ve iiriiniin elektrik
etiketinde belirtilen voltaj ve akim degerlerine uygun bir giic
kablosu kullanin. Kablonun voltaj ve akim derecesi, iiriiniin
iizerinde isaretlenmis olan voltaj ve akim degerinden biiyiik
olmalidir.

Ekipmandaki tiim dikkat ve uyar bilgilerine uyulmalidir.

Ekipman uzun siire kullanilmayacaksa, gegici asir1 gerilim
nedeniyle zarar gelmesini dnlemek icin gii¢c kaynagi ile
baglantisini kesin.

Acikliklardan asla sivi dokmeyin. Aksi halde, yangina veya
elektrik carpmasina neden olabilir.

Ekipmani asla agmayin. Giivenlik nedeniyle, ekipman sadece
nitelikli servis personeli tarafindan agilmalidir.

Asagidaki durumlardan biri meydana gelirse, ekipmant servis
personeli tarafindan kontrol ettirin:

* a. Gii¢ kablosu veya fisi hasarl.
* b. Ekipmanin i¢ine siv1 girmis.
* c. Ekipman neme maruz kalmas.

+ d. Ekipman diizgilin ¢aligmiyor veya kullanic1 kilavuzuna
gore beklenen sekilde ¢aligtirilamiyor.

* ¢. Ekipman diigmiis veya hasar almis.

 f. Ekipmanda belirgin ¢atlak isaretleri var.

isaretler ve Etiketler

Uriin, kisisel emniyete ve {iriin bakimina iligkin énemli bil-
giler iceren isaretlerle ve etiketlerle donatilmistir. Isaretler ve
etiketler her zaman kolaylikla okunabilmelidir. Yeni isaretler
ve etiketler yedek parga listesi kullanilarak siparis edilebilir.

L

Faydah Bilgiler

Web sitesi

Uriinlerimiz, Aksesuarlarimiz, Yedek Parcalarimiz ve Yayin-
lanmis Makalelerimizle ilgili bilgileri Desoutter web
sitesinde bulabilirsiniz.

Liitfen ziyaret edin: www.desouttertools.com.

Kurulum kilavuzlari hakkindaki bilgiler

Detayli ¢calistirma talimatlari, kurulum ve giincelleme kilavu-
zlar1 https://www.desouttertools.com/resource-centre
adresinde bulunabilir.

Yedek pargalar hakkindaki bilgiler

Yakinlastirilmig gériiniimler ve yedek parca listeleri i¢in
www.desouttertools.com adresindeki Servis Baglantisina
bakin.

Mense Ulke
Panel PC Tayvan
Gii¢ kaynag1 Cin

Gilivenlik Veri Sayfalari MSDS/SDS

Gtivenlik Bilgi Formlar1 Desoutter tarafindan satilan
kimyasal iiriinleri tanimlamaktadir.

Daha fazla bilgi i¢in liitfenDesoutter web sitesini https://
www.desouttertools.com/legal/sds ziyaret edin.

Telif Hakki

© Telif hakk: 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Tiim haklar1 saklidir. igerigin veya bir kisminin her tiirlii
yetkisiz kullanimi veya kopyalamasi yasaktir. Bu 6zellikle
ticari markalar, model adlari, par¢a numaralar ve ¢izimler
icin gecerlidir. Sadece yetkili parcalar1 kullanin. Onaylan-
mamis parcalarin kullanimi nedeniyle olusan zararlar veya
arizalar Garanti veya Uriin Sorumlulugu kapsama girmez.

TexHn4YeckKun gaHHU
TexHu4Yecku aHHU

EnekTpunyecko 3axpaHBaHe
Kowmmnext enekrpo3axpanBane PPC: 6159368375
Bxopsmo nanpexenune: 90 - 264 VAC

MoTpebneHue Ha enekTpoeHeprus (Watt)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
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Terno

kg
6,7

¢ynT
14,77

Bcuuku momenu

YcnoBus Ha CbXpaHeHue n yn0Tpe6a

Temneparypa Ha cpxpanenue -20 no +75 °C (-4 no +167 F)
-5 10 50 °C (23 no 122 F)
0-95 % RH (oTHOCHTENIHA
BIIQJKHOCT)
(HeKoHIEeH3Mpania)

10-90 % RH (otHocuTenna

BIIQYKHOCT)
(HEeKOH IeH3MpaIIa)

2000 m (6562 dyra)

PaGoTHa Temmeparypa
BuiiaxkHocT Ha cbXpaHeHue

PaboTrHa BIaXHOCT

Hanmopcka BucounHa 1o

3a ynmotpeba B cpeia che
3aMbpcsiBaHe 2. CTENeH

VYnorpeba camo B
TIOMELICHHS

Cneumndukaumm 3a 6e3KM4YHa KOMYHUKALUS

WIFI
Yecrora: 2.4 GHz / 5 GHz ceriacno crannapt IEEE
802.11ac/a/b/g/n

EIRP (edexTuBHA H30TPOITHO M3TBUCHA MOITHOCT): <= 20
dBm (meruben-muiuBar)

Oexnapauuun

EC JEKIIAPALINS1 3A CbOTBETCTBUE

Hue, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, France, nexmapupame Ha cBOS TH9YHA
OTTOBOPHOCT, Y€ TO3H MPOAYKT (C HAUMEHOBAaHHE, THII 1
CEpHeH HOMED, BIDKTE IIPEHATa CTPAHHULA) € B CbOTBETCTBHE
che cneanara(ute) JupexktuBa(un):

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

[TpunosxeHn XapMOHU3UPAHU CTaHJAPTH!

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Biactute Morar Jia oucKaT ChOTBETHATA TCXHUYCCKA
uHdopmanus ot:

Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

TToamnuc Ha W31aBaIOTO JIMIIE

—ef—

WEEE

Wudopmanus orHocHo U3753/10 0T ynoTpeda
eJIeKTPUYECKO U e1eKTpPoHHO odopyaBane (MYEEO):
HacrosmmsaT npoayKT 1 nHPOpMaNuATa 3a HEro OTTOBapsIT
Ha m3uckBaHusATa Ha JlupextuBata 3a UYEEO 2012/19/EU),
Y C Hero TpsioBa J1a ce 00paBH B ChOTBETCTBHE ChC ChIIATa
JupexTusa.

HpOZ[yKT’bT € MapKupaH CbC CICAHUA CUMBOJI:

[TponykTH, MapKupaHu ChC 3a4epKHATA C KPBCT Koda 3a
OTNAABIM Ha KOJIeJIa ¥ €JUHUYHA YepHA JIUHUS MO Hes,
CHJbPIKAT 4acTH, C KOUTO TpsiOBa Jja ce OOpaBu B
cpoTBeTcTBUE ¢ QupekTtuBara 3a UYEEO. Llenust npoaykr
wm UYEEO yactute MoraT a ObIaT H3MPATECHU JI0 BAIIIHS
“LlenTHp 32 OOCITYKBaHE HA KIMEHTH 32 00paboTKa.

Aupekmuea omHOCHO
paduocbopnxeHussima ([PC)

I/IHCprMeHT’bT MOXKE Ia C€ U3M0JI3Ba B CIICAHUTE CTPAHU:

a

CbKpalleHusTa Ha CTPAaHNUTE YJIIEHKH, 32 KOUTO C€ OTHACS
nHdopmanmsta, ca: Asctpust (AT), benrust (BE), bearapus
(BG), UIseitmapus (CH), Kumsp (CY), Yemka pemybauka
(CZ), I'epmanus (DE), anus (DK), Ectonus (EE), I'epuus
(EL), Ucnanus (ES), ®unnannus (F1), @pannus (FR),
XbpBarust (HR), Yurapus (HU), Upnanaus (IE), Utanus
(IT), Ucnanpus (IS), Jluxtenmiaiin (LI), JTutea (LT),
JIroxkcemOypr (LU), Jlarus (LV), Manra (MT),
Hunepmanaus (NL), Hopserus (NO), [Tommra (PL),
Hopryramus (PT), Pymeans (RO), semus (SE), CnoBenus
(SI), CroBaxwus (SK), Typuus (TR) u O6enunenoro
kpasicto (UK).

AT BE BG CH cy cz DE

DK EE EL ES FI FR HR

HU IE T 5] LI LT Lv

Lv mMT NL NO PL PT RO

SE SI SK TR UK

@ 5150 + 5350 MHz, pa3pemieHo 3a ynorpeda caMmo Ha
3aKpHTO.

PeauoHanHu usuckeaHus
/\ NPEAYTIIPEKIEHUE

To3u IpoLyKT MO’KE 1a BU U3JI0’KH HAa KOHTAKT C
XUMMKAJIH, BKJIIIOYUTEIHO 0JIOBO, 3@ KOETO B IllaTa
Kannopuus e u3BecTHO, Ye MPUUNHSIBA PAK ¥ BPOJICHH
Masi(hOpMaIiK WK APYTH BPEAHX 110 OTHOLIEHUE Ha
BB3MPOU3BOIUTEIIHATA CIIOCOOHOCT. 3a JOIBIHUTEIHA
nHpOpMANHs MoceTeTe

https://www.p65warnings.ca.gov/

01/2022
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Safety Information

NHgopmayusi ebe epb3kKa € Y. 33 om
REACH (PeanameHm omHOCHO
peaucmpayusima, oyeHkama,
pa3pewasaHemo u o2paHuU4agaHemo Ha
XUuMuKanu)

EBpomneiicku permament (EC) Ne1907/2006 otHOCHO
perucrpanusira, OleHKaTa, Pa3perraBaHeTo u
orpanngaBaneTo Ha xumukanu (REACH) onpenerns, ocBeH
JPYTH HEllla, N3UCKBAHUATA, CBBP3aHU ¢ KOMYHHUKAIUUTE
BBB BEpUrara Ha JOCTaBKUTE. M3uCKBaHETO 3a MH(pOpMAIH
Ce OTHACS ChILO U 33 NPOJIYKTH, ChIAbPIKALIM T. HAP.
BCIIIECTBA, MOPAKIAIIN CEPUO3HO OE3MOKOMCTBO (“‘CIIUCHK
Ha kanauaatn”). Ha 27 roun 2018 r. metansT onoBo (CAS
Ne 7439-92-1) Gemie oOaBeH KbM CIIUCHKA HA KAHAUIATUTE.

B®B BpB3Ka ¢ ropeclioMEHaTOTO OMXME UCKAJIN /1a BU
nH(pOpMHUpaMe, Y€ ONPECTICHHU EIEKTPUIESCKH U MEXaHUIHH
KOMITOHEHTH B IIPOJIyKTa MOKE J]a ChbPKAT METala OJIOBO.
ToBa € B CbOTBETCTBHE C HACTOSIIETO 3aKOHOAATENICTBO 32
OrpaHMYaBaHe Ha BEIICCTBATA U Bb3 OCHOBA HA 3aKOHOBHUTE
M3KJIIoueHus B JlUpeKkTrBara 3a OrpaHMYeHUETO 32
yrnorpebara Ha OIpeJIelIeH! ONaCHH BEIIeCTBa B
CJIEKTPUYCCKOTO U CIICKTPOHHOTO 00opyaBane (RoHS)
(2011/65/EU). MetanbT 0710BO HSIMA J1a M3T€YE OT MTPOJTYKTa
WK J1a c€ BUJJOM3MEHH B HETO 110 BpeMe Ha HOpMaJTHa
ynoTpe0a, ¥ KOHIEHTPALUATa Ha METalla 0JIOBO B ISLIOCTHUS
MIPOJYKT € 3HAYNUTETHO O] TPUIIOKUMATA IIParoBa
cToitHOCT. MoJIs1, choOpa3eTe ce ¢ MeCTHUTE HM3UCKBAHNUS 32
M3XBBPISIHE HA 0JIOBO NPH U3TUYAHE HA FTOAHOCTTA HA
MIPOJyKTa.

Be3zonacHocT
HE U3XBDBPJISIIATE — IIPEJANTE HA TIOTPEBUTEJIS

A NPEAYHNPEXIEHUE IIpoyeTeTe BCUHYKH
npeaynpe:xaeHus 3a 6€30MacHOCT, UHCTPYKIHMH,
HJIIOCTPAIIUM M clleu(PUKALUH, TPETOCTABEHH C
TO3U NPOAYKT.

Hecma3BaneTo Ha BCHYKU HHCTPYKITIH ITOCOYCHH I10-
IOy, MOK€ Jla IOBEZIE 10 TOKOB yaap, Imoxkap,
MaTepHaTHH ICTH W/VIIN CEPHO3HN HAapaHIBAHMUS.

3ana3zere BCHUKHU NMpeayNnpeRIeHust H HHCTPYKIUU
3a ObJelIa cpaBKa.

A OPEAYHNPEXKIEHUE Tpaésa na ce cna3Bar
BCHYKH MECTHH 3aKOHOBH pa3nopendu 3a
0€30MacCHOCT OTHOCHO MHCTAJIAlMsA, padoTa u
MOAAPbKKA.

Oeknapauus 3a ynotpe6a
» Camo 3a npoecroHaHa yrnorpeoa.

* To3m TPOAYKT U HETOBUTE NPUHAIIICIKHOCTH HE MOTaT
Ja 6'I>,Z[aT IIPOMCHSHHU 110 KaKbBTO U J1a € HAYHH.

* He uznon3BaiiTe T03u NPOAYKT, aKO € MIOBPEJICH.

* AKO 03HAUYCHHUATA HA JAHHHUTE HA ITPOYKTA HIIH
MPEAYNPEKACHHUATA 32 OMACHOCT BhPXY HEro MpecTaHat
na ObJaT YETJIUMBH WK CE OTKayaT, He3a0aBHO TH
MTOJIMEHETE.

* IIpomykThT TpsiOBa na Ob/Ie HHCTATUPAH, U3MIOI3BAH U
00CITy’)KBaH €TMHCTBEHO KBATU(HUIIMPAHH JIUIIA B
HHIyCTpHaHA cpena.

UHcmpykyuu 3a mo3u npodykm
CB'bp3BaHe KBbM 3axpaHBaHe C NPOMEeHNnB
BXOOSL, TOK

CB’Lp)KeTe CIWH OT CJICIAHUTC 3aXpaHBalllu Kabenu KbM
CJICKTPO3axXpPaHBAHCTO:

3ona Abikuna Homep Ha yact
EBpona 2,5m 6159172010

8,2 ft
CAILL 2,5m 6159172030

8,2 ft
O0enuHEHO 2,5m 6159172020
KpaJCTBO 8,2 ft
Kurait 2,5m 6159172060

8,2 ft

(@ﬁ@imaﬂ

MOE i o o ] @ E@m

o

1) Brurouere 3axpaHBamus Kabea KbM
CJICKTPO3aXPaHBAHETO.

2) BxiroueTte cBpp3Bammus Kabeia KbM BXO/1a 32 TIOCTOSHHUS
TOK Ha MaHEejIa Ha KOMITIOThpa.

3) Bxirouere 3axXpaHBaIIvsa kaben B CJIICKTpUYECCKaTa Mpexa.

MoHTupaHe Ha WI-Fl aHTeHuTe

@ Bunaru orcrpassiBaiiTe aHTEHUTE, IPEAU Ja
[IPEMECTUTE IIPOAYKTA.
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Safety Information

BknroyBaHe

[5

Hatucuere npexbecBay ON/OFF (1) B ropHaTa yact Ha repba
B nocoka I. ToBa 111e BKIIFOUM cucTeMara.

CodryepsT cTapTupa ¢ BKIIOYBAHETO HA CUCTEMATA B
nozurmst ON.

Uucmpykyuu 3a 6e3onacHocm

IIpeau nmouncTBane U3KIIOUETE YCTPOHCTBOTO OT BCUUKU

M3TOYHHUIIM Ha eJeKTpo3axpaHBaHe. M3non3BaiiTe BlaxHa
kbpra. He n3nomn3BaiiTe 3a moyrcTBaHe TEYHU IpenapaTh
WJIK TaKrWBa C BIIPHCKBAHE.

3a 1a BKJIIOUUTE YCTPOICTBOTO, KOHTAKTBHT ChC
3axpaHBaHETO TPsIOBA /1a ce HaMupa OJIN30 10 YCTPOHCTBOTO
1 J1a € JIECHOJIOCTBIICH.

CrxpaHsBaiiTe TOBa YCTPONUCTBO Aajiey OT BJIaXKHA Cpea.

Ilo BPEMC Ha MHCTAJIallMs MOCTAaBETEC TOBA yc’I‘pOfICTBO BBpPXY
crabuiaHa MOBBPXHOCT. Axo ro H3ITYCHETC WJIN OCTABUTC Na
nagHe, TO MOXKC a €€ NIOBPCH.

He nocragsiiTe TeXKU MpeaMETH BHPXY YCTPOHUCTBOTO.

OTBOpHTE BBPXY KOPILyCa CIIyKaT 3a Bb3/ylIHA KOHBEKIHU
3a 3allUTa Ha YCTPONCTBOTO OT mperpsiane. HE
[NOKPUBAUTE OTBOPUTE.

VYBeperte ce, 4e HaIPEeKEHHETO Ha SIICKTPO3aXPAHBAHETO €
HPaBUIIHO, IIPEIH 1a CBBPIKETE YCTPOHUCTBOTO B
EJIEKTPUUECKHSI KOHTAKT.

E,HI/IHI/IHaTa H3I10JI3Ba TpI/IKa6€HeH 3a3€MUTCJICH ITPOBOJHUK,
CHa6,Z[eH C TpETU HII/Iq)T 3a 3a3CMABAaHC Ha CAMHUIIaTa 1
OpeaAOTBPATABAHC HA CJICKTPUICCKU IIOK. He HpOMerIﬁTe
NMpEeAHAa3HAYECHUETO HA TO3HU H_II/I(bT. AXO KOHTaKTBHT B HE
ToaAABbPpIKAa TO3U B LICTICEIIN, CBBPIKETE CE C BAIlIUA
CJIEKTPOTEXHUK 3a MOJAMSIHA HA OCTAPEIINs BU KOHTAKT.

IocraBeTe 3axpaHBaIus Kabes 1Mo TaKbB HAYKH, Y€ Xopara
Jla He To HacThIBatT. He mocrasiiiTe npeMeT BbPXY
3axpanBarius kaben. M3nomn3saiite 3axpansaii kabel, KOHTO
¢ o100peH 3a ynoTtpeda ¢ IpoyKTa U OTroBaps Ha
HAIPEKCHUETO U TOKA, YKA3aHH BbPXY €TUKETA C YSCTOTHHS
00xBaT Ha mpoykra. HOMHHAIHOTO HAMpeXeHHe U TOK Ha
kaOena TpsiOBa 1a ObAT MO-BUCOKH OT HOMHUHAITHOTO
HAIPEeKEHUE U TOK, yKa3aHH 32 MPOJIYKTa.

Tp516Ba Ja C€ B3EMart 110/ BHUMaHHUEC BCUYKHU CbBCTU 34
BHUMAHUC U NPCAYTPCIKIACHUSA HA yCTpOﬁCTBOTO.

AKO ycTpOWCTBOTO HsIMA JIa CE U3IOJI3BA 3@ MPOABILKATEIICH
TIEPUOJ OT BPEME, H3KIIIOUETE TO OT EJIEKTPUIECKOTO
3axpaHBaHe C [1eJI IPEIOTBPATIBAHE HA IIETH OT IPEXOTHO
CBPBXHAIIPEKEHHE.

Huxkora He HanuBaiiTe TEYHOCT B OTBOpPUTE. Tosa Mmoxe Ja
OPUYNHU IOKAPp WU CJIICKTPUYCCKU IIOK.

Huxkora He otBapsiite ycrpoiictBoto. C 1em 6e30macHoCcT
YCTPOHCTBOTO MOXKeE J1a O'b/Ie OTBAPSHO CAMO OT
KBaIM(UIIMpPaH IepcoHal MO MOAAPHKKATA.

B CHy‘Iaﬁ Ha ¢JiHa OT CJICAHUTC CUTyallun yCTpOfICTBOTO
TpiI6Ba Ja 6’])}_'[6 perjacaatHo OT MepcoHaj a o NnoAApPbIKKATA:

* a. 3axpaHBamUAT KabeJ WK IIETICENT Ca TOBPEICHH.
e 0. B ycTpolicTBOTO € MpOHUKHAIA TEYHOCT.
* B. YCTPOICTBOTO € U3JI0KCHO Ha BIIAXKHA CpeIa.

* T. YCTpOHCTBOTO HE pabOTH AOOpEe WIIK HE MOXKE Ja
3amo4yHe paboTa ChIIIaCHO PhKOBOJICTBOTO 3a yroTpeba.

° I yCTpOfICTBOTO € U3IIyCHATO U MOBPEACHO.

* ¢. YCTpoiicTBOTO MMa BUIHU Oelle3n 3a CUyTIBaHe.

3Hayu u cmukepu

IIpoxyKTHT pasmonara cbC 3HALU U CTUKEP, ChIbPKAIIN
Ba)KHA MHPOPMAITHS 32 JINYHA 0€30MaCHOCT U MOIPHKKA HA
mpoayKTa. 3HAIUTE U CTUKEpPHUTE TPsIOBa BUHATH J1a ObaaT
JiecHU 3a ueTeHe. Morat Ja Ob1aT MopbYaHu HOBU 3HALU U
CTHKEpH Upe3 CIIUCHKA Ha PE3EPBHUTE YACTH.

Ca—

NonesHa nHgopmauus

Yebcauim

Wudopmanyst OTHOCHO HAIMTE MTPOILYKTH, AKCECOAPH,
PE3CpPBHM YaCTH M MyOJIMKAIIMH MOXKETE J1a HAMEpHUTE Ha
yeOcTpanuara Ha Desoutter.

Mouns, nocerere: www.desouttertools.com.

Unpopmayusi cebp3aHa ¢
pBbKOBOACMB0OMO 3a MOHMaXx
IMonpoOHM MHCTPYKINH 3a paboTa, pHhKOBOICTBA 32

MHCTAIAIUs ¥ MOJICPHU3UPAHE MOXKETE J1a HAMEPHUTE Ha
https://www.desouttertools.com/resource-centre.

UHghopmayus 3a pesepeHu Yacmu

CxeMaTH9HU YEPTEXH U CHHCHK C PE3ePBHUTE YacTH ca Ha
pasnosioxeHue Ha JInHka 3a Yceayru
www.desouttertools.com.

CmpaHa Ha npou3xod

[Tanenen nepconanen TaliBan
KOMIIIOTBP

Enexrpuuecko 3axpanBane  Kurait

UngpopmayuorHu nucmu 3a 6e3onacHocm
MSDS/SDS

CTpaHI/IHI/ITe C JaHHUTEC, CBbpP3aHU C 6330HaCHOCTTa,
OIMUCBAT XUMUYCCKUTC MMPOAYKTH, IPOAAaBaAHU OT Desoutter.
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Safety Information

Moms, KOHCyITHpaiTe ce ¢ yeOcTpanumaTta Ha Desoutter 3a
norrbaHUTeTHA HHpopMarus https:// www.desoutter-
tools.com/legal/sds.

Aemopcko npaso

© Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Bewuku npaBa 3ama3zeHu. 3a0paHsBa ce BCIKO HEPa3peIIeHO
M3IIOJI3BAHE FITH KOMTUPAHe HA ChIBPKaHUETO HITH YacT OT
Hero. ToBa ce OTHACs B YaCTHOCT 33 THPTOBCKH MapKH,
Ha3BaHUA Ha MOJiesla, HOMepa Ha YaCTH U YePTEKH.
M3non3Baiite camo opuruHaliHu pe3epBHU yacTu. [loBpeaun
WM HEeM3IPaBHOCTH BCIEICTBHE Ha yHoTpeba Ha
HCOPUTHUHAIHN YaCTHU HE C€ NMMOKPUBAT OT rapaHlysgTa Wi
OTrOBOPHOCTTA 3a Bp€AU, NPUIMHCHU OT IMPOJYKTa.

Tehnicki podaci
Tehnicki podaci

Napajanje
Komplet napajanja PPC: 6159368375
Ulazni napon: 90 — 264 VAC

Potrosnja struje (Vati)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Tezina

kg 1b
Svi modeli 6,7 14,77

Uvjeti skladistenja i uporabe

-20 do +75 °C (-4 do +167 F)
-5do 50 °C (23 do 122 F)
0-95 % RH (nekondenzira-

Temperatura skladistenja
Radna temperatura
Vlaznost skladistenja

juce)
Vlaznost u uvjetima rada 10-90 % RH (nekondenzira-
juce)
Nadmorska visina do 2.000 m (6.562 stope)
Uporabljivo u okruzenju
Stupnja zagadenja 2

Samo za uporabu u unutarn-
jem prostoru

Specifikacije bezicne komunikacije

WIFI
Frekvencija: 2,4 GHz / 5 GHz prema IEEE 802.11ac/a/b/g/n

EIRP: <=20 dBm

Izjave

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Mi, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818 Saint
Herblain, France, izjavljujemo pod vlastitom odgovornoséu
da je proizvod (naziv, tip i serijski broj, vidi naslovnu stranu)
u skladu sa sljede¢om(im) direktivom(ama):

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Primijenjene uskladene norme:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Nadlezna tijela mogu zahtijevati relevantne tehnicke podatke
od:

Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

Potpis izdavatelja

—ef—

WEEE

Informacije u vezi s otpadnom elektri¢nom i elektron-
i¢kom opremom (WEEE):

Ovaj proizvod i informacije o njemu u skladu su sa zahtje-
vima direktive WEEE (2012/19/EU) i mora se zbrinjavati u
skladu s tom direktivom.

Proizvod je oznacen sljede¢im simbolom:

Proizvodi oznaceni prekrizenim simbolom kante za smece
podcrtane jednom crnom crtom, sadrze dijelove sa kojima se
mora rukovati u skladu sa WEEE direktivom. Cijeli proizvod
ili dijelove oznacene s WEEE mozete poslati u ,,Servisni
centar” na odlaganje.

Direktiva o radijskoj opremi (RED)

Alat se moze koristiti u sljede¢im zemljama:

AT BE BG CH cy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T Is LI LT Lv
Lv mT NL NO PL PT RO
SE S SK R UK

Kratice doticnih drzava ¢lanica su: Austrija (AT), Belgija
(BE), Bugarska (BG), Svicarska (CH), Cipar (CY), Ceska
(CZ), Njemacka (DE), Danska (DK), Estonija (EE), Grcka
(EL) , Spanjolska (ES), Finska (FI), Francuska (FR),
Hrvatska (HR), Madarska (HU), Irska (IE), Italija (IT), Is-
land (IS), Lihtenstajn (LI), Litva (LT) , Luksemburg (LU),
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Safety Information

Latvija (LV), Malta (MT), Nizozemska (NL), Norveska
(NO), Poljska (PL), Portugal (PT), Rumunjska (RO), Sved-
ska (SE), Slovenija (SI) , Slovacka (SK), Turska (TR) i Ujed-
injeno Kraljevstvo (UK).

@ Opseg od 5150 + 5350 MHz je dopusten samo za un-
utarnju uporabu.

Lokalni uvjeti
/\ POZOR

Ovaj proizvod moze vas izloziti kemikalijama, ukljucu-
juci olovo, a prema drzavi Kaliforniji, olovo moze
prouzroditi rak i urodene mane ili druge probleme
spolnog sustava. Za vise informacija idite na

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informacije u vezi sa ¢lanom 33 Uredbe
REACH

Europska uredba (EU) br. 1907/2006 o Registraciji, evalu-
aciji, autorizaciji i ograni¢avanju kemikalija (REACH)
izmedu ostalog definira zahtjeve vezane za komunikaciju u
lancu opskrbe. Zahtjev za informacijama takoder se odnosi
na proizvode koji sadrze takozvane tvari koje izazivaju ve-
liku zabrinutost ("Popis kandidata"). 27. lipnja 2018. olovo
(CAS br. 7439-92-1) je dodato na Popis kandidata.

U skladu s prethodnom napomenom, obavjestavamo vas da
odredene elektri¢ne i mehanicke komponente proizvoda
mogu sadrzati olovo. Ovo je u skladu s aktualnim propisima
0 ogranicenju tvari i zasniva se na zakonskim izuze¢ima iz
Direktive RoHS (2011/65/EU). Olovo iz proizvoda neée
cureti ili mutirati tijekom normalne uporabe a koncentracija
olova u gotovom proizvodu je znatno ispod primjenjive
grani¢ne vrijednosti. Uzmite u obzir lokalne zahtjeve o zbrin-
javanju olova na kraju Zivotnog vijeka proizvoda.

Sigurnost
NE BACAIJTE — PREDAJTE KORISNIKU
A POZOR Procitajte sva sigurnosna upozorenja, sve

upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
proizvod.

Ako se ne pridrzavate svih dolje navedenih uputa, moze
do¢i do strujnog udara, pozara, imovinske Stete i/ili
teske ozljede.

Spremite sva upozorenja i sve upute za buducéu
uporabu.

A POZOR Uvijek se morate pridrzavati lokalnih za-
konskih sigurnosnih propisa o ugradnji, radu i
odrZavanju.

Izjava o uporabi
» Samo za profesionalnu uporabu.
* Ovaj proizvod i njegov pribor ne smiju se mijenjati ni na
koji nacin.

» Ne upotrebljavajte ovaj proizvod ako je bio oStecen.

* Ako podaci o proizvodu ili znakovi upozorenja o opas-
nosti na proizvodu vise nisu ¢itljivi ili otpadnu, odmah ih
zamijenite.

» Rukovanje proizvodom, te njegovo ugradivanje i
servisiranje je dozvoljeno samo kvalificiranom osoblju u
industrijskom okruzenju.

Upute specificne za proizvod

Povezivanje na AC ulazno napajanje

Povezite jedan od slijede¢ih kabela napajanja sa napajanjem:

Podrudje Duzina Broj dijela

Europa 2,5m 6159172010
8,2 ft

SAD 2,5m 6159172030
8,2 ft

UK 2,5m 6159172020
8,2 ft

Kina 2,5m 6159172060
8,2 ft

£ nDIDE o v, 4w com

[= = . . = of =
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1) Prikljucite kabel napajanja na napajanje.
2) Prikljucite prikljucni kabel na DC ulaz PC panela.

3) Prikljudite kabel napajanja na mrezu.

Montaza WI-FIl antena

@ Uvijek uklonite antene prije nego $to pomjerite uredaj.
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Safety Information

Pritisnite prekidac za Ukljucivanje/Iskljucivanje (1) na
straznjoj strani na I. To ¢e ukljuciti sistem.

Softver se pokrece ¢im se sustav podesi na Ukljucivanje.

Sigurnosne upute

Odspojite ovu opremu od svih AC uticnica prije ¢iS¢enja. Ra-
bite vlaznu krpu. Nemojte rabiti tecne deterdzente ili deter-
dzente s rasprskivacima u svrhu ¢iS¢enja.

U slucaju priklju¢ne opreme, uti¢nica se mora nalaziti u
njenoj blizini i mora biti lako dostupna.

Udaljite ovu opremu od vlage.

Tijekom ugradnje, postavite ovu opremu na stabilnu
povrsinu. Ukoliko je ispustite ili dopustite da padne, moze se
ostetiti.

Ne stavljajte teske predmete na opremu.

Otvori na ku¢iStu namijenjeni su strujanju zraka kako bi se
zastitila oprema od pregrijavanja. NEMOJTE POKRIVATI
OTVORE.

Provjerite je li napon izvora napajanja ispravan prije nego $to
pocnete spajati opremu s utiénicom.

Jedinica upotrebljava trozi¢ni kabel za uzemljenje koji je
opremljen tre¢om iglicom zbog uzemljenja jedinice i spreca-
vanja strujnog udara. Nemojte zanemariti svrhu ove iglice.
Ako uti¢nica ne podrzava ovu vrstu utikaca, obratite se elek-
tricaru kako bi zamijenio zastarjelu uti¢nicu.

Postavite kabel za napajanje tako da ga netko ne bi zgazio.
Ne stavljajte predmete na kabel za napajanje. Upotrebljavajte
kabel za napajanje koji je odobren za uporabu s proizvodom i
koji odgovara naponu i jaini struje oznacenim na naljepnici
proizvoda s elektriénim opsegom. Nazivni napon i struja
uti¢nice moraju biti veéi od nazivnoga napona i struje oz-
nacenim na proizvodu.

Trebate obratiti pozornost na sva upozorenja i mjere opreza
na opremi.

Ako opremu ne koristite duze vrijeme, odspojite je od izvora
napajanja kako biste izbjegli oSte¢enja prelaznim pre-
naponom.

Nikada nemojte ulijevati tekuéinu u otvor. To moZze izazvati
pozar ili strujni udar.

Nikada nemojte otvarati opremu. Iz sigurnosnih razloga,
opremu smije otvoriti samo kvalificirano servisno osoblje.

Ako nastane neka od sljedecih situacija, opremu bi trebalo da
provjeri servisno osoblje:

 a. Ostecen je kabel za napajanje ili utikac.
* b. Tekuéina je prodrla u opremu.
* c. Oprema je bila izlozena vlazi.

* d. Oprema ne radi dobro ili je ne mozete osposobiti za
rad prema korisnickom priruc¢niku.

* ¢. Oprema je ispustena ili oStecena.

+ f. Oprema ima ocite znakove lomljenja.

Znakovi i naljepnice

Proizvod ima znakove i naljepnice koje sadrze vazne infor-
macije o osobnoj sigurnosti i odrzavanju proizvoda. Znakovi
i naljepnice uvijek moraju biti dobro ¢itljivi. MoZete naruditi
nove znakove i naljepnice u skladu s popisom zamjenskih di-
jelova.

o

Korisne informacije

Web stranica

Informacije o proizvodima, priboru, zamjenskim dijelovima i
izdanjima mozete pronaci na nasoj internetskoj stranici Des-
outter.

Posjetite web mjesto: www.desouttertools.com.

Informacije priru¢nicima za instalaciju

Detaljne upute za rad, ugradnju i nadogradnju su dostupne na
web mjestu https://www.desouttertools.com/resource-centre.

Informacije o rezervnim dijelovima

Shematski prikazi i popisi rezervnih dijelova nalaze se u
odjeljku Service Link (servis) na adresi
www.desouttertools.com.

Zemlja porijekla

Panel PC Tajvan
Napajanje Kina

Sigurnosno-tehnicki listovi MSDS/SDS

Sigurnosno-tehnicki list opisuje kemijske proizvode koje
prodaje Desoutter.

Za vise informacija o tvrtki Desoutter posjetite web stranicu
https://www.desouttertools.com/legal/sds.

Autorsko pravo

© Autorsko pravo 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Sva su prava pridrzana. Zabranjena je svaka neovlastena
uporaba ili kopiranje sadrzaja ili njegovog dijela. To se
posebno odnosi na zastitne znakove, oznake modela, brojeve
dijelova i crteze. Upotrebljavajte samo odobrene dijelove.
Jamstvo ili odgovornost za proizvod ne obuhvacaju bilo
kakva ostec¢enja ili kvarove izazvane uporabom neodobrenih
dijelova.
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Safety Information

Tehnilised andmed
Tehnilised andmed

Toide
Toitekomplekt PPC: 6159368375
Sisendpinge: 90-264 VAC

Voolutarve (W)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Kaal

kg naela
Koik mudelid 6,7 14,77

Hoiu- ja kasutustingimused

Hoiukoha temperatuur -20 kuni +75 °C (-4 kuni

+167 F)
-5 kuni 50 °C (23 kuni 122 F)

Suhteline niiskus 0 kuni 95%,
mittekondenseeruv

Tootemperatuur
Hoiukoha ohuniiskus

Suhteline niiskus 10 kuni
90%, mittekondenseeruv

2000 m (6562 jalga)

Too6keskkonna niiskus

Korgus merepinnast kuni
Kasutatav keskkonnas
saasteastmega 2

Kasutamiseks ainult siseru-
umis

Traadita side tehnilised andmed

WIFI
sagedus: 2,4 GHz / 5 GHz vastavalt standardile IEEE
802.11ac/a/b/g/n

EIRP: <=20 dBm

Deklaratsioon

EL-I VASTAVUSDEKLARATSIOON

Meie, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, France, deklareerime oma téielikul vastu-
tusel, et toode (mille nime, tiiiibi ja seerianumbri leiate esile-
helt) on vastavuses jargmis(t)e direktiivi(de)ga:
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Kohalduvad tihtlustatud standardid:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
Vv2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Ametiasutused voivad nduda asjakohast tehnilist teavet,
mille peab saatma:

Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager
Viljaandja allkiri

—ef—

WEEE

Elektri- ja elektroonikaseadmete jédtmeid (WEEE) pu-
udutav teave:

Antud toode ja selle teave vastavad WEEE-direktiivile
(2012/19/EU) ja seda tuleb késitseda kooskdlas nimetatud di-
rektiiviga.

Toode on mérgistatud siimboliga:

Tooted, mis on mirgistatud ristiga lébi kriipsutatud
priigikasti siimboli ja selle all oleva iiksiku musta joonega,
sisaldavad detaile, mida tuleb kisitseda vastavalt WEEE di-
rektiivile. Terve toote voi WEEE-osad voib saata kasit-
semiseks kohalikku kliendikeskusesse.

Raadioseadmete direktiiv

Tooriista voib kasutada jargmistes riikides:

AT BE BG CH cYy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T Is L LT Lv
Lv mT NL NO PL PT RO
SE S/ SK TR UK

Asjaomaste litkmesriikide lithendid: Austria (AT), Belgia
(BE), Bulgaaria (BG), Sveits (CH), Kiipros (CY), Tsehhi
(CZ), Saksamaa (DE), Taani (DK), Eesti (EE), Kreeka (EL),
Hispaania (ES), Soome (FI), Prantsusmaa (FR), Horvaatia
(HR), Ungari (HU), lirimaa (IE), Itaalia (IT), Island (IS),
Liechtenstein (LI), Leedu (LT), Luxembourg (LU), Lati
(LV), Malta (MT), Holland (NL), Norra (NO), Poola (PL),
Portugal (PT), Rumeenia (RO), Rootsi (SE), Sloveenia (SI),
Slovakkia (SK), Tiirgi (TR) ja Suurbritannia (UK).

@ 5150 + 5350 MHz on lubatud kasutamiseks ainult
siseruumis.

Piirkondlikud néuded
/\ HOIATUS

Selle toote kasutamisel voite kokku puutuda
kemikaalide, sh pliiga, mis pdhjustab California osariig-
ile teadolevatel andmetel vdhki ja siinnidefekte voi
muud reproduktiivset kahju. Lisateabe saamiseks
kiilastage veebilehte

https://www.p65warnings.ca.gov/

01/2022
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Safety Information

Teave seoses REACH-mdédéruse artikliga 33

Euroopa (EU) méirus nr 1907/2006, mis kisitleb
kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja pi-
iramist (REACH), méératleb muuhulgas tarneahela kommu-
nikatsiooniga seotud nduded. Teabendue kehtib ka toodetele,
mis sisaldavad nn viga ohtlikke aineid (,,kandidaatainete
loetelu®). 27. juunil 2018 lisati kandidaatainete loetellu plii
(CAS nr 7439-92-1).

Ulaltoodust tulenevalt anname teile teda, et toote teatud elek-
trilised ja mehaanilised komponendid vdivad sisaldada pliid.
See on kooskdlas kehtivate ainete kasutamise piiramise 0i-
gusaktidega ja pohineb ohtlike ainete kasutamise piiramise
direktiivi (RoHS-méirus, 2011/65/EU) diguslikel eranditel.
Plii ei leki ega muteeru tootest tavapérasel kasutamisel ning
pliisisaldus kogu tootes on kohaldatavast piirvéddrtusest tun-
duvalt viiksem. Toote kasutusea 16ppedes arvestage plii kor-
valdamisel kohalikke eeskirju.

Ohutus
ARGE VISAKE ARA — ANDKE KASUTAJALE
A HOIATUS Lugege libi kéik tootega kaasas olevad

ohutushoiatused, juhised, joonised ja tehnilised
andmed.

Jargnevalt loetletud hoiatuste mittejérgimine voib tuua
kaasa elektriloogi, siittimise, varalise kahju ja/voi raske
vigastuse.

Hoidke koik hoiatused ja juhised hilisemaks uuesti
libivaatamiseks alles.

A HOIATUS Kaéikidest paigaldamist, kasutamist ja
hooldamist kisitlevatest kohalikest kehtivatest
ohutuseeskirjadest tuleb kogu aeg kinni pidada.

Lubatud kasutamine
+ Ainult professionaalseks kasutamiseks.
» Kiesolevat toodet ega selle lisaseadmeid ei tohi muuta.
+ Arge kasutage kahjustatud toodet.

» Kui tootel asuvad nimikiiruse vdi ohuhoiatuse mérgid
muutuvad loetamatuks voi tulevad kiiljest, asendage
need kohe uutega.

» Toodet tohib paigaldada, kasutada ja hooldada ainult
kvalifitseeritud isik ja ainult tdstuslikus keskkonnas.
Tootespetsiifilised juhised

Uhendamine vahelduvvoolutoitega

Uhendage iiks neist toitejuhtmetest toiteallikaga:

Piirkond Pikkus Tootekood

Euroopa 2,5m 6159172010
8,2 jalga

USA 2,5m 6159172030
8,2 jalga

Suurbritannia 2,5m 6159172020
8,2 jalga

Piirkond Pikkus Tootekood
Hiina 2,5m 6159172060
8,2 jalga
fﬁ&, miﬂ
‘u =] =S o B (2 = o m
®

0

1) Uhendage toitejuhe toiteallikaga.
2) Uhendage iihenduskaabel PC-paneeli alalisvoolusisendiga.

3) Pange toitejuhe vooluvorgu pistikupessa.

Wi-Fi antennide paigaldamine

@ Enne toote teisaldamist eemaldage alati antennid.

Sisseliilitamine

Vajutage toiteliliti (1) taga tileval asendisse ,,I*". Sellega liili-
tatakse siisteem sisse.

Tarkvara kéivitub kohe, kui siisteem ithendatakse toitega.

Ohutusjuhised

Enne puhastamist lahutage seade vooluvorgust. Kasutage ni-
isket lappi. Arge kasutage puhastamiseks puhastusvedelikke
voi pihustatavaid puhastusvahendeid.

Vooluvdrku iihendatava seadme pistikupesa peab asuma
seadme ldhedal ning olema hdlpsalt juurdepéisetav.

Kaitske seadet niiskuse eest.

Pange seade paigaldamise kdigus tasasele pinnale. Kukku-
mine voib seadet kahjustada.

Arge asetage seadmele raskeid esemeid.
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Safety Information

Korpuses olevad avad on mdeldud 6hu liikumise tagamiseks,
et kaitsta seadet {ilekuumenemise eest. ARGE KATKE KO-
RPUSE AVASID.

Enne seadme vooluvorku tihendamist kontrolliga, kas toiteal-
lika pinge on dige.

Seadmel on kolme traadiga juhe, mis on seadme maan-
damiseks ja elektrildogi valtimiseks varustatud kolmanda ti-
hvtiga. Arge muutke selle tihvti otstarvet. Kui teie pistikupe-
sas ei saa sellist pistikut kasutada, votke ihendust elektrikuga
ja laske pistikupesa vilja vahetada.

Paigutage toitejuhe nii, et inimesed ei astuks selle peale.
Arge pange midagi toitejuhtme peale. Kasutage toitejuhet,
mis on kinnitatud selle seadmega kasutamiseks ning mis
vastab toote toiteandmete sildil méargitud pingele ja voolule.
Juhtme pinge ja nimivool peavad olema suuremad kui tootel
margitud pinge ja nimivool.

Arvestage koigi seadme hoiatuste ja ettevaatusabindudega.

Kui seade jaab pikaks ajaks seisma, lahutage see voolual-
likast, et valtida voimalikust ajutisest iilepingest tingitud
kahjustusi.

Arge valage avadesse mingit vedelikku. Selle tagajirjeks
vaib olla tulekahju voi elektriloogi oht.

Arge avage seadet. Ohutuskaalutlustel tohib seadet avada
ainult selleks kvalifitseeritud hooldusspetsialist.

Kui tekib moni neist olukordadest, laske hooldusspetsialistil
seade iile kontrollida:

* a. Toitejuhe voi pistik on kahjustatud.
* b. Seadmesse on sattunud vedelikku.
* c. Seade on kokku puutunud niiskusega.

e d. Seade ei toota korralikult voi te ei saa seda todle nii,
nagu on kirjeldatud kasutusjuhendis.

* ¢. Seade on maha kukkunud ja kahjustatud.

» f. Seadmel on ilmseid mérke purunemisest.

Mérgid ja kleebised

Tootele on paigaldatud olulise isikliku ohutusteabega ja toote
hooldusteabega margid ja kleebised. Paigaldatud mirgid ja
kleebised peavad olema alati loetavad. Uute mirkide ja klee-
biste tellimiseks kasutage varuosade loendit.

i

Kasulik teave
Veebileht

Teavet meie toodete, tarvikute, varuosade ja avaldatud
materjalide kohta leiate kaubamérgi Desoutter veebisaidilt.

Tutvuge ldhemalt: www.desouttertools.com.

Teave paigaldamisjuhendite kohta

Uksikasjalikud kasutusjuhised, paigaldus- ja uuendusjuhen-
did on saadaval aadressil https://www.desouttertools.com/
resource-centre.

Teave varuosade kohta

Joonised ja varuosade loendid on saadaval, kldpsates
hoolduslingil www.desouttertools.com.

Paritoluriik
Paneel PC Taiwan
Toide Hiina

Ohutuskaardid MSDS/SDS

Ohutuskaardid kirjeldavad kaubamirgi Desoutter miitidavaid
kemikaale.

Lisateabe saamiseks kiilastage kaubamérgi Desoutter veebi-
saiti https://www.desouttertools.com/legal/sds.

Autoridigus

© Autoridigus 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Koik digused kaitstud. Volitamata kasutamine voi sisu voi
selle osa kopeerimine on keelatud. See puudutab konkreetselt
just kaubamairke, mudelite nimetusi, detailide numbreid ja
jooniseid. Kasutage ainult heakskiidetud osi. Autoriseerimata
osade kasutamisest pohjustatud kahjustused voi torked pole
garantii vdi toote vastutuse poolt kaetud.

Techniniai duomenys
Techniniai duomenys

Energijos tiekimas
Maitinimo komplektas PPC: 6159368375
Ivesties jtampa: 90 - 264 V (kint. sr.)

Energijos suvartojimas (Vatais)

+12V +24V +30V
50.4 48 48,9
Svoris

kg svarai
Visi modeliai 6,7 14,77

Laikymas ir naudojimo saglygos

Laikymo temperatiira -20 iki +75 °C (-4 ik +167 F)
-51iki 50 °C (23 ik 122 F)
0-95 % RH (nesikondensuo-
janti)

Darbiné temperatiira

Laikymo drégme

01/2022
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Safety Information

Darbin¢ drégme 10-90 % RH (nesikondensuo-
janti)

Aukstis iki 2000 m (6562 pedy)
Galima naudoti esant 2

aplinkos uzterStumo lygiui

Naudoti tik viduje

Bevielés komunikacojos specifikacijos

WIFI
Daznis: 2.4 GHz / 5 GHz pagal IEEE 802.11ac/a/b/g/n

EIRP: <=20 dBm

Deklaracijos

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Mes, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, France, vienaSaliSkos atsakomybés pagrindu
pareiskiame, kad gaminys (pavadinima, tipinj ir serijos nu-
merj zr. pirmame puslapyje), atitinka $ig (-as) Direktyva (-
as):

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

Taikyti darnieji standartai:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Atitinkamos techninés informacijos institucijos gali
pareikalauti i§

Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

I8davéjo parasas

—ef—

EEJA

Informacija apie elektrines ir elektronikos jrangos atliekas
(EEIA):

Sis gaminys ir informacija apie jj atitinka EEJA direktyvos
(2012/19/EU) reikalavimus ir turi biiti tvarkomas pagal Sios
direktyvos nuostatas.

Gaminys yra pazymétas simboliu:

Gaminiuose, pazymétuose perbrauktu Siuksliadézés zenklu
su ratukais ir viena juoda juosta apacioje, yra daliy, kurios
turi buti tvarkomos laikantis EEJA atlieky direktyvos nu-
ostaty. Visg gaminj arba EEJA dalis galima iSsiysti i ,,Klienty
priezifiros centra™ tvarkyti.

Radijo rysio jrangos direktyva (RED)

Irankis gali biiti naudojamas Siose Salyse:

AT BE BG CH cYy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T Is LI LT Lv
Lv mT NL NO PL PT RO
SE S SK R UK

Atitinkamy valstybiy nariy santrumpos yra: Austrija (AT),
Belgija (BE), Bulgarija (BG), Sveicarija (CH), Kipras (CY),
Cekija (CZ), Vokietija (DE), Danija (DK), Estija (EE),
Graikija (EL) , Ispanija (ES), Suomija (FI), Pranctzija (FR),
Kroatija (HR), Vengrija (HU), Airija (IE), Italija (IT), Is-
landija (IS), Lichtensteinas (LI), Lietuva (LT) , Liuksembur-
gas (LU), Latvija (LV), Malta (MT), Nyderlandai (NL),
Norvegija (NO), Lenkija (PL), Portugalija (PT), Rumunija
(RO), Svedija (SE), Slovénija (SI) , Slovakija (SK), Turkija
(TR) ir Jungtiné Karalysté (UK).

@ 5150 + 5350 MHz leidziama naudoti tik patalpose.

Regioniniai reikalavimai
/\ ISPEJIMAS

Sis produktas gali sukelti jums pavojy dél cheminiy
medziagy poveikio, jskaitant Sving — Kalifornijos val-
stija zino, kad tai gali sukelti vézj, apsigimimy ir kita
zala reprodukcinei sistemai. Daugiau informacijos rasite

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informacija apie 33 Straipsnj dél cheminiy
medzZiagy registracijos,jvertinimo,
autorizacijos ir apribojimy (REACH)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos,jvertinimo,
autorizacijos ir apribojimy(REACH) tarp kity dalyky pateikia
reikalavimus dél bendravimo tiekimo grandinéje. Informaci-
jos pateikimo reikalavimas taip pat yra taikomas ir produk-
tams, kuriuose yra taip vadinamos labai didelj susirGpinima
kelianciomis medziagos ("Kandidaty sarasas"). 2018 birzelio
27d. $vino metalas (CAS nr 7439-92-1) buvo jtrauktas j Kan-
didaty sarasa.

Pagal §j punkta, jus turite biiti informuojami apie tai, kad tam
tikri produkte esantys elektros ir mechaniniai komponentai
gali turéti §vino metalo. Sig informacija reikia pateikti
laikantis Siuo metu galiojanc¢ios medziagy apribojimo teisés
akto, pagristo teisétomis iSimtimis, nurodytomis dél tam tikry
pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jran-
goje apribojimo (2011/65/EU) direktyvoje. Svino metalas ne-
turi prasiskverbti arba mutuoti gaminyje, ji naudojant nor-
maliomis aplinkybémis, o jo koncentracija uzbaigtame pro-
dukte yra daug zemesné nei jam taikoma riba. Prasom
laikytis vietos reikalavimy atsikratant Svinu, esan¢iu
gaminyje, pasibaigus gaminio naudojimo laikui.

Sauga
NEISMESTI — ATIDUOTI VARTOTOJUI
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Safety Information

A ISPEJIMAS PerskaityKite visus su §iuo gaminiu
pateikiamus saugos jspéjimus, instrukcijas, iliustraci-
jas ir specifikacijas.

Jei bus nesilaikoma visy toliau pateikty instrukcijy, gali
kilti elektros smiigio, gaisro, nuosavybés sugadinimo ir
(arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus ispéjimus ir nurodymus, kad
prireikus véliau galétuméte pasiskaityti.

A ISPEJIMAS Visada biitina laikytis visy galiojanéiy
vietiniy sumontavimo, eksploatacijos ir techninés
prieZiiiros saugos taisykliy.

Naudojimo deklaracija
» Skirta tik profesionaliam naudojimui.

» Draudziama atlikti bet kokius Sio gaminio ir jo priedy
pakeitimus.

* Nenaudokite $io gaminio, jei jis apgadintas.

maisiais zenklais, juos iSkart pakeiskite.
» Gaminj gali diegti, naudoti ir techniSkai prizitréti tik
kvalifikuotas personalas pramoninio montazo aplinkoje.

Specialios gaminio instrukcijos

Jungimas prie kintamosios srovés maitinimo

Prijunkite vieng i$ $iy energijos tiekimo kabeliy prie maitin-
imo Saltinio:

Plotas ilgis Detalés Nr.

Europa 2,5m 6159172010
8,2 ft

JAV 2,5m 6159172030
8,2 ft

Jungtiné Karalyst¢ 2,5 m 6159172020
8,2 ft

Kinija 2,5m 6159172060
8,2 ft
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1) Prijunkite energijos tiekimo kabelj prie maitinimo $altinio.

2) Prijunkite jungiamajj kabelj prie nuolatinés srovés jvado
ant kompiuterio skydo.

3) Prijunkite energijos tickimo kabelj prie elektros tinklo.

Wi-Fl anteny pritvirtinimas

@ Visada prie$ gaminj perkeldami j kitg vietag nuimkite an-
tenas.

Maitinimas

Paspauskite "ON/OFF" jjungimo / i§jungimo jungiklj, esantj
kitoje puséje virSuje (1) i I padétj. Tai jjungs sistema.

Programiné jranga jsijungs iskart, jsijungus sistemai.

Saugos instrukcijos

Pries valydami atjunkite $ig jranga nuo kintamosios srovés
lizdo. Naudokite drégna Sluostg. Valymui nenaudokite skysty
ar purskiamy valikliy.

Jjungiamiems kiStuku jrenginiams maitinimo lizdas turi bati
Salia jrangos ir lengvai prieinamas.

Saugokite $ig jrangg nuo drégmés.

Idiegimo metu §ig jrangg laikykite ant stabilaus pavirSiaus.
Irenginj gali sugadinti nukritimas arba palikimas tokioje
padétyje, kai jis gali nukristi.

Ant jrangos nedékite sunkiy daikty.

Korpuso angos yra skirtos ausinimui, kad jranga bty ap-
saugota nuo perkaitimo. ANGUYU NEUZDENKITE.

Pries$ prijungdami jrenginj prie maitinimo lizdo, jsitikinkite,
kad maitinimo $altinio jtampa yra teisinga.

Irenginyje naudojamas trijy laidy jzeminimo kabelis, kuri-
ame jrengtas treciasis kaistis, kad biity galima jzeminti jreng-
inj ir iSvengti elektros smiigio. Nenaudokite Sio kai§¢io kam
nors kitam. Jei jusy lizdas nepalaiko tokio tipo kistuko,
kreipkites j elektrika, kad turima lizda pakeistu nauju.

Maitinimo laidg laikykite taip, kad zmonés ant jo neuzlipty.
Nieko neuzdékite ant maitinimo laido. Naudokite maitinimo
laida, kuris buvo patvirtintas naudoti su produktu; jis turi ati-
tikti jtampa ir srove, nurodyta gaminio elektros srities
etiketéje. Laido jtampa ir srové turi biiti didesné uz itampg ir
srove, nurodyta ant gaminio.

Reikia laikytis jspéjimy ir perspéjimy apie jrangg.

Jei jranga nenaudojama ilgg laika, atjunkite ja nuo maitinimo
Saltinio, kad iSvengtuméte jtampos Suolio padaromos Zzalos.

I anga niekada nepilkite jokiy skys¢iy. Tai gali sukelti gaisra
ar elektros smigj.
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Safety Information

Niekada neatidarykite jrangos. Saugumo sumetimais jrangg
turi atidaryti tik kvalifikuotas aptarnavimo personalas.

Atsitikus, kuriai nors i$ $iy problemy, jrangg turi patikrinti
aptarnavimo personalas:

 a. Pazeistas maitinimo laidas arba kiStukas.
* b. Skystis pateko j jranga.
* c. Jranga buvo veikiama drégmés.

 d. Irenginys gerai neveikia arba negalite padaryti taip,
kad jis veikty pagal naudotojo vadova.

* ¢. [renginys nukrito arba buvo sugadintas.

+ f. jrenginys rodo aiskius sugedimo zenklus.

Zenklai ir lipdukai

Ant gaminio yra zenkly ir lipduky su svarbia informacija
apie asmens saugg ir gaminio prieziiirg. Zenklai ir lipdukai
turi buti visada lengvai jskaitomi. Naujy zenkly ir lipduky
galima uzsisakyti naudojantis atsarginiy daliy sgrasu.

L

Naudinga informacija

Tinklavieté

Informacijg apie miisy Gaminius, Priedus, Atsargines dalis ir
Paskelbtus klausimus rasite Desoutter puslapyje.

Apsilankykite: www.desouttertools.com.

Informacija apie diegimo vadovus

ISsamias darbo instrukcijas, jdiegimg ir atnaujinimo vadovus
galite rasti tinklapyjehttps://www.desouttertools.com/
resource-centre.

Informacija apie atsargines dalis

ISpléstinius vaizdus ir atsarginiy detaliy sgrasus galite rasti
aptarnavimo tinklapyje www.desouttertools.com.

Kilmés salis

Skydo kompiuteris Taivanis

Energijos tickimas Kinija

Saugos duomeny lapai MSDL/SDL

Saugos duomeny lapuose apraSomi cheminiai produktai, par-
duodami Desoutter.

Apsilankykite Desoutter svetainéje ir suzinokite daugiau
https://www.desouttertools.com/legal/sds.

Autoriy teisés

© Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Visos teisés saugomos. Draudziamas bet koks Sio turinio ar

jo dalies naudojimas arba kopijavimas neturint tam leidimo.
Tai ypac taikoma prekiy Zenklams, modeliy pavadinimams,

daliy numeriams ir bréziniams. Naudokite tik leistinas dalis.
Jei gaminys veiks blogai arba suges dél neleistiny daliy nau-
dojimo, garantija nebus taikoma.

Tehniskie dati
Tehniskie dati

Barosanas avots
Barosanas bloka komplekts PPC: 6159368375

leejas spriegums: 90 — 264 V mainstr.

Elektroenergijas patérins (vati)

+12V +24V +30V
50,4 48 48,9
Svars

kg marc.
Visi modeli 6,7 14,77

Uzglabasanas un lietoSanas nosacijumi

Uzglabasanas temperatira ~ No -20 Iidz +75 °C (no -4

lidz +167 F)

Darba temperatiira No -5 [idz +50 °C (no +23
lidz +122 F)

Mitruma apstakli glabasanas 0-95% RM (kondensacija

laika nenotiek)

Darba mitrums 10-90% RM (kondensacija
nenotiek)

Augstums lidz 2000 m (6562 pedas)

Lietojams 2. pakapes
piesarnojuma vide
Tikai lictoSanai telpas

Bezvadu sakaru specifikacijas

Wi-Fi

frekvence: 2,4 GHz / 5 GHz saskana ar IEEE 802.11ac/a/b/g/
n

EIRP: <=20 dBm

Deklaracijas

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Megs, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, France, vienpersoniski uznemoties atbildibu,
pazinojam, ka produkts (ar nosaukumu, tipu un sérijas nu-
muru, kas atrodami titullapa) atbilst Sai direktivai(-am):
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU
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Safety Information

Piemérotie saskanotie standarti:

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

Iestades var pieprasit nepiecieSamo tehnisko informaciju no:
Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager

Izsniedzgja paraksts

—ef—

EEIA

Informacija attieciba uz elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA):

Sis produkts un ta informacija atbilst EEIA Direktivas
prasibam (2012/19/EU), un ar to jarikojas saskana ar Direkti-
vas noteikumiem.

Produkts ir markets ar $adu simbolu:

Produkti, kas mark&ti ar parsvitrotas atkritumu tvertnes sim-
bolu un vienu melnu Iniju apaksa norada, ka ar $1 produkta
detalam jaapietas saskana ar EEIA Direkttvu. Viss produkts
vai ta EEIA detalas var tikt nosttitas jiisu “Klientu ap-
kalpoSanas centram”, kas to apstradas.

Radioiekartu direktiva (RID)

Instrumentu var ekspluatét sadas valstTs:

AT BE BG CH cYy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T s L LT LU
Lv mT NL NO PL PT RO
SE SI SK R UK

Attiecigo dalibvalstu saisinajumi ir §adi: Austrija (AT),
Belgija (BE), Bulgarija (BG), Sveice (CH), Kipra (CY), Ce-
hija (CZ), Vacija (DE), Danija (DK), Igaunija (EE), Griekija
(EL), Spanija (ES), Somija (FI), Francija (FR), Horvatija
(HR), Ungarija (HU), Trija (IE), Italija (IT), Islande (IS), Li-
htensteina (LI), Lietuva (LT), Luksemburga (LU), Latvija
(LV), Malta (MT), Niderlande (NL), Norvégija (NO), Polija
(PL), Portugale (PT), Rumanija (RO), Zviedrija (SE),
Slovenija (SI), Slovakija (SK), Turcija (TR) un Apvienota
Karaliste (UK).

@ 5150 + 5350 MHz ir atlauts tikai lietoSanai iekstelpas.

Regionalas prasibas
/\ BRIDINAJUMS

Sis produkts var jiis paklaut svina apdraudéjumam, kur§
Kalifornijas Stata ir zinams ka véza un iedzimtu defektu
izraisitajs, ka art citu reproduktivo funkciju kait&jumu
avots. Lai sanemtu plasaku informaciju, apmeklgjiet

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informacija par REACH 33. pantu

Eiropas Regula (ES) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimisko
vielu registréSanu, vértéSanu, licencé$anu un ierobezo$anu
(REACH) cita starpa nosaka arT prasibas, kas saistitas ar ko-
munikaciju piegades k&de. Prasiba sniegt informaciju attiecas
arT uz produktiem, kas satur ta sauktas Tpasi bistamas vielas
(,,kandidatu saraksts™). 2018. gada 27. junija kandidatu
sarakstam tika pievienots svina metals (CAS Nr. 7439-92-1).

Saskana ar ieprieks mingto, ar o inform&jam jiis, ka noteik-
tas elektriskas un mehaniskas produkta sastavdalas var sat-
urét svina metalu. Tas ir saskana ar speka esosajiem tiesibu
aktiem par vielu ierobezo$anu, un to pamata ir RoHS direk-
tiva (2011/65/ES) paredzétie likumigie atbrivojumi. Parasta
lietosanas laika no razojuma neizpliist vai nemutgjas svina
metals, un svina metala koncentracija visa produkta ir ievero-
jami zemaka par piem&rojamo robezvertibu. Liidzu, nemiet
vera vietgjas prasibas attieciba uz svina iznicinasanu pro-
dukta kalposanas laika beigas.

Drosiba
NEIZMETIET — NODODIET LIETOTAJAM
/\ BRIDINAJUMS Izlasiet visus drosibas bridinaju-

mus, noradijumus, ilustracijas un specifikacijas, kas
sanemtas kopa ar So produktu.

Neieverojot visus talak sniegtos noradijumus, varat
izraistt elektrisko triecienu, ugunsgréku, Ipasuma bojaju-
mus un/vai smagas traumas.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus turp-
makai uzzinai.

/\ BRIDINAJUMS Pastavigi jaievéro visi vietejie
drosibas noteikumi, kas attiecas uz uzstadiSanu, ek-
spluataciju un apkopi.

Produkta pielietojums
 Tikai profesionalai lietoSanai.
+ So produktu un ta paligaprikojumu aizliegts jebkada
veida parveidot.
» Neizmantojiet So produktu, ja tas ir bojats.
+ Ja produkta dati vai bistamibas bridinajuma zimes uz

produkta vairs nav salasamas vai atlimgjas, nekavé&joties
nomainiet tas.

+ So produktu drikst uzstadit, lietot un apkalpot tikai kvali-
fic€ta persona ripnieciska montazas vide.
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Safety Information

Produktam specifiskas instrukcijas

PieslégSana pie mainstravas baroSanas avota

Pievienojiet barosanas avotam vienu no Siem stravas vadiem:

Zona Garums Dalas numurs
Eiropa 2,5m 6159172010
8,2 pedas
ASV 2,5m 6159172030
8,2 pédas
Apvienota Karal- 2,5m 6159172020
iste 8,2 pédas
Kina 2,5m 6159172060
8,2 pedas
[, DR e, w8 e
M o & = o o = @ B o m
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1) Iespraudiet stravas vadu baroSanas avota.

2) lespraudiet savienojuma kabeli panela datora lidzstravas
ievade.

3) Iespraudiet stravas vadu elektrotikla rozete.

Wi-Fi antenu uzstadiSana

@ Pirms produkta parvietoSanas vienmé&r nonemiet ante-
nas.

leslegsana

@
© ¢}
= =

Ao

Nospiediet aizmugurgjas augsejas dalas IESL./IZSL. sledzi
(1) pozicija I. Sadi tiks ieslegta sisteéma.
Programmatiira tiek startéta, tiklidz sistéma ir IESLEGTA.

Drosibas instrukcijas

Pirms tiriSanas atvienojiet $o aprikojumu no mainstravas
kontaktligzdas. [zmantojiet mitru dranu. TiriSanai neizmanto-
jiet Skidrus vai izsmidzinamus tiriSanas lidzeklus.

Pievienojamam aprikojumam — baros$anas kontaktligzdai jaa-
trodas aprikojuma tuvuma un tai jabiit viegli pieejamai.

Neturiet $o aprikojumu mitruma tuvuma.

Uzstadisanas laika novietojiet So aprikojumu uz stabilas virs-
mas. Ta nomesana vai nejausa nokri$ana var radit bojajumus.

Nelieciet uz aprikojuma smagus priekSmetus.

Uz korpusa redzamas atveres ir paredz€tas gaisa konvekcijai,
lai aizsargatu aprikojumu no parkarSanas. NENOSEDZIET
ATVERES.

Pirms ierices pievienoSanas barosanas kontaktligzdai par-
liecinieties, vai baroSanas avota spriegums ir pareizs.

Iekarta izmanto trisdzislu zem&juma kabeli, kas aprikots ar
treSo kontakttapu, lai iezemétu iekartu un noverstu stravas
trieciena risku. NodroSiniet, lai §T kontakttapa tiktu izman-
tota. Ja dota kontaktligzda neatbalsta $ada veida kontakt-
daksu, sazinieties ar elektriki, lai nomainitu novecojuso kon-
taktligzdu.

Novietojiet stravas vadu ta, lai cilveki uz ta neuzkaptu.
Nelieciet uz stravas vada priekSmetus. Izmantojiet stravas
vadu, kas ir apstiprinats lietoSanai kopa ar produktu un atbilst
spriegumam un stravai, kas noradita uz produkta elektriska
diapazona uzlimes. Vada sprieguma un stravas novertéju-
mam jabut lielakam par sprieguma un stravas vértibam, kas
noraditas uz produkta.

Jaiev@ro visas uz aprikojuma noraditas bridinajuma un
piesardzibas norades.

Ja aprikojums netiek ilgaku laiku izmantots, atvienojiet to no
barosanas avota, lai noveérstu bojajumus, ko var radit slaicigs
parspriegums.

Nekad nelejiet atveres jebkadu skidrumu. Tas var izraistt
ugunsgreku vai stravas triecienu.

Nekad neatveriet aprikojumu. Dro§ibas apsvérumu dg]
aprikojumu drikst atvert tikai kvalificéts apkalpojosais per-
sonals.

Ja rodas kada no $m situacijam, nododiet aprikojumu ap-
kalpojoSajam personalam parbaudes veikSanai:

* a. Ir bojats stravas vads vai kontaktdaksa.
* b. Aprikojuma ir iekluvis Skidrums.
* c. Aprikojums ir ticis paklauts mitrumam.

 d. Aprikojums nedarbojas korekti vai ar to nevar izman-
tot atbilstosi lietotaja rokasgramata noraditajam instruk-
cijam.

* e. Aprikojums ir nokritis un ticis sabojats.

 f. Aprikojumam ir acimredzamas bojajuma pazimes.

Zimes un uzlimes

Produktam ir zZimes un uzlimes, kas satur svarigu informaciju
par personisko dro§ibu un produkta apkopi. Zimém un
uzlim&m vienmér jabit viegli salasamam. Jaunas zZimes un
uzlimes var pasiitit, izmantojot rezerves dalu sarakstu.
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Safety Information

@M

Noderiga informacija

Vietne

Informaciju par miisu produktiem, piederumiem, rezerves
dalam un public@tajiem materialiem var atrast Desoutter
timekla vietng.

Ludzu, apmeklgjiet: www.desouttertools.com.

Informacija par instalacijas
rokasgramatam
Detalizetas ekspluatacijas instrukcijas, instalacijas un atjaun-

inasanas rokasgramatas ir pieejamas vietné https://
www.desouttertools.com/resource-centre.

Informacija par rezerves dalam

Izverstie skati un rezerves dalu saraksti ir pieejami vietnes
www.desouttertools.com sadala ,,Service Link”.

Izcelsmes valsts

Datorpanelis Taivana
BaroSanas avots Kina

Drosibas datu lapas MSDS/SDS

Drosibas datu lapas aprakstiti Desoutter pardotie kimiskie
produkti.

Lai iegtitu plasaku informaciju, lidzu, apmeklgjiet Desoutter
timekla vietni https://www.desouttertools.com/legal/sds.

Autortiesibas

© Autortiesibas 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
Sands, 44818 Saint Herblain, France

Visas tiesibas paturétas. Satura vai ta dalas neatlauta izman-
tosana vai kop€sana ir aizliegta. It seviski tas attiecas uz
precu zim&m, modelu nosaukumiem, dalu numuriem un
ras€jumiem. I[zmantojiet tikai atlautas dalas. Bojajumus vai
darbibas traucgjumus, kurus izraisfjusi neatlautu dalu li-
etoSana, nesedz garantija vai razotaja atbildiba par produktu.

F R ¥I=E
BEAREE
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BiREH PPC : 6159368375
WABRE: 90-264 VAC
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IERE SES0°C (23 F 122F)

EREDEE FXEE 0-95% ( T
)

IEEE FXEE 10-90 % ( T
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WIFI

S : 2.4 GHz /5 GHz fF& IEEE 802.11ac/a/b/g/n
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A7 ( Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, France ) £ EH , X=F ( B8, BS5
MFFS  ERER ) FEATES !

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

B R B AR

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

BUFHA A REVAX EARER
Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager
RHELSR
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Safety Information
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8.2 ft

(ﬁ@“immaﬁ
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Safety Information

1) Rk A A B,

2) FhEREL A A AR BN E R AR,
3) NERL T AT EER,

Z% WI-FI X

QO EBFIFRZH , SBHET XL,

IFF IR
@
B M= -

FFETREDAY ON/OFF FF3% (1) #2 . XFIF B R,
ReERERHEILAED.

Z2EH

BER , BRARZFNEARREREEFH L, AR
WER, BOEARKREEEEENHITEE.
NFEARRE , BREELTN TREMIL , B4
M TR,

AR ITE T,
EZEIREPEHAREREFRARE, BKENLLHE
=& A RERE KRR,

BOREYREERE L,

AXENFORFTFERNR , U LREIR. BEDE
=XLEFO,

ENRBEEIBRAE A , FRREFRBELER,
ZEREFAZLEMBLS  XTHERREE=5H ,
AR E M By LR, BRAZSIMMAE, 0
%ﬁﬂ@?ﬁgxﬁﬁﬁﬁﬁ% , FERRREHN B TERI A
N @o

BRLHNRENBARAMNTRRIE, BT ADE
HEBEBRRENG, BAEALMETS~RESFERE
57 mBeSSEERE LRI B M B AE LAY 8B R
%o BIRENTEBEMBRLMAT =@ EFREARER
EBEMEBR,

ROEERE LB MO MNESEE,

WRRFREBARNER , BRESRRNTT , AR EE
A B EMRAE,

PO/ EMBRERAFTF O, XTELSHRARSEAE,
POFFEE. HTREFER , REHAERNLEEA
RIFFEE
MEHIATIERZ — , BFHEBARRERE !

« a BREHRAELRR,

o b BEBEANRE

s . RERETHEREFR,

« LRBELEEFETHE , REREAF FAHRENE
EEE T,

. e RFBBSE BRI,
- L REFAENRILER.

IR R L

FREENREEENMACRARENTREF T ENE
%E%ﬁo PG RIIRLE 5 TR, ATAEA&A4SIRITE
38

@M

FRANEER

Iz

BXRENWF R, B4, BHNEXHAEUNER | 1B
1718 Desoutter M ¥,

&4 A ; www.desouttertools.com.

LZRFMHER
BXREMORENH. RENARFR , HHMA -

https://www.desouttertools.com/resource-centreo

HFHEE
& E1E Service Link PEE D BEMZHHIE |, FHAE :

www.desouttertools.com.

EF=E

S #% 6B B FEAE
B8R i E
T2 HIEHR MSDS/SDS

Z2EIEBRIEIR Desoutterf§ EMILZET~ T,

BXEZEE |, A DesoutterM ¥4 https:/www.des-
outtertools.com/legal/sds.

BB
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Safety Information

REMAENR. ZIENEABTHESD ATRTEMR
ZERNEARES . AAEXVEATHR, BSH
M, BHESHEER, BEALRNNB4, RIEK
PR ETNSEEME T ERRE RAREEB4 i K
BRI

BT —2
Bl r—X
B

EIRF Y FPPC : 6159368375
ANEE : 90~264 VAC

HEED (DY)

+12V +24V +30V

50.4 48 48.9

EE

kg 1b

£TFI)IL 6.7 14.77

REEEARHE

RERE 20~++75°C (-4~++167
F)

EBRE 5~+50°C (23~+122
F)

RESE 0~95%RH (EELBEVC
&)

EERE 10~90%RH ( #EEL &L
&)

BEa=E 2000X—K~JL (65627 1 —
b))

FBRERIETHEATRE
EREAD &
D4V ABEFELER
WIFI

A %2.4 GHz /5 GHz . IEEE 802.11ac/a/b/g/n |Z ZEHL
EIRP: <=20 dBm

ok
. Il

EUBSES

¥4t Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818
Saint Herblain, Franceld, B#®m (B, X, &
CUTIILESCEALTR 7O MR—I5R ) X
DESICELLTVR L%, SHEREFOTTE
SLET:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

BRYTEERE

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

HRE., UTHASHETIRMBERZERTERT,
Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager
RITEICKDBR

—ef—

WEEE

BR- EFMESBERY ( WEEE) L:Eﬂ‘q“%ﬂ‘%%& :
ABEBFE RV ZTOERIE. WEEE FEH (2012/19/EU )
NDEHXHZEBLELTHY, ZDES Eﬁ—rb‘CHSlU?&o
RBENFHVET,

FHREICEFE. LTOREON—IHFRRENATVER
ED

A (Y ) AV EI—TETODOTIC—ED
AVWENHZEMICIE., WEEERSICE#L TH IR
SHREOHBDIBMAIEENTVET, Hmek, =i
LiWEEEﬁBnnta* BYRVOEDIZ THEEREY
B—, IIEDENTEXT,

A,
BIRMES 5+ ( RED )
KY—LRAOETHEATEET
AT BE BG CH cYy cz DE
DK EE EL ES Fl FR HR
Q HU IE T IS L LT LU
Lv MT NL NO PL PT RO
SE SI SK R UK

EHRMEE O czu\wtawf‘q“ F— 7\|\U)
(AT), R)ILF—(BE). 7ILHUTF (BG).
7\(CH)‘=\=7°|:|7\(CY)‘9‘I:I§:§$|]I§|(CZ)‘
RA4Y (DE), *>N—2Y (DK), TANZT
(EE)\=\'—“U:‘V(EL)\7\N'{>(ES)‘74)
VR (F1), 3‘X(FR)\7D7?7(HR)\
N>HI—(HU), 7 ’f)L?‘/I*‘(IE)\ A R)T
(IT). 74X R(IS). VeT>>a1x4>
(LI), UNT (LT) . LoE>TILY
(LU)., SRET (LV), V)LQ(MT)\Z'?‘/’}"
(NL)., JIoz—( 0) R—Z2R(PL). R
JINAIL(PT), L—XYZF (RO), RUI—F
(SE), AARZF (SI) . AANFTF (SK). KL
J(TR). EE (UK) o,

(@) 51505350 MHZIF B THDHEATE X T,

 Deosouise | B

01/2022



Safety Information

i D EH
A W

AHEBIZK2T, AVTAIZTMICHEVTER
HERE, TOMEEEANOESERS|ERCT
CENHSNTV\AMABEDLEYEICHE D
CENBYET, FMIBFEHRIC DOV T https:/

www.p65warnings.ca.gov/ Z B EE L\,

https://www.p65warnings.ca.gov/

REACHZE33RICEI T B 158

LEYEOEF, . RTSROFIRICETDEM
(EU ) ®R#I581907/20065 ( REACH ) I&, &b FH
TOAFI—ICHIBIAZI125—>3 VBT
E#ZEERLTVET, BHREHR. Wbipd "5
2YE (SVHC) 4 ( "REU AN, ) ZEBTHMIC
LHEAENET, 2018F6A27HIC. $hEE (CASES
7439-92-1 ) MR ANICEBMENEL 1=,

AER. RRORBRENOESHNE LFTEBNB@A HhE
BEECHREMN BRI LE, LRICH>THASE
TRHEEZBNELTVET, ChIRRITOLEYE
RAENECENML TH Y, RoHSIES (2011/65/EU ) D&
ERERICEIVTVET, BEOERAFICHEEN
HEhsEnicY), BlLTd @Y FERA, &
. BR2tohntheENORER. ZHTHRAME
ZRPPICTEYET, REOFGRTRICH T2 6H
DREBIZETHMFOEHESERBSEE V),

zZE

BTBEVWTKEEW-I—HICELTLSEETY

S\ B ARRCAET TN TORLES, 7.
R, AREBTHL EE W,
UTFICHRULEIXNTOERICEDAEVES, B
B A% WHBESLDHEVEESLESR
BENHYET,
SHOBENEDI, TATOBE L TREEE
RELTBVTLSEZ,

A\ B BB, BR, BEOADTHVACKHET
B, WHTHEE NERLERGRCIEFE nAx
HhiEzWEEA,

FEHICETZ AT—MX2bM

- EBAERTY,

c KRB EZTONBEREFEFICHELHEVTLSEE
W

c BELTVW2BERAHREFEALBVTEE
W

« KEBOY-ILT—R, CRECESYA O 0HE
HAEYATERLE21V), AhTWVWBHEE, B
BIIRBLTLSEEW,

 AEBF, TEMNBELCSVTEEROEBHED
HAERE, BIE, BEITDISICLTLSEZL,

B DHATHZE

AC A D ERA DL

ROVWThAOEREI—-REEFEEICEHGLET,

IUF =3t BRES

I—av /N 2.5m 6159172010
8.2 ft

TAVNDERE 25m 6159172030
8.2 ft

®HE 2.5m 6159172020
8.2 ft

FE 2.5m 6159172060
8.2 ft

Fﬁ®?° m|ﬁ§ a)

[= = . . = of =

®

0

)ERICERI—RZEZLIAKET,
2)EHET—7 N ENZIPCODCADICELHLET,
NERI—REERICELIAZET,

WI-FI7 > T3 OB &

OHRREDLIHCKITTOTFERMYALTLE
=\,

ERA>

[5

BEEBOFA/ATAAYF (1) %Z "1 ICHLE
To CNTIARATLADEFRNAYET,
JATLDERNABDETSICVYTRNIITHEBL
£,
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Safety Information

ZERICHT 3 EEEE

BRIDHIC, CoMEEACOERMASHALTL
FEV, BoAEFEAL TS EEV, WIEESIP A
TL—RFEERLBEVTLSEEV,

TS0 BBOBE, BRI MNI#EEDIEL
CEREL, SEICTIEATEDLDILTIHEND
VEY,

COBBANODEREBTTILEEL,

YA FTOBRE, COMRBERELLEEICREL T
EEW, BELLEYZETESEEWYTREHETI AN
AHBYVET,

BEOLICEEBMZENBVWTEZ L,

EROROE, #BREZBRALSRETDLONES
HNRATT, AABZELZEVTILEEZL,

BRZIEVNIEETZHIC, BROBENEL
WS EZmRLTLSEEL,

KEI. %lﬁﬁiﬁi&bf@%%%<t&bt32‘&§ )] =
BRI T —AT—7 I Z2FRALTVET, O
ECOENEEMCLEVTSEEY, OAVEV R
COEO7Z7%2HR—RNLTVWEVWESE., EXH
MCELLTEVI E RN EBL TS AT,
M BEEEVELSIC, ERIO—REEEBLTLKEFE
Vo BREO—ROLICEYEBABVWTLSEEL, K
HRATOFEANFEREHTVT, RROEREESA
MCRTRENTVAEREEERE—HITHEFRI—R
EHEALTLKEEY, - ROEREEEERER
. HRICEHETNTVI2EREELERERLY E
RELBTIhERYEEA,
REICEHATAIINTDIELEBLEICIERLSKEN
HYET,
BEEREEEALEVESR. " BHSBEEICK
EEEH<SEDIC, ERASHALTLSEEZL,
RO FERICHREZANBZVTLSEE L, AKX
REODERERVYYET,
EEEEFICEATEVTSEEV, E2EOEBED
5, RBREEROY—EABEMEOXANBITZELS
CLTLEEL,
ROVWTINA ORI REL 58, —E AR
ENEEERTDIEDIICLTLEEL,
c A BRO—REERFTSIHEBELTVS,
o bOBREAEBICAVRAATWVDS,
. CHENMERICESETNTVS,
o dHBENFSEHELAY, FTEEI1I-—Y—0DY
ZATIIBEY ICHEEE BB ENTERL,
. e HBANETLTEELTVWS,
c FEBICHSHBHRIEBOKREN BB,

A2 ERXRTYH—

AHEBIE., BAOLLBIVEHRBOX Y TF AL
BIP2EERBRELELLERTERATYH—HDHY)
T, RREATYN—, BILRAPTVEDNTE
FhiEBRYEREA, ARTN—YUAKRNT, #FiLLE
REARATYH—EIEAXWERETET,

©

/N WARNING )

BFRAZIEH

JITYL A

UHORR., FTBEHR. ARTN=VYBLCANREEIC
B89 2153k, Desoutter®WebH 4 M TZEWEE
TEY,

R ZEBLIEEL : www.desouttertools.com.

HREN_—IATINICEETBDFHM
S EUREEBAE, 1 AN=II, TYTIL—RD
N Z 1 7 )LI& https://www.desouttertools.com/resource-

centre » S AFTEET,

ARTF/IN=YICET3HM
PRRBLEFHBROVANGROY—ERUL Y

www.desouttertools.com. T BEL & L\,

£EH
NZILPC =
ER FE

Z27—X>— M MSDS/SDS

BE£T—RT— BN, DesoutterMERFET B ILER M
FEBENTVWET,
B ERIC DWW T, Desoutter” T7H A N ( https://

www.desouttertools.com/legal/sds ) 28R L T &
W,

FF#E

© E1EHE 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

ENMEES. B8 EHERT, XEORABTO—HEL
F 2P B/MEHSD VEFEFATDI L EREILE
NTVET, LEZIETARK., HIIHE, TFILOX
g, BRBSHLUOCRAIICERAENAE T, RAEHk
DEBOIKXMERAL TS EEV, RERAOIBROFEAC
2T ERIEND —PDEEFLIERERBER. &
MEFFLEREYEFTORREGF RV ETEA,

7= Xtz
7l o o/E{

X x| 7|E PPC: 6159368375
0~264 VAC

O

(ML=
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Safety Information

AH| =] (2IE)

+12V +24V +30V
50.4 48 48.9
3

kg Ib
ZEDY 6.7 14.77
H A2 A
B2z 20 ~+75 °C (-4 ~+167 F)
s 2T -5~50°C (23 ~ 122 F)
LR = 0-95 % RH (HIS &
s &k 10-90 % RH (HIS =
E [ 2000 m (6562 I|E)
LUT 2 BFEAHM A Tt
S
AL ME

FHSMAY

WIFI

ZI}4: TEEE 802.11ac/a/b/g/n0| 2} 2.4 GHz / 5 GHz
EIRP: <= 20 dBm

Med
EU &Ef& A1

Ets Georges Renault, 38 rue Bobby Sands, 44818 Saint
Herblain, France2(=) MZ (0§, 37 L TS =7,
M1H &Zx)o|ChE X|EE E5tn JUSE FALS A
Q1 M Shof MAgFLICH

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

ol EE XS

EN 62368-1 :2014+A11:2017, EN 55032: 2015+A11:2020,
EN 61000-3-2 :2014, EN61000-3-3: 2013, EN 301 489-1
V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN 301 893 V2.1.1, EN 300
328 V2.1.1, EN 62311 :2008

o 7| HEE #A gF0ME 2EE + S

Pascal ROUSSY, R&D Manager, 38 rue Bobby Sands,
44818 Saint Herblain, France

Saint-Herblain, 2021/08/05
Pascal ROUSSY, R&D Manager
YR A

—ef—

WEEE

O™ 7| MAAE (WEEE)O] 2H8F HE:

2 AME 2 &g B2 = WEEE 7#8(2012/19/EU)2| 7
2 3Z&o=, g 7o ek M2l=lofok ilct.
2 M Eol= chg 71571 EAIZ|of U&LICH

HE| S 2l MB718 7152 1 ool ZHe A 2tD
7t EAIE MZoll= WEEE &0 2t & 2|5H ok
Z0| L& E[o] U&LICEH XMEIE flsH M ME &
WEEE &2 “nZ ME" 2 WS E 5= A&

==

Lt
=
=

fi ol
M rir ot

o I
|_

2 EH| x/&/ (RED: Radio Equipment
Directive)
O] 3= CtE Z7H0|MEBH A E = /U &LICH

AT BE BG CH cy cz DE
DK EE EL ES FI FR HR

Q HU IE T Is L LT Lv
Lv mMT NL NO PL PT RO
SE SI SK TR UK

o 3= 9| ofo{= ChEa Z&LcH RAEE|0}
(AT), e 7|0l (BE), £7t2I0} (BG), A Q|A (CH), AtO|Z
A (CY), M2 (€z), S (DE), El0t3 (DK), A E L
Ok (EE), 2 2lA (EL) , ATl (ES), EIEBE (FI), ZZ A
(FR), 2 O}E|0} (HR), &7I 2] (HU), Ot LZHE (IE), O|Ef
2|0k (IT), OtO|&BHE (1S), 2ISIE+EF! (L), 2IF ot
ok (LT), §HS 23 (LU), 2tEHI0} (LV), EEF (MT), U
HE=E (NL), =290| (NO), EEtE (PL), ZEEZ (PT),
20tLot (RO), AE (SE), £ZHILIO} (SI), &2 HtF|
O} (SK), E17| (TR) & ¥ = (UK)

() 5150 + 5350 MHz LU0 AMBH AL & == Q& LT

|E2 AH8stH AZ|Z Lot FolMH ETE & &

ol EE= 7|EF E4 HOHE RYUste 2
ottt 28| = E£E £ U&LICH RhAlEt ™
https://www.p65warnings.ca.gov/ B AFO|EE &
ZIHAAIL.

https://www.p65warnings.ca.gov/
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Safety Information

KC certificate of registration MELE AE

s E=48  MIEAAB0HFEY AC T3 32 &xlo A4

(Trade name ofappli--- 214t Che Te 3= 5 SILHE DE 22 Hxlol A Zsh FA
o

7R EE A48 pC '

(Equipment name) AHA Z4o| HEHS

722 H INFINITY STATION 3 2.5m 6159172010

(Basic model name) 17" 10T 82 IE

RIS R-R-82C-INFINI- o= 2.5m 6159172030

(Certification no.) TY1710T 82 I|E

Mz=oddd See sticker last page. A= 2.5m 6159172020

(Manufacturing Month/ 2 IE

Year) 5= 25m 6159172060

MERAZ=Z7} CP Georges Renault / 82 I|E

(Manufacturer / Coun- France

try of Origin)

n
[

o, sDR D s 0
REACH 33Z=0f 28t &2 [o= 5 o o ©® 0 =,
S5, 87t &7t & &3f 2 & A A(REACH: Registration,

®
Evaluation, Authorization and restriction of Chemicals)0| 2t _@—@a
8t 3 FH (EU) No. 1907/20062 S 2ol HFRLIA
Ol HEE QT AL S HolgtL|ct HE @F AME
2 49| i 247t =l 2™ (0I5t “FEHSE")0| X g D
EAMEAE MSELICE 2018 68 27Y & 2H(CAS 2)
no 7439-92-1)0| £ 2 S50 FI}E|RAELICH .
2o LH&ol o|lH5tod ME Q| EH ™7 U 7|H &0 3) MM IEE Exo] dEE FHL.
o S50| ZEE £ US S Lded=EILCE ol Ry
Al At g otoll X488t RoHS X|&(2011 /65 / EU)2J o KFAFS]
SHoixd oiRjo] DATLICh U ST Al ALE B WI-FI #HE|LE 33137
ole MEAM FE 7Lt #Ho|7t E|X| o, 2tX & () MEg olsat7| Hof #& QHElLIE BEIStMIR.
M e 2&9o s ME 7|&E SHAECH HMl L &L
Ch ME H7|Al 2ol H7|of CHEt 34X 2 7 AHE S 1B
SHAAIL.

oF
HEIX| O AR — AR H FAAIR
A SOl MEL #A M3 ElE ZE X F1, XIE,
OB L AEE eled A,
[ |
THero| & W/EE Az 240]
LICt
LSOl =8 + U S ZE 219 X|ES 25
AL,
Z1dx, 2¥ &
E ohF E|2 Ax|

=)

K2 4=0f CHall X|9EH= XY ©
t X|740F BrLCH.

=

olo
H1
x
e

sl
[0

H ol
H-|

Hu
g
>
0o
9'|_|

r [>
>
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o |
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1

P kIdo oY Of

F{K= o ElLict
x| OHAIAIL.

1% 7} 50| AL} 2 AlsH |
A2 AAglo] Melo| AXIXF OFRF A X E 9047} AIZFEILICH
2| B0l M RH A S 2 E SRt

oleLict,

M

oo o
ol

. O|X=Z0
- MZ dlo|e
B2, 7Ict

- O|MES
BF x|, &
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Safety Information

o XI5 ReE M
HASH7| Hof| O| ZH|IE ZE AC T E2HEAMH EC 2IAFO/E

SHAAIR. A2 22 AMESHAAI2. HA Al HR|LE A& -

Zjo| MAE At83HX| DM A2, NE, 24E, oH| 2 & HAIE ALt 28t HE =
E211 0l ol B2, MH BMEE | 2H0f o] Desoutter & AO|20IA 21 & = 2lgLint.

of st 217l g £ et Che K12 W # AO|EE BZsH FHL.

O| &H|Z & 7|7} BH2 2of £X| OFAAIQ. www.desouttertools.com.

MX| F0of o HH|E ot™EH Roi| FAA|IL. Ho{L 2|7

Lb AABX|A| b5 mh&of §Qlo| ElLICH Ax Lol CHEt B2
HH| 2ol FH2 EME 284 X/ 0HUA2. SHE 23 xIH, dx| 2 YI0l= HIF Y2 hitps://
Ol 2 x{o| NP EL &H|7} HAE|X| AT 2 Zy| 28 \lww.desouttertools.com/resource-centre01|A‘l golg 4 9l
g 23 MAEIRSLICH HTRE HX DAL, aLic
YHIE T SHE| AZs 7| ™ol ™2 Hehol 2ht .
EXIElst A2, OjJH| B Zof CyEF Xl
O] x[l= M| #mi Elo| §2f &l 3-2t0[o] HX| 7|0|=S 2l L oH| EE SE2 AHAE3
A83tod ¥ X|E MXIstn 4™ E oYy ehLct ™MX|E www.desouttertools.comOl| L2+ 4 & L|CH.
El2 M7HER| ot AR 2MET} 0|28 B/ 2| &
& X|H6K| et 7| 7| Rtof| Al @d=hstod i
ZHEE BAHSHAL. PIAX]
AZFEO| B2 = QI8 MY I EE LA HiR|SHA o' pC CHEt
A M IZE JEo ofF EXMT S84 =X OtMA IR SR ==
MED BH MSSH TS SQIE Hel A8 A8stn — =2
MZz L 7| Hel chdof EAIE ©e & M7 LR[S
EX| EQISHAMAIS ZEO| MY T MR S22 MZEo
EAE MY U ME S22 Aok gLt oty 274 212 MSDS/SDS
XHH|ol| CH3t 2= Z=0| 9l A= Hi= A| ZX|E|o{oF Bt o™ O O|Ef A|E = Desoutter7t THOWSHE 2H8F K& S A
L|c}. HEroict.
EHH|Z R A|ZF AP 3HR| o1 S 729 ARl BFF Qo] KtMIEH 2 = Desoutter 2AHO|E hitps:/www.desoutter-
oIt A2 1|5t7| s MM EEI5HAAIL. tools.com/legal/sds& & 5t &AL,
2ol HHE LR| OFAAI. SHRHLE Z T 9| | Q10|
2 & Aauch &
YHIE HOZ GX| DAL, OHME Qs RHAE HE © Copyright 2021, Ets Georges Renault, 38 rue Bobby
MH[A 7B ZHIE Hoqok 'LICH Sands, 44818 Saint Herblain, France
LIS 88 & stLiot &dstE MulL BRI SHIE DE HElER B EMO HE £ LI82| Yol Chl
felstior &LICH H| SQIE ZE A8 £ SA #9lE HZ5 SXIEL
— 7Ic_-|s,>,|__| Fc o= %E-|17|‘ —’._ﬁgFEI‘RiﬁLIEP I:|'. 0|E E%I, QFE_,E% Ec'?"él, Fl"% Hn_'|§_ ELJ E'.:'_"O‘”_HR
T— I ESHA ELICH £2E R FE ASSHMUAIR H| QI7LE B &S
« b. A 7F FH|of =.-_|-‘2AEL—|EF ANRstoz Olsf WMste D= AA = TR HE
o c. §HI7I &7]0 =EE[R&LICH = dibE MY Helol| ZE K| f&LCH
- d. ZH|I7t M2 2 S5HK| b HLE ALER MBME
wetsh= o7t 2SEX| ef& L/t
¢« e YHIE QoiRHL &4 EIRIELICH
o £ FH[of Zt&E 20| JU&Lict
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Original instructions

Traduction de la notice originale
Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung
Traduccion de las instrucciones originales
Tradugao das instrucdes originais
Traduzione delle istruzioni originali
Vertaling van oorspronkelijke instructies
Overseettelse af originalvejledning
Oversettelse av originalinstruksjoner.
Kaannds alkuperaisista ohjeista
MeTa@pacon TTPWTOTUTTWY 0dNYIWV
Oversattning av ursprungliga instruktioner
lMepeBon OpUrMHaNoB NHCTPYKLMI
Ttumaczenie oryginalnej instrukcji

Preklad originalnych pokynov
Preklad puvodnich pokynu

Eredeti utasitasok forditédsa
Prevod izvirnih navodil
Traducerea instructiunilor originale
Orijinal talimatlarin gevirisi
MpeBoa Ha OpUrMHaNHUTE NHCTPYKLMK
Prijevod originalnih uputa
Originaaljuhiste tolge

Originaliy instrukcijy vertimas
Originalo instrukciju tulkojums
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Founded in 1914 and headquartered in France, Desoutter Industrial Tools is a global leader in electric
and pneumatic assembly tools serving a wide range of assembly and manufacturing operations, including
Aerospace, Automotive, Light and Heavy Vehicles, Off-Road, General Industry.

Desoutter offers a comprehensive range of Solutions -tools, service and projects- to meet the specific
demands of local and global customers in over 170 countries.

The company designs, develops and delivers innovative quality industrial tool solutions, including Air and
Electric Screwdrivers, Advanced Assembly Tools, Advanced Drilling Units, Air Motors and Torque

Measurement Systems.

Find more on www.desouttertools.com
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Ets Georges Renault

38 rue Bobby Sands
44818 Saint Herblain - FR
Phone:+33 (0)240 802 000
www.desouttertools.com
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